CZ  NAVOD NA POUZiVANI, UDRZBU A OSETROVANIi OBUVI

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam, ze jste si zakoupil nasi obuv.
Vénujte, prosim, patficnou pozornost nasledujicim informacim.

Vybér obuvi

Pfi vybéru obuvi dbejte na to, aby zvoleny druh, velikost a Sife obuvi presné odpovidala Vasim potfrebam —
délka vnitfniho prostoru obuvi — velikost — ma byt delsi nez délka chodidla, prsty by se nemély v zadném
pripadé dotykat vnitfni strany $pi¢ky obuvi. Po ndvratu domu si obuv jesté jednou v klidu vyzkousejte.
Nevhodné zvoleny druh obuvi, velikost, Sife nebo tvar obuvi nemuze byt duvodem k pozdéjsi reklamaci.
Po celou dobu uzivani vénujte maximalni pozornost véem zakladnim pravidlim pouzivani obuvi. Zvlasté
je nutné predchazet vSem faktortiim nepftiznivé ovliviiujicim plnou funkénost a Zivotnost obuvi, jako napf.:
vysoka intenzita uzivani obuvi (hedoporucujeme pouzivat kazdodenné stejnou obuv), pouzivani obuvi

k nevhodnému ucelu, prani obuvi atd..

Dal$i nutnou podminkou pro zachovani dobrého stavu obuvi a jeji plné funkénosti je pravidelna udrzba.
Nespravna nebo nedostate¢na udrzba obuvi podstatné zkracuje jeji plnou funkénost a Zivotnost.

Uéelovost obuvi

Pro kazdy ucel uziti je vhodny jiny druh obuvi. Ucelovost ovliviiuje volbu pouzitého materialu, konstrukci,
provedeni a zpusob udrzby obuvi. Berte tedy, prosim, pfi vybéru v ivahu, k jakému ucelu chcete obuv pou-
zivat. Je-li obuv pouzivana v rozporu s jeji ucelovosti, nelze uplatnit pravo z vadného plnéni.

Vychazkova obuv — je obuv k no$eni po mistnich komunikacich nebo v mistnostech. Je charakteristicka
velkou pestrosti stiihu a pouzitych materialt. RozliSujeme letni vychazkovou obuv (lehka, vzdu$na obuv),
celoro¢ni vychazkovou obuv (obuv s konstrukci pfizpusobenou noseni v ruznych klimatickych podmin-
kach, podesev zpravidla dezénovana) a zimni vychazkovou obuv (obuv s vysokou urovni tepelné izola¢nich
vlastnosti, podesev zpravidla s protiskluznym dezénem).

Rekreacni obuv — je obuv k noseni pfi sportovné-rekreacnich a sportovné-vychazkovych pfilezitostech,

na del$i vzdalenosti i v mirném, upraveném pfirodnim prostredi. Obuv s pevnéjsi konstrukci svrsku a ro-
bustnéjsim spodkem.

Domaci obuv — lehka, textilni obuv jednoduché konstrukce, ur¢ena k noseni v mistnostech.

Pouzity material, jeho udrzba a oSetfovani
Zakladni znalosti o pouzitych materialech, spolu se spravnym osetfovanim a peclivou udrzbou, prodluzuji
Zivotnost Vasi obuvi.

Usen (kiiZze) — je prodysna, mékka, ma velmi dobré absorp¢ni vlastnosti a je schopna se pfizpuso-
bit individualnimu tvaru nohy. Usen je charakteristicka svou proménlivou licovou kresbou, ktera
potvrzuje jeji pfirodni charakter a odliSuje ji tak i vzhledem od syntetickych materiald. Useri neni
neomezené odolna pusobeni vlhkosti, a to ani z vnéjsi (klimatické vlivy) ani z vnitini strany (pot).
O usfiovou obuv je proto tfeba neustale pecovat.

Obuv z hladké usné zbavte necistot vhodnym kartackem nebo mékkym vlhkym hadfikem a vytrete
do sucha. Pouzijte vhodny krém pozadovaného odstinu a vylestéte. Rovnéz lze pouzit specialni
samolestici emulze nebo samolestici houbicky.

Obuv z nubuku, veluru (semide) — user brousena po lici nebo po rubu, osetfujte pryzovym
kartackem a pripravky, které jsou uréené pro vlasové usné. Tyto pfipravky ozivuji barvu a mohou
byt barevné nebo bezbarvé. Dulezité je oSetfeni vlasovych usni vhodnou impregnaci, zvysujici
odolnost proti vodé. Tyto usné nikdy nekrémujte!

Povrstvena usenh (povrstvena kize) — je usen, ktera ma na povrchu nanesenou ¢i pfipojenou
vrstvu folie nebo plastu. Tento material otfete vihkym hadrikem a utfete do sucha nebo pouzivejte
prostfedky urc¢ené k osetieni syntetickych materiala.

Textil — textilni obuv oSetfujte za sucha kartacovanim a Cisticimi spreji na textil, které obuv im-
pregnuiji, ozivi barvy a zamezi uspinéni.

Syntetické materialy — plasty, koZzenky, poromery, pryz — obuv omyvejte ji vihkym hadiikem s
pridavkem saponatu a utfete do sucha.

Vodonepropustna membrana — specialni materidly tohoto druhu zajistuji vodonepropustnost a pro-

dysnost obuvi. Pouzivaji se zejména pro turistickou a sportovni obuv. Obuv nejprve ocistéte od hrubé

Spiny pomoci vlazné vody a hubky nebo kartacku. Po uschnuti povrchu obuvi naimpregnujte vhodnym

impregnaénim prostfedkem.



Dalsi zasady spravného udrzovani a oSetfovani obuvi:

- pfi obouvani obuvi, zejména uzavieného stfihu, pouzivejte obouvaci (Zici

- upeviovaci systém (Snérovadla, zdrhovadla, suché zipy) musi byt v provozuschopném stavu. Uzavéry musi
byt spravné vyuzivany a tkanicky radné pritazeny.

- z hygienickych divodu se doporucuje vysttikat obuv antibakterialnim pfipravkem

- obuv je nutné nechat po kazdém pouziti dukladné vyschnout a vyvétrat (i s vyjmutou vkladaci stélkou — i
po kratkém pouziti dochazi ke zvlhnuti vnitiku obuvi vlivem poceni nohou), pouzivani nedostate¢né vysu-
$ené obuvi zpusobuje jeji nadmérné opotrebeni (zvlasté stélek a podsivek)

- usfiova obuv i obuv z brousenych usni (samoziejmé také obuv ze syntetickych materialt a textilu) neni v
zadném pripadé neomezené odolna proti vlhkosti - vhodnou impregnaci pouze zvySujeme jeji odolnost
proti vnéjsi vihkosti — dést, snih; jedinym druhem obuvi, ktery odolava pusobeni vody bez negativnich
zmén, je obuv celoplastova nebo celopryzova

- dalsi impregnaci ¢i krémovani provadéjte podle potreby, hlavné u obuvi, ktera pfichazi do styku s vlhkosti

- teploté v dobre vétrané mistnosti, neumistujte blizko zdroju tepla, aby obuv nepreschla, nepopraskala.

- pfi zvySeném poceni nebo pfi provlhnuti obuvi maze vnitfni vybaveni do jisté miry zapoustét barvu

- textilni ani jinou obuv nedoporuc¢ujeme prat v prac¢ce za pouziti saponatovych prostredki

POTVRZENi O POVINNOSTECH PRODAVAJICiHO Z VADNEHO PLNENI

Prodavajici odpovida kupujicimu, ze véc pfi pfevzeti nema vady. Pokud vznikne, i pfes veskeré Usili o
zachovani vysoké kvality nabizeného zbozi, ze strany kupujiciho divod k uplatnéni reklamace prodavaného
zbozi, lhata pro uplatnéni prava z odpovédnosti z vadného plnéni je 24 mésicu.

Za vadu véci nelze povazovat pfipady, kdy:

- kupujici vadu sam zpusobil;

- u véci prodavanych za nizsi cenu vadu, pro kterou byla sjednana nizsi cena, jestlize kupujici o této vadé
védél pred prevzetim véci;

- se jedna o opotrebeni véci zplsobené jejim obvyklym uzivanim;

- a pfipady, kdy to vyplyva z povahy véci.

Odpovédnost prodavajiciho z vadného plnéni se tedy nevztahuje na zmény vlastnosti obuvi, které vznikly v
dusledku bézného opotrebeni ¢i pfirozené zmény vlastnosti materiadlu a nebo na vady a nedostatky vzniklé
nedodrzovanim pravidel a zésad spravného pouzivani a udrzby uvedenymi v Navodu na pouzivani, udrzbu
a osetfovani obuvi. Je-li obuv pouzivana v rozporu s jeji ucelovosti, nelze uplatnit pravo z vadného plnéni.

Reklamacni fizeni mize byt zahajeno, jestlize kupujici pfedlozi reklamované zbozi a prokaze nakup
reklamovaného zbozi u prodavajiciho vérohodnym zplsobem, nejlépe nakupnim dokladem. Reklamova-
né zbozi by mélo byt radné vycisténo, zbaveno veskerych necistot a hygienicky nezavadné. Reklamaci je
nutné uplatnit bez zbytec¢ného odkladu, jakmile se vada objevi. Pfipadné prodleni pfi pokracujicim uzivani
zbozi muze zapfi¢init zménu charakteru vady az znehodnoceni zbozi a mlze byt duvodem k zamitnuti
reklamace.

Uvédomte si, prosim, Ze zakonem stanovena doba pro uplatnéni prava z vady a Zivotnost obuvi jsou razné

pojmy. Zivotnost obuvi je dana zpusobem a intenzitou pouzivani coz znamena, ze pfi intenzivnim uzivani
dojde k opotiebeni obuvi mnohem dfive nez za 24 mésicu, aniz vznikne spotfebiteli pravo z vady.

Prehled piktogramu zakladnich druht materiald pouzivanych na jednotlivych ¢astech obuvi.

P

povrchovy podsivka podesev usen povrstvend textil ostatni
material usen materialy
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Vyrobce: ARDON s.r.o0., tf. Kosmonautu 1221/2a, 779 00 Olomouc, Ceska republika
www.ardon.cz, info@ardon.cz

Obecné informace jsou uvedené na posledni strané navodu k pouziti.



S[K NAVOD NA POUZIVANIE, UDRZBU A OSETROVANIE OBUVI

Vazeny zakaznik, dakujeme vam, ze ste si kupili nasu obuv. Venujte, prosim, patri¢cnu
pozornost nasledujucim informaciam.

Vyber obuvi

Pri vybere obuvi dbajte na to, aby zvoleny druh, velkost a Sirka obuvi presne zodpovedala vasim potrebam —
dizka vnutorného priestoru, velkost obuvi — ma byt dlhsia nez dizka chodidla, prsty by sa v Zziadnom pripade
nemali dotykat vnutornej strany $picky obuvi. Po navrate domov si obuv znova vyskusajte. Nevhodne zvoleny
druh obuvi, velkost, Sirka alebo tvar obuvi neméze byt ddvodom neskorsej reklamacie.

Po cely ¢as pouzivania venujte maximalnu pozornost vietkym zakladnym pravidlam pouzivania obuvi. Oso-
bitne treba predchadzat vSetkym faktorom nepriaznivo ovplyviujucim plnu funkénost a zivotnost obuvi,
napr.: vysoku intenzitu pouzivania obuvi (neodporu¢ame pouzivat kazdy deri rovnaku obuv), pouzivanie
obuvi na nevhodny ucel, pranie obuvi atd.

Dalsou nutnou podmienkou zachovania dobrého stavu obuvi a jej plnej funk&nosti je pravidelna udrzba.
Nespravna alebo nedostato¢na udrzba obuvi podstatne skracuje jej plnu funkénost a zivotnost.

Uéelovost obuvi

Na kazdy ucel pouzitia je vhodny iny druh obuvi. U¢elovost ovplyviiuje volbu pouzitého materialu, konstruk-
ciu, vyhotovenie a spésob udrzby obuvi. Berte preto prosim pri vybere do uvahy, na aky ucel chcete obuv
pouzivat. Ak sa obuv pouziva v rozpore s jej u¢elom, nemozno uplatnit prava pri nekvalitnom plneni.
Vychadzkova obuv — je obuv na nosenie po miestnych komunikaciach a v interiéri. Je charakteristicka velkou
pestrostou strihu a pouzitych materidlov. RozliSujeme letnu vychadzkovu obuv (lahka vzdusna obuv), celo-
ro¢nu vychadzkovu obuv (obuv s konstrukciou prispdsobenou noseniu v réznych klimatickych podmienkach
spravidla s dezénovou podosvou) a zimnu vychadzkovu obuv (obuv s vysokou uUroviiou tepelne izola¢nych
vlastnosti, podosva spravidla s protiSmykovym dezénom).

Rekreaéna obuv — je obuv na nosenie pri Sportovo-rekreac¢nych a Sportovo-vychadzkovych prilezitostiach,
na dlhsie vzdialenosti a do mierneho, upraveného prirodného prostredia. Obuv s pevnejSou konstrukciou
vriku a s robustnejsim spodkom.

Domaca obuv — [ahka textilnad obuv jednoduchej konstrukcie uréena na nosenie v interiéri.

Pouzity material, jeho udrzba a oSetrovanie

Zakladné znalosti o pouzitych materialoch spolu so spravnym osetrovanim a dobrou tdrzbou predizia
Zivotnost obuvi.

Useii (koza) — je vzdusna, méakka, ma velmi dobré absorpéné vlastnosti a je schopna sa prisposobit
tvaru nohy. Usen je charakteristickd premenlivou licovou kresbou, ktora potvrdzuje jej prirodny
poévod a aj vzhladom ju tak odlisuje od syntetickych materidlov. Usen nie je neobmedzene odolna
pred vlhkostou, a to ani z vonkajsej (klimatické vplyvy) ani z vnutornej strany (pot). O obuv z usne
sa preto treba neustale starat.

Obuv z hladkej usne zbavte necistét vhodnou kefkou alebo mékkou vihkou handri¢kou a vytrite do
sucha. Pouzite vhodny krém pozadovaného odtiena a vylestite. MozZno pouzit aj Specialne samo-
leStiace emulzie alebo samolestiace Spongie.

Obuv z nubuku, veluru (semisu), t. j. z usni brusenych z licnej alebo z rubovej strany, osetrujte
gumenou kefkou a pripravkami, ktoré su urc¢ené pre vlasové usne. Tieto pripravky ozivia farbu a
mozu byt farebné alebo bezfarebné. Délezité je oSetrenie vlasovych usni vhodnou impregnaciou
zvysSujucou odolnost voci vode. Tieto usne nikdy nekrémuijte!

Povrstvena usen (povrstvena koza) — je useri, ktord ma na povrchu nanesenu alebo pripojenu
vrstvu folie alebo plastu. Tento materidl utrite vihkou handri¢kou a vytrite do sucha alebo pouzite
pripravky uréené na oSetrenie syntetickych materialov.

Textil — textilnu obuv osetrujte za sucha vykefovanim a Cistiacimi sprejmi na textil, ktoré obuv
DL impregnuju, ozivia farby a zabrania jej uspineniu.
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Syntetické materialy - plasty, koZzenky, poroméry, guma — obuv omyte vlhkou handri¢kou s pri-
davkom saponatu a vytrite do sucha.

<&

Vodonepriepustna membrana — $pecialne materialy tohto druhu zaistuju vodonepriepustnost a priedus-
nost obuvi. Pouzivaju sa najma pre turisticku a Sportovu obuv. Obuv najprv vycistite od hrubej $piny pomo-
cou vlaznej vody a Spongie alebo kefky. Po uschnuti povrchu obuv naimpregnujte vhodnym impregna¢nym
pripravkom.



Dalsie zasady spravneho udrziavania a osetrovania obuvi:

- Pri obuvani, najma uzavretého strihu, pouzivajte obuvaciu lyzicu.

- Upeviiovaci systém (Snurky, zipsy, suché zipsy) musia byt v prevadzkyschopnom stave. Uzavery musia byt
spravne pouzivané a Snurky dobre pritiahnuté.

- Z hygienickych dévodov sa odporuca obuv vystriekat antibakterialnym pripravkom.

- Obuv treba nechat po kazdom pouziti dokladne vyschnut a vyvetrat (s vybratou vkladacou stielkou) — aj
po kratkom pouziti dochadza k zvlhnutiu vnutra obuvi nasledkom potenia néh. Pouzivanie nedostato¢ne
suchej obuvi spdsobuje jej nadmerné opotrebenie (hlavne stielok a podsivok).

- Obuv z usni a z brasenych usni (samozrejme aj obuv zo syntetickych materialov a textilu) nie je v Ziadnom
pripade neobmedzene odolna pred vlhkostou, preto vhodnou impregnaciou zvySujeme jej odolnost
pred vonkajsou vlhkostou — dazdom, snehom. Jedinym druhom obuvi, ktory odolava pésobeniu vody bez
negativnych zmien, je obuv celoplastova alebo celogumena.

- Dalsiu impregnéaciu a krémovanie robte podla potreby, hlavne u obuvi, ktora prichadza do kontaktu
s vlhkostou.

- Obuv nechavajte vyschnut pri izbovej teplote v dobre vetranej miestnosti, neumiestnujte ju blizko zdrojov
tepla, aby nepreschla, nepopraskala.

- Pri zvy§enom poteni néh a prevlhnuti obuvi méze vnutorna cast trocha pustat farbu.

- Textilnu ani inu obuv neodporuc¢ame prat v pracke za pouzitia saponatu.

POTVRDENIE O POVINNOSTIACH PREDAVAJUCEHO PRI NEKVALITNOM PLNENi

Predavajuci zodpoveda kupujucemu za to, ze vec pri prevzati nema nedostatky. Ak napriek vSetkému usiliu
o zachovanie vysokej kvality ponukaného tovaru zo strany kupujuceho vznikne dévod na uplatnenie rekla-
macie predavaného tovaru, lehota na uplatnenie prava zakaznika pri nekvalitnom plneni je 24 mesiacov.

Za nekvalitny tovar nemozno povazovat pripady, ak:

- nedostatky sp6sobil kupujuci,

- nedostatky u veci predavanych za nizsiu cenu, z dévodu ktorych sa dohodla niZsia cena, ak kupujuci o
tychto nedostatkoch vedel pred prevzatim veci,

- ide o opotrebenie veci spdsobené jej obvyklym pouzivanim,

- to vyplyva z povahy veci.

Zodpovednost predavajuceho pri nekvalithom plneni tak neplati pri zmenach vlastnosti obuvi, ktoré vznikli
v désledku bezného opotrebenia ani pri prirodzenych zmenach vlastnosti materialu, aj za nedostatky vznik-
nuté ako nasledok nedodrziavania pravidiel a zasad spravneho pouzivania a udrzby ktoré su uvedené v Na-
vode na pouzivanie, udrzbu a oSetrovanie obuvi. Ak sa obuv pouzivala v rozpore s jej t¢elom, nemozno
uplatnit prava pri nekvalitnom plneni.

Reklamaciu mozno prijat, ak kupujuci predlozi reklamovany tovar a vierohodnym spésobom preukaze nakup
reklamovaného tovaru u predavajuceho, najlepsie ndakupnym dokladom. Reklamovany tovar by mal byt Cisty,
zbaveny vsetkych necistot a hygienicky neskodny. Reklamaciu treba uplatnit bez zbyto¢ného odkladu po
objaveni nedostatkov. Dalie pouzivanie takéhoto tovaru méze zapricinit zmenu charakteru nedostatkov az
znehodnotenie tovaru a méze byt dévodom zamietnutia reklamacie.

Uvedomte si prosim, ze zakonom stanovena lehota na uplatnenie prav pri nekvalitnom plneni a zivotnost
obuvi su dva rézne pojmy. Zivotnost obuvi je dana spésobom a intenzitou pouzivania, ¢o znamena, ze pri

intenzivnom pouzivani déjde k opotrebeniu obuvi ovela skdr nez za 24 mesiacov a spotrebitelovi tak ne-
vznika pravo na zaklade nekvalitného plnenia.

Prehlad piktogramov pre zakladné druhy materidlov pouzivanych na jednotlivé ¢asti obuvi:
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vrchovy podsivka podosva usen povrstvena textil ostatné
material usen materialy

Vyrobca: ARDON s.r.o., t¥. Kosmonautii 1221/2a, 779 00 Olomouc, Ceska republika
www.ardon.cz, info@ardon.cz

V8eobecné informacie su uvedené na poslednej strane ndvodu na pouzitie.



PL INSTRUKCJA UZYTKOWANIA,
KONSERWACJI | PIELEGNACJI OBUWIA

Szanowny Kliencie, dziekujemy za zakup naszego obuwia. Prosimy o zwrécenie
nalezytej uwagi na ponizsze informacje.

Wybér obuwia

Przy wyborze obuwia nalezy upewnic sig, ze rodzaj, rozmiar i szerokos¢ wybranego obuwia doktadnie
odpowiada potrzebom — dtugos¢ wewnetrznej czesci buta — rozmiar — powinien by¢ dtuzszy niz dtugosc
stopy, palce nigdy nie powinny dotyka¢ wewnetrznej czesci noska buta. Po powrocie do domu trzeba
obuwie przymierzy¢ jeszcze raz w spokoju. Nieodpowiedni typ, rozmiar, szerokos¢ czy ksztatt buta nie moze
by¢ powodem podzniejszej reklamacji.

Powinno sie zwraca¢ maksymalng uwage na wszystkie podstawowe zasady uzytkowania obuwia przez caty
okres jego uzytkowania. W szczegolnosci nalezy unikac¢ wszelkich czynnikéw negatywnie wptywajacych na
petna funkcjonalnosc i trwatos¢ obuwia, takich jak: uzytkowanie obuwia z duzg intensywnoscig (nie zalecamy
uzywania tego samego obuwia kazdego dnia), uzytkowanie obuwia niezgodnie z jego przeznaczeniem,
pranie obuwia itp.

Regularna konserwacja jest kolejnym warunkiem koniecznym do utrzymania obuwia w dobrym stanie i
petnej funkcjonalnosci. Niewtasciwa lub niewystarczajgca konserwacja obuwia znacznie zmniejsza jego
petng funkcjonalnos¢ i zywotnoscé.

Przeznaczenie obuwia

Rézne rodzaje obuwia nadajg sie do réznych celéw. Wybor materiatu, konstrukcja, wykonanie i konserwacja
obuwia wptywajg na jego przydatnos¢. Dokonujgc wyboru, nalezy zatem wzig¢ pod uwage cel, w jakim
obuwie ma by¢ uzywane. Jesli obuwie jest uzywane niezgodnie z jego przeznaczeniem, nie mozna
wykorzystac prawa z tytutu wadliwego wykonania.

Obuwie codziennego wykorzystania — to obuwie przeznaczone do noszenia na lokalnych drogach lub w
pomieszczeniach. Charakteryzuje sie szerokg gama wzoréw i materiatow. Rozréznia sie obuwie letnie (lekkie,
przewiewne), catoroczne (o konstrukgcji przystosowanej do noszenia w réznych warunkach klimatycznych,
podeszwy zwykle z bieznikiem) oraz zimowe (o wysokich wtasciwosciach termoizolacyjnych, podeszwy
zwykle z bieznikiem antyposlizgowym).

Obuwie rekreacyjne — to obuwie przeznaczone do noszenia podczas uprawiania sportu i rekreacji, na
dtuzszych dystansach i w tagodnym, naturalnym srodowisku. Obuwie o mocniejszej konstrukcji cholewki i
bardziej wytrzymatym spodzie.

Obuwie domowe - lekkie, tekstylne obuwie o prostej konstrukcji, przeznaczone do noszenia w
pomieszczeniach.

Uzywane materiaty, konserwacja i pielegnacja
Podstawowa wiedza na temat stosowanych materiatéw, wraz z odpowiednig pielegnacja i konserwacja,
wydtuzy zywotnos¢ obuwia.

Skéra wyprawiona (skéra) — przepuszcza powietrze, jest miekka, ma bardzo dobre wtasciwosci
absorpcyjne i jest w stanie dostosowac sie do indywidualnego ksztattu stopy. Skora charakteryzuje
sie zmiennym wzorem lica, co potwierdza jej naturalny charakter i odréznia ja wygladem od
materiatow syntetycznych. Skoéra nie jest w nieskonczono$¢ odporna na wilgo¢, zaréwno z
zewnatrz (wptywy klimatyczne), jak i od wewnatrz (pot). Dlatego tez obuwie skérzane musi by¢
zawsze odpowiednio pielegnowane.

Brud z gtadkich skérzanych butéw trzeba usung¢ za pomocg odpowiedniej szczotki lub migkkiej
wilgotnej szmatki i wytrze¢ do sucha. Powinno sie tez uzy¢ odpowiedniego kremu o pozgdanym
odcieniu i wypolerowac¢. Mozna rowniez stosowac specjalne emulsje lub ggbki samopolerujace.
Obuwie z nubuku, weluru (zamszu) — skore szlifowang na licu lub rewersie nalezy czysci¢ gumowa
szczotka i produktami przeznaczonymi do skér zamszowych. Produkty te ozywiajg kolor i moga
by¢ kolorowe lub bezbarwne. Wazne jest, aby skére zamszowg poddac¢ odpowiedniej impregnacji
wodoodpornej. Nigdy nie kremuj tych skor!

Skéra wyprawiona warstwowa (skéra warstwowa) — to skora, ktéra ma warstwe folii lub plastiku
natozong lub przymocowang do powierzchni. Materiat ten trzeba przetrze¢ wilgotng szmatka i
wytrze¢ do sucha lub uzy¢ produktow przeznaczonych do pielegnacji materiatow syntetycznych.

Tekstylia — Obuwie tekstylne nalezy czysci¢ za pomoca suchego szczotkowania i sprayow do
czyszczenia tekstylidw, ktére impregnuja obuwie, ozywiajg kolory i zapobiegajg zabrudzeniom.

Materiaty syntetyczne — tworzywa sztuczne, eko-skory, poromery, guma — my¢ obuwie wilgotna
szmatka z dodatkiem detergentu i wytrze¢ do sucha.

Membrana wodoodporna — specjalne materiaty tego typu zapewniajag wodoodpornos¢ i oddychalnos¢
obuwia. Stosowane s3 gtéwnie w obuwiu turystycznym i sportowym. Obuwie trzeba najpierw oczyscic¢
z grubego brudu letnig wodg i ggbkg lub szczotka. Po wyschnieciu nalezy zaimpregnowac powierzchnie



obuwia odpowiednim srodkiem impregnujacym.

Inne zasady prawidtowej konserwacji i pielegnacji obuwia:

- przy zaktadaniu obuwia, zwtaszcza zamknigtego, nalezy uzywac tyzki do butow,

- system mocujacy (sznuréwki, sznurowadta, rzepy) musi by¢ sprawny. Zapiecia musza by¢ uzywane
prawidtowo, a sznurowadta odpowiednio zacisniete,

- ze wzgledow higienicznych zaleca sie spryskanie butow srodkiem antybakteryjnym,

- obuwie trzeba pozostawi¢ do doktadnego wyschniecia i przewietrzenia po kazdym uzyciu (nawet z wyjeta
wktadka - nawet po krotkim uzytkowaniu wnetrze buta ulega zawilgoceniu na skutek pocenia sie stop),
uzywanie obuwia, ktore jest wystarczajgco suche, powoduje nadmierne zuzycie (zwtaszcza wktadek i
podszewek),

- obuwie skdrzane i obuwie ze skory szlifowanej (oczywiscie rowniez obuwie z materiatéw syntetycznych i
tekstylidw) nie sg w zaden sposdb nieograniczenie odporne na wilgo¢ - odpowiednia impregnacja zwieksza
jedynie ich odpornos¢ na wilgo¢ zewnetrzng - deszcz, snieg; jedynym rodzajem obuwia, ktére jest w stanie
wytrzymac wode bez negatywnych zmian jest obuwie w catosci plastikowe lub w catosci gumowe,

- W razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢ dalszg impregnacje lub kremowanie, szczegolnie w przypadku
obuwia, ktére ma kontakt z wilgocia,

- obuwie trzeba pozostawic¢ do wyschnigcia w temperaturze pokojowej w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, nie umieszcza¢ go w poblizu Zrodet ciepta, aby zapobiec jego nadmiernemu wysychaniu
lub pekaniu,

- zwiekszone pocenie sie lub wilgo¢ moga w pewnym stopniu spowodowac¢ odbarwienie wnetrza obuwia,

- nie zaleca sie prania obuwia tekstylnego lub innego rodzaju w pralce z uzyciem detergentow.

POTWIERDZENIE ZOBOWIAZAN SPRZEDAWCY Z TYTULU WADLIWEGO WYKONANIA

Sprzedajacy jest odpowiedzialny wobec kupujacego za to, ze produkt jest wolny od wad w momencie
odbioru. Jezeli pomimo dotozenia wszelkich staran w celu utrzymania wysokiej jakosci oferowanych
towarow, kupujacy ma podstawy do reklamowania sprzedanych towaréw, termin na wykorzystanie prawa
do odpowiedzialnosci z tytutu wadliwego wykonania wynosi 24 miesiace.

Za wade towaru nie uwaza sie nastepujacych okolicznosci:

- kupujacy sam spowodowat wade,

- w przypadku towarow sprzedawanych po nizszej cenie, wady, dla ktorej uzgodniono nizszg cene,
jezeli kupujacy wiedziat o wadzie przed odbiorem towaru,

- chodzi o zuzycie spowodowane normalnym uzytkowaniem,

- oraz przypadki, w ktorych wymaga tego charakter produktu.

Odpowiedzialnos¢ sprzedawcy za wadliwe wykonanie nie obejmuje zatem zmian wtasciwosci obuwia
wynikajacych z normalnego zuzycia lub naturalnych zmian wtasciwosci materiatu, a takze wad i brakow
wynikajacych z nieprzestrzegania regut i zasad prawidtowego uzytkowania i konserwacji okreslonych w
Instrukcji uzytkowania, konserwaciji i pielegnacji obuwia. W przypadku uzytkowania obuwia niezgodnie z
jego przeznaczeniem nie mozna powotywac sie na prawo do wadliwego wykonania.

Procedura reklamacyjna moze zostac wszczeta, jesli kupujacy przedstawi reklamowany towar i
udowodni zakup reklamowanego towaru od sprzedawcy w wiarygodny sposéb, najlepiej za pomoca
paragonu zakupu. Reklamowane towary powinny by¢ odpowiednio oczyszczone, wolne od wszelkich
zanieczyszczen i higienicznie zdrowe. Reklamacje nalezy ztozy¢ bez zbednej zwtoki, niezwtocznie po
wykryciu wady. Wszelkie opdznienia w dalszym uzytkowaniu towaréw moga spowodowac zmiane
charakteru wady lub nawet obnizenie wartosci towaréw i moga stanowi¢ podstawe do odrzucenia
reklamacji.

Nalezy pamieta¢, ze ustawowy termin na wykorzystanie prawa do reklamacji z tytutu wad i okres
uzytkowania obuwia to rézne pojecia. Okres uzytkowania obuwia zalezy od sposobu i intensywnosci

uzytkowania, co oznacza, ze przy intensywnym uzytkowaniu obuwie zuzyje si¢ znacznie wczesniej niz po
24 miesigcach, nie dajac konsumentowi prawa do wykorzystania reklamacji z tytutu wady.

Przeglad piktogramoéw podstawowych rodzajéw materiatéw stosowanych w réznych czesciach obuwia.

e 0 57 0

materiat podszewka podeszwa skora skora tekstylia inne
wierzchni wyprawiona  wyprawiona materiaty
powlekana

Producent: ARDON s.r.o., ti. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

Informacje ogdlne znajdujg sie na ostatniej stronie instrukcji obstugi.



ENG INSTRUCTIONS FOR THE USE, MAINTENANCE,
AND CARE OF FOOTWEAR

Dear customer, thank you for purchasing our footwear.
Please pay due attention to the following information.

Choice of footwear

When selecting footwear, make sure that the type, size, and width of the shoe you choose matches your
needs exactly. The length of the inside of the footwear (the size) should be longer than the length of the foot,
and the toes should never touch the inside of the toe of the shoe. When you return home, take the time to try
the footwear on again. An inappropriate shoe type, size, width, or shape cannot be the basis for a later claim.
Pay maximum attention to all the basic rules of footwear use throughout the period of use. It is particularly
necessary to avoid all factors that adversely affect the full functionality and durability of the footwear, such
as high intensity use of the footwear (the same shoe should not be worn every day), using the footwear for
an inappropriate purpose, washing it, etc.

Regular maintenance is another necessary condition for keeping your footwear in good condition and fully
functional. Improper or insufficient maintenance of footwear significantly reduces its full functionality and
service life.

Purpose of footwear

Different types of footwear are suitable for different purposes. The intended purpose influences the choice
of material, construction, design, and maintenance of the footwear. When selecting your footwear, please
take into account the purpose for which you want to use it. If the footwear is used contrary to its purpose, a
claim based on defective performance cannot be acknowledged.

Walking footwear — this footwear is designed to be worn on local roads or indoors and is characterized by
the broad variety of cuts and materials used. We distinguish between summer walking footwear (light, airy
footwear), all-season walking footwear (footwear designed to be worn in a variety of climatic conditions,
usually with a treaded sole), and winter walking footwear (footwear with high thermal insulation, usually with
an anti-skid treaded sole).

Recreational footwear — this footwear is designed for sport-recreational and sport-walking occasions, for
longer distances and in mild, landscaped natural environments. It has a stronger upper construction and a
more robust underside.

Home footwear — lightweight, textile footwear of simple construction, designed to be worn indoors.

Material used, maintenance and care
Extend the life of your footwear with a basic knowledge of the materials used, along with proper care and
maintenance.

Leather — breathable, soft, with very good absorption properties and able to adapt to the indi-
vidual shape of the foot. Leather is characterised by its variable outer pattern which confirms

its natural character and distinguishes it from synthetic materials in appearance. Leather is not
continuously resistant to moisture, either from the outside (climatic influences) or from the inside
(perspiration). Leather footwear must therefore be cared for at all times.

Remove dirt from smooth leather footwear with a suitable brush or soft damp cloth and wipe
dry. Use a suitable cream with the desired shade and polish. Special self-polishing emulsions or
self-polishing sponges can also be used.

Shoes made of nubuck, velour (suede) have brushed leather on the outside or reverse side and
should be treated with a rubber brush and products designed for fibrous leather. These products
revive the colour and may be either coloured or colourless. It is important to treat fibrous leather
with a suitable waterproofing treatment. Never use cream on these leathers!

Coated leather — has a layer of foil or plastic applied or attached to the surface. Wipe this material
with a damp cloth and wipe dry, or use products designed to treat synthetic materials.

Textiles — Dry brush and clean textile footwear with textile cleaning sprays to waterproof the
footwear, revive colours, and prevent staining.

Synthetic materials — such as plastics, leather, porous polymers, rubber — wash footwear with
a damp cloth with a bit of added detergent and wipe dry.

Waterproof membrane - this type of special material ensures that the footwear is waterproof and breath-

able. Waterproof membranes are mainly used for hiking and sports shoes. First clean the footwear of

coarse dirt with lukewarm water and a sponge or brush. After drying, waterproof the surface of the foot-

wear with a suitable waterproofing (impregnating) agent.



Other important points on proper footwear maintenance and care:

- when putting on footwear, especially closed shoes, use a shoehorn,

- the fastening system (laces, zippers, Velcro) must be in working order, the fastenings must be used cor
rectly and the laces properly tightened,

- for proper hygiene, we recommend spraying the footwear with an antibacterial product,

- footwear must be allowed to dry thoroughly and aired after each use (remove the insole even after short
use, as the inside of the shoe gets damp due to foot perspiration); using footwear that has not been suffi-
ciently dried causes excessive wear (especially insoles and linings),

- leather footwear and shoes made of brushed leather (including footwear made of synthetic materials and
textiles) are not, by any means, unlimitedly resistant to moisture — suitable impregnation will increase their
resistance to external moisture such as rain and snow; the only type of footwear that resists the effects of
water without negative changes is all-plastic or all-rubber footwear,

- further impregnation or application of cream should be carried out as necessary, especially for footwear
that comes into contact with moisture,

- leave footwear to dry at room temperature in a well-ventilated room; do not place them near heat
sources where they might dry out or crack,

- increased perspiration or getting the footwear wet may cause the inner part to become somewhat disco-
loured,

- we do not recommend washing footwear, textile or otherwise, in a washing machine with detergent.

CONFIRMATION OF THE SELLER’S OBLIGATIONS ARISING FROM DEFECTIVE PERFORMANCE

The Seller is liable to the Buyer that the item is free from defects upon receipt. If, despite all efforts to main-
tain the high quality of the goods offered, the Buyer has reason to claim the purchased goods, the period
for exercising the right of liability for defective performance is 24 months.

A defect shall not be acknowledged:

- if the Buyer caused the defect,

-in the event that the goods were sold for a lower price, if the defect concerns that for which the lower
price was agreed if the Buyer knew about the defect before receiving the goods,

- for wear and tear caused by normal use,

- in cases where the nature of the case so requires.

The Seller’s liability for defective performance therefore does not apply to changes in the characteristics of
the footwear resulting from normal wear and tear or natural changes in the characteristics of the material,
or to defects and deficiencies resulting from non-compliance with the rules and principles of proper use
and maintenance set out in the Instructions for Use, Important points on proper footwear maintenance and
care. If the footwear is used contrary to its intended purpose, claims based on defective performance shall
not be acknowledged.

The complaint procedure may be initiated if the Buyer presents the claimed goods and provides proof of
purchase of the claimed goods from the Seller in a credible manner, preferably with a purchase receipt. The
claimed goods should be properly cleaned, free of all impurities, and hygienically sound. The claim must
be made without undue delay as soon as the defect is discovered. Any prolonged use of the claimed goods
may cause a change in the nature of the defect or even depreciation of the goods and may be grounds for
rejection of the claim.

Please be aware that the statutory period for exercising the right to claim for defects and the lifetime of the
footwear are distinct and different concepts. The lifetime of the footwear is determined by the manner and

intensity of use; this means that with intensive use, the footwear will wear out much sooner than 24 months
without giving rise to a right to claim for the consumer.

Overview of the pictograms of the basic types of materials used on each part of the footwear.

Sl

upper lining sole leather coated textile other
material leather materials

Manufacturer: ARDON s.r.o., tf. Kosmonautu 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

General information is provided on the last page of the user manual.



D= ANLEITUNG FUR DAS TRAGEN, DIE PFLEGE
UND DIE BEHANDLUNG DES SCHUHWERKS

Sehr geehrter Kunde, wir danken Ihnen, dass Sie unser Schuhwerk gekauft haben.
Widmen Sie bitte den nachstehenden Informationen die geblihrende Aufmerksamkeit.

Auswahl der Schuhe

Achten Sie bei der Auswahl der Schuhe darauf, dass die gewahlte Art, die GroRe und die Weite des Schuh-
werks exakt lhren Bedurfnissen entsprechen. Die Ldnge des Innenbereichs der Schuhe — die GréRe — muss
langer als die Lange der FuRsohle sein, wobei die Zehen in keinem Falle die Innenseite der Schuhspitze
berthren sollten. Nach der Heimkehr probieren Sie die Schuhe noch einmal in Ruhe an. Eine ungeeignet
gewahlte Art des Schuhwerks, die GroRe, die Weite oder die Form der Schuhe stellen keinen Grund fur eine
spatere Reklamation dar.

Widmen Sie flir die gesamte Nutzungsdauer allen grundlegenden Regeln der Verwendung der Schuhe
maximale Aufmerksamkeit. Insbesondere ist es erforderlich, all jenen Faktoren vorzubeugen, die einen un-
gunstigen Einfluss auf die volle Funktion und Lebensdauer der Schuhe haben, wie z.B.: hohe Nutzungsin-
tensitat der Schuhe (das tagtagliche Tragen des gleichen Schuhwerks ist nicht zu empfehlen), Verwendung
der Schuhe zu einem ungeeigneten Zweck, Waschen der Schuhe etc.

Ein weitere notwendige Bedingung fur die Erhaltung eines guten Zustands der Schuhe und ihrer vollen
Funktionsfahigkeit ist die regelmaRige Pflege. Eine falsche oder unzureichende Pflege des Schuhe beein-
tréchtigt ihre volle Funktionsfahigkeit und verkirzt ihre Lebensdauer.

Zweckdienlichkeit des Schuhwerks

Fur jeden Nutzungszweck ist eine andere Art des Schuhwerks geeignet. Die Zweckdienlichkeit hat Einfluss
auf die Wahl des verwendeten Materials, auf die Konstruktion, die Ausflihrung und die Art der Pflege des
Schuhwerks. Ziehen Sie daher bei der Auswahl bitte in Betracht, zu welchem Zweck Sie die Schuhe ver-
wenden wollen. Wird das Schuhwerk im Widerspruch zu seinem Bestimmungszweck verwendet, kann das
Recht aus einer mangelhaften Leistung nicht geltend gemacht werden.

StraBenschuhwerk — ist ein Schuhwerk zum Tragen auf den 6rtlichen Verkehrswegen oder in Raumen. Es
durch seine groRe Vielfalt des Schnitts und der verwendeten Materialien charakteristisch. Wir unterschei-
den sommerliches StraRenschuhwerk (leichte, luftige Schuhe), Allwetter-StraRenschuhwerk (Schuhe mit
einer dem Tragen unter verschiedenen Klimabedingungen angepassten Konstruktion, in der Regel mit einer
Profilsohle) und winterliches StraRenschuhwerk (Schuhe mit hohem Niveau der Warmedammeigenschaf-
ten, in der Regel mit rutschfester Profilsohle).

Freizeitschuhwerk — ist ein Schuhwerk fur Sport & Freizeit, zum Tragen bei sportlichen Outdoor-Aktivi-
taten, fir langere Touren auch in einem maRigen, gegliederten natlrlichen Umfeld. Schuhwerk mit festerer
Konstruktion des Oberteils und robusterer Sohle.

Hausschuhe — leichtes Textilschuhwerk einfacher Konstruktion, zum Tragen in Raumen bestimmt.

Verwendetes Material, seine Pflege und Behandlung
Grundlegende Kenntnisse der verwendeten Materialien, gemeinsam mit der richtigen Behandlung und der
sorgfaltigen Pflege, verlangern die Lebensdauer lhrer Schuhe.

Leder (gegerbt) — ist atmungsaktiv, weich, hat sehr gute Absorptionseigenschaften mit der
Fahigkeit, sich der individuellen Form des FuRes anzupassen. Leder ist durch sein veranderliches
Narbenbild charakteristisch, welches seinen naturlichen Charakter bestatigt und es so auch von
synthetischen Materialien unterscheidet. Leder ist nicht uneingeschrankt bestandig gegen das
Einwirken von Feuchtigkeit, und zwar weder von der Auenseite (Witterungseinfliisse) noch von
der Innenseite (SchweiR). Lederschuhe mussen daher standig gepflegt werden. Schuhe aus Glatt-
leder sollten Sie mit einer geeigneten Blrste oder mit einem feuchten Tuch bei anschlieBendem
Trockenwischen reinigen. Verwenden Sie eine geeignete Creme des gewulnschten Farbtons und
polieren Sie anschliefend die Schuhe. Ebenso kann eine selbstpolierende spezielle Emulsion
oder ein selbstpolierender Schwamm verwendet werden. Schuhwerk aus Nubuk- und Velours-
leder (Samischleder) — an der Ober- oder Unterseite geschliffenes Leder, zu behandeln mit einer
Gummiburste und mit Praparaten, die fur geschliffenes Leder bestimmt sind. Diese Praparate
frischen die Farbe auf und kénnen farbig oder farblos sein. Wichtig ist die Behandlung geschliffe-
nen Leders mittels einer geeigneten Impréagnierung zur Erhéhung der Bestédndigkeit gegen Wasser.
Diese Lederarten nie eincremen!

Beschichtetes Leder — ist ein gegerbtes Leder, auf dessen Oberflache eine Folien- oder Kunst-
stoffschicht aufgetragen ist. Wischen Sie dieses Material bei anschlieBendem Trockenwischen
mit einem feuchten Tuch ab oder verwenden Sie ein zur Behandlung synthetischen Materials
bestimmtes Mittel.

Textil — Textilschuhe sollten Sie in trockenem Zustand bursten und mit einem Textilreinigungs-
spray behandeln, welcher die Schuhe impragniert, ihre Farben auffrischt und einer Verschmutzung
entgegenwirkt.

Synthetische Materialien — Kunststoffe, Kunstleder, Poromere, Gummi — wischen Sie das Schuh-
werk mit einem feuchten Tuch unter Zugabe von Seife ab und anschlieBend trocken.

Wasserundurchldssige Membrane — spezielle Materialien dieser Art gewahrleisten die Wasserundurchlas-
sigkeit und die Atmungsaktivitat des Schuhwerks. Sie werden insbesondere flir Wander- und Sportschuhe



verwendet. Reinigen Sie die Schuhe von grobem Schmutz mithilfe lauwarmen Wassers und mittels eines
Schwamms oder einer Burste. Nach dem Trocknen der Oberflache des Schuhwerks impragnieren Sie sie
mithilfe eines geeigneten Impragniermittels.

Weitere Grundsatze der richtigen Pflege und Behandlung des Schuhwerks:

- verwenden Sie beim Anziehen der Schuhe, insbesondere geschlossenen Schnittes, einen Schuhanzieher,

- das Befestigungssystem (Schnirsenkel, ReiRverschlusse, Klettverschlusse) missen in funktionstiichtigem
Zustand sein. Die Verschlusse sind korrekt zu nutzen und die Schnirsenkel ordentlich festzuziehen,

- aus Grunden der Hygiene wird empfohlen, die Schuhe mit einem antibakteriellen Spray auszusprihen,

- die Schuhe mussen nach jeder Benutzung griindlich trocknen und liften (auch mit entnommener Ein
legesohle, da nach jeder Verwendung das Schuhinnere infolge des Schwitzens der FiiRe feucht wird), die
Benutzung unzureichend getrockneter Schuhe verursacht ihre libermaRige Abnutzung (insbesondere der
Brandsohlen und der Futterung),

- Lederschuhe und Schuhe aus geschliffenem Leder (selbstverstandlich auch Schuhe aus synthetischen
Materialien und aus Textil) sind in keinem Falle uneingeschrénkt bestdndig gegen Feuchtigkeit. Durch eine
geeignete Impragnierung erhéhen wir lediglich ihre esténdigkeiw;egen auBere Feuchtigkeit, gegen

egen und Schnee; die einzige Schuhart, die der Einwirkung von Wasser ohne negative Veranderungen
widersteht, ist Schuhwerk, das zur Ganze aus Kunststoff oder aus Gummi besteht,

- die weitere Impragnierung bzw. das Eincremen flihren Sie je nach Bedarf durch, vor allem bei Schuhwerk,
welches mit Feuchtigkeit in Berlhrung gelangt,

- lassen Sie die Schuhe bei Zimmertemperatur in einem gut gellifteten Raum trocknen, bringen Sie sie nicht
in die Nahe von Warmequellen, damit sie nicht tUbermaRig austrocknen und keine Risse bilden,

- bei intensiverem Schwitzen oder bei Feuchtwerden der Schuhe kann die Innenausstattung bis zu einem
gewissen MaRe abfarben,

- wir empfehlen, weder Textil- noch andere Schuhe in der Waschmaschine unter Verwendung von Wasch
mitteln zu waschen.

BESTATIGUNG DER PFLICHTEN DES VERKAUFERS IM FALLE EINER MANGELHAFTEN LEISTUNG

Der Verkaufer haftet gegentiber dem Kaufer dafur, dass der Kaufgegenstand bei der Ubernahme keine
Mangel aufweist. Sollte ungeachtet séamtlicher Anstrengung um die Beibehaltung einer hohen Qualitat der
angebotenen Ware seitens des Kaufers ein Grund flr die Geltendmachung einer Reklamation bzgl. der
verkauften Ware entstehen, betragt die Frist fur die Geltendmachung des Rechtes aus der Haftung fiir eine
mangelfreie Leistung 24 Monate.

Als Mangel des Gegenstandes kénnen nicht die nachstehenden Falle erachtet werden:

- bei einem durch den Kaufer selbst verursachten Mangel,

- bei einer mit einem Mangel behafteten Ware, flr die ein geringerer Preis vereinbart wurde, sofern
der Kaufer von diesem Mangel vor Ubernahme der Ware Kenntnis hatte,

- bei einem Verschleill der Ware infolge ihrer Gblichen Benutzung,

-und Falle, bei denen dies aus dem Charakter der Ware resultiert.

Die Verantwortlichkeit des Verkéaufers aus einer mangelhaften Leistung bezieht sich somit nicht auf Ver-
anderungen der Eigenschaften des Schuhwerks, die infolge der tUblichen Abnutzung entstanden, bzw. auf
naturliche Verénderun?en der Eigenschaften des Materials und/oder auf Mangel und Unzulénglichkeiten
infolge der Nichteinhaltung der Regeln und Grundsatze der richtigen Verwendung und Pflege, wie sie in
der Anleitung flr das Tragen, die Pflege und die Behandlung des Schuhwerks angefihrt sind. Wird das
Schuhwerk im Widerspruch zu seinem Bestimmungszweck verwendet, kann das Recht aus einer mangel-
haften Leistung nicht geltend gemacht werden.

Das Reklamationsverfahren kann eroffnet werden, wenn der Kaufer die reklamierte Ware zur Vorlage bringt
und in glaubwirdiger Weise den Kauf der reklamierten Ware beim Verkaufer, am besten durch den Ein-
kaufsbeleg, nachweist. Die reklamierte Ware sollte ordentlich gereinigt, frei von jedweden Verunreinigun-
en und hinsichtlich der Hygiene unbedenklich sein. Die Reklamation ist unmittelbar nach Feststellung des
an\«A;Iels ohne unnétigen Aufschub %eltend zu machen. Ein eventueller Verzug bei fortgesetzter Benutzung
der Ware kann eine Anderung des Charakters bis hin zur Entwertung der Ware verursachen und ein Grund
fur die Ablehnung der Reklamation sein.

Seien Sie sich bitte bewusst, dass die gesetzlich festgelegte Frist fiir die Geltendmachung des Rechtes aus
einem Mangel und die Lebensdauer des Schuhwerks unterschiedliche Begriffe sind. Die Lebensdauer des
Schuhwerks ist durch die Art und durch die Intensitdt der Benutzung gegeben, was bedeutet, dass die
Abnutzung der Schuhe bei intensiver Benutzung weitaus friiher erfolgt, ohne dass dem Verbraucher das
Recht aus einem Mangel entsteht.

Ubersicht der Piktogramme der grundlegenden Arten der fiir die einzelnen Teile des Schuhwerks verwen-
deten Materialien.
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@ MHCTPYKLUWU 3A YNNOTPEBA, NOAAPBXKKA U TPUXKA
3A OBYBKUTE

YBarkaeMu KNMeHTH, 6naronapMM BU, 4e 3aKynuxTte HawuTe OﬁyBKVI. Mons, oﬁpreTe HeOﬁXO,D,VIMOTO
BHMUMaHWe Ha csiegHaTa VIHdJOpMaU,VIH.

U360p Ha 06yBKM

Korato n36upare o6yBKM, yBepeTe ce, Ye BUABT, pa3MepbT U LIMPUHATA Ha u3bpaHaTta o6yBKa oTroBapsaT
TOYHO Ha BaLIWTeE HYXAM. ﬁ'bﬂ)KMHaTa Ha BbTpeLlHaTa YacT Ha oByBKaTa, T.e. pa3MepbT, TpsbBa Aa e
no-rofisiM OT AbJKMHATA Ha CTbNasoTo, NPLCTUTE Ha KpaKaTa HUKora He TpsibBa [ia I0KOCBaT BbTpellHaTa
4acT Ha Bbpxa Ha obyBkaTa. Korato ce npubepete y foma, npo6eante 06yBKMTEe OTHOBO Ha CMIOKOUCTBME.
Henoaxopsauwo nsbparHata obyBKa, pa3mep, LWMpUHA unu popMa He MoraT fa 6baaT ocHoBaHMe 3a
nocneagalla pexksamauus.

O6pbluyanTe MaKCMMaHO BHYMaHWe Ha BCUYKM OCHOBHM NpaBuia 3a u3non3saHe Ha 06yBKWUTe npes uenus
nepuopg Ha TaxHaTta ynotpe6a. Mo-crneumnanHo, nsbsarsante BCUUYKMU GaKTOPU, KOUTO OKa3BaT HeGIaronpmsaTHO
BANSIHME BbPXY MbJHaTa GYHKUMOHANHOCT M ObJIFOTPANHOCT Ha 06YBKMTE, KaTo HanpMMmep BUCOKa
MHTEH3UBHOCT Ha M3M0JI3BAHETO UM (He NpenopbyYBaMe Aa U3MoN3BaTe e4HN U CbLum 0BYBKM BCEKM feH),
13non3BaHe Ha 06yBKUTE 32 HEMOAXOASALLM Lenn, npaHe Ha 06yBKuUTe 1 Ap.

PepnoBHaTa nogapbkKa e Apyro Heo6xoAMMo ycioBUe 3a 3ana3BaHe A06POTO CbCTOSIHME HA 0BYBKUTE

W NbiHa UM GYHKLMOHANHOCT. HenpaBuaHaTta i HefocTaTbyHa NOAAPBIKKA Ha 06YBKUTE 3HAYUTENHO
HamansiBa TAXHaTa NbJiHa GYHKLUMOHANHOCT U eKCNI0aTaLMOHEH XXUBOT.

Llenecbo6pa3HocT Ha 06yBKuTE

Bcaka ynoTpeba nsnckea pasnuyeH Bug o6yBku. Llenecbobpa3HocTTa e AMPEKTHO CBbp3aHa ¢ nsbopa

Ha MaTepual, C KOHCTPYKUMSATA, AM3alHa 1 noaapbikkarta Ha o6yBkuTe. [pu n3bop Ha 06yBKM BUHArM ce
cbobpa3sBaiTe C LenTa, 3a KosTo LWe 6baat nanonssaHu. AKo 0byBKUTE Ce M3MON3BaT B NPOTUBOPeYme C
npeaHasHa4YeHMeTo UM, NPaBOTO Ha pekiamauus 3a AedeKT npy Non3saHe He MoXKe Aa 6bae ynpaXKHeHo.
06yBKM 3a XxofeHe: ToBa ca 06YBKM, KOWUTO Ce HOCSAT MO MECTHWUTE MbTULLA WK Ha 3aKPUTO. XapaKTepuaupar
ce C ronsiMo pasHoobpasue OT KPOMKM M U3M0NI3BaHU MaTepuanu. PasnuuyaBame neTHu o6yBKM 3a Xo4eHe
(neku, npoBeTpuBK 06YBKM), YeTUPUCE30HHU 06YBKM 3a xoaeHe (06yBKU ¢ AU3aiiH, aganTpaH 3a HoceHe
NPU PasfiMyHK KIMMaTUYHK YCNIOBUSA, MOAMETKaTa 06UKHOBEHO e cHabaeHa CbC 3alUTeH CIoM) U 3UMHMN
06yBKM 3a xopeHe (06yBKM C BUCOKO HWMBO Ha TOMJIOM30/1aLMs, NOAMETKATa 06UKHOBEHO € CbC 3aLUUTEH CNOK
MPOTUB XNb3raHe).

06yBKM 3a OTAMX: TOBA Ca 00YBKWU, KOUTO CE HOCST MO BPEME Ha CMOPT, OTAMX M CMOPTHO XOA4EHEe Ha no-
-ObJITV Pa3CTOAHUS W B NIeKa, 03eSieHeHa npmMpoAaHa cpeaa. 06yBKYM € Mo-34paBa ropHa KOHCTPYKLUUS U
No-U3APBXKINBO AbHO.

[omalHu 06yBKU: NEKN TEKCTUIIHU 0BYBKU C NPOCTa KOHCTPYKLMS, NpeaHa3HayYeHn 3a HOCEHEe Ha 3aKpuTo.

W3non3BaHu MaTepuanu, NOAAPBLIKKA U FPYIKK
OCHOBHUTE NMO3HAHWSA 3@ U3MON3BaHUTE MaTepuasnu, KaKTo U NPaBUIHAaTA rPUXKa 1 NOAAPBLIKKA, Le YALIKAT
YKMBOTa Ha 06yBKUTE BU.

Koxa: T4 e gmwauia, Meka, uma MHoro fobpu abcopbupalym cBOMCTBa M MOXKe Aa ce afantupa

KbM MHAMBKAYanHaTa ¢opma Ha cTbnanoto. KoxaTta ce xapaktepusupa ¢ npoMeHInBa nuueBsa
LIapKa, KoeTo NOTBbPXKAABA eCTECTBEHUS M XapaKTep U f 0T/IMYABA OT CUHTETUYHUTE MaTepuanu
Ha BbHWeH Bua. KoxaTa He e 6e3KpanHo yCTOMYMBA Ha BRara, HUTO OTBbH (KMMaTUYHN BANSHUS),
HWTO OTBBLTPE ﬁ'IOT). Mopapm ToBa 3a KoXXeHUTe 06yBKM TPsiGBA Aa ce NonaraT NOCTOSIHHU FPUXKMK.
OTcTpaHeTe 3aMbpCABAHUATA OT MIaAKWUTE KOXKEHM 06YBKM C MOAXOASLLE YETKA WU MeKa BfiaXKHa
Kbpna n n3bbpLiete 4o cyxo. Mianon3sante Noaxoasily KPEM C XKesaHus HiaHc U nosvpaiite. Morat
[a Ce N3MoJI3BaT 1 CreunasnHy CaMmonoYMCTBaLLM EMYIICUM UK MbOU 3@ U3TbCKBAHE.

06yBKM OT HabyK, Beslyp: TOBa € KOXa, WindoBaHa oT iuesaTa uiv ot obpatHaTa cTpaHa, Tpetvmpa
ce C ryMeHa 4YeTKa M NpoAayKTW, NpegHa3HaydeHn 3a KoXKa C KOCbM. Te3u NpoayKTH CbKMBSABAT
LBeTa, Morat Aa 6baaTt uBeTHM unu besuBeTHU. BaxkHo e KoXKaTa ¢ KOoCbM Aa ce TpeTupa
NoAXoAasLLo CPeAcTBO 3a XMApom3onaums. HUKkora He MakeTe TO3M TUM KOXa C KpeMm!

Koyka c noKpuTHe: TOBa e K0Xa, BbpXy YMATO NOBbPXHOCT € MOCTABEH UMW NPUKPENeH Cron
oT dponmo unm nnactmaca. M36bplueTe To3u MaTepuan ¢ BfiaXkHa Kbpna v ro NofcyLieTe unm
M3non3BanTe NPoAyKTU, NPefHA3HaYeHN 3a TPETUPAHe Ha CUHTETUYHU MaTepuanu.

TeKcTUR: NoYNCTBaNTE TEKCTUHUTE 0BYBKM CbC CyXa YeTKa M CNpeinoBe 3a NOYMUCTBAHE HA TEKCTUI.
Taka e uMnperHupare 06yBKUTE, L CbXMBUTE LIBETOBETE U LUE NPeAoTBpaTUTeE NnosiBata Ha
neTHa.

CHMHTETHYHMN MaTepuanm = njacrMmaca, U3KyCcTBeHa KoxXa, NopecTn MaTtepuanu, Kaydyk: MUinTe
06yBKVITe C BJ1aXXHa Kbpna C nobaBeH npenapatun M36'prJeTe A0 Cyxo.

BopoycToiumBa MeMGpaHa: TO3M TUN CNeunanHy MaTepmany ocurypsiBaT BOA0YCTOMYMBOCT U NO3BONIABAT
Ha 06yBKUTe Aa AvwaT. Tean MaTepuanu ce U3Mon3BaT r1aBHO 33 TYPUCTUYECKN U CMOPTHM 0BYBKM.

MbpBO NoyncTeTe 06yBKUTE OT rpybK 3aMbpcsBaHMA € XNafKa BoAa, rba unm yetka. Cnep kato U3CbxHar,
HanpbCcKanTe NOBbLPXHOCTTA Ha 00YBKMTE C NOAXOASALL UMMPErHUpaLL, npenapar.

.El,lll:»yru NPUHLMNK 33 NPaBUIJIHA NOAAPBXKKA M rpuKa 3a 06yBkuTe:

- [1py 0byBaHe Ha 06yBKM, 0CO6EHO 3aTBOPEHU, U3MONI3BaNTe 0byBasnkKa.

- CuctemaTa 3a 3aKonyaBaHe (BPb3Ku, LUMNOBE, BEJIKPO NIeNeHKu) TpsiGBa fa e B U3NpaBHOCT. 3aKonyankute
Tpsi6Ba Aa ce M3MN0N3BaT NPaBUIIHO, @ BPb3KUTe Aa ca Ao6pe 3aTerHaTy.

- OT XMrveHHM CbobpaXkeHUs ce NpenopbyBa 06yBKUTE 4@ CE HANPbLCKAT C aHTUGAKTepUaneH NpPoayKT.

- Cnep Bcsika ynoTtpeba octaBsiTe 06yBKUTe Aa U3CbXHAT Aobpe v Aa ce npoBeTpsT (NpenopbyBa ce Aopu
[a ce cBanu cTesikara). [lopu 1 cnep KpaTtka ynotpe6a BbTpeLHOCTTa Ha 06yBKaTa Ce 0BIaXKHsBa OT NoTTa
Ha Kpakarta. [MoN3BaHeTo Ha HeJOCTaTbYHO U3CYLLeHM 06YBKM BOAU [0 NPEKOMEPHO n3HocBaHe (0cobeHo Ha



CTesIKWTE W nognnaTmre).

- KoxkeHuTe 06yBKU 1 06YBKMUTE OT ecTecTBeHa Koxa (pa3bupa ce, CbLuo 1 06YBKUTE OT CUHTETUYHM
MaTepuanu v TeKCTWU) B HUKaKbB Cly4Yan He Ca HeorpaHMYeHo YCTOMYMBM Ha Bara. Ypes noaxoasio
MMMpPErH1upaHe NpocTo yBesMyaBaMe yCTOMYMBOCTTA UM Ha BbHLUIHA Bflara — AbX/A, CHAT; EAUHCTBEHUSAT
BuA 06YBKM, KOWTO M3AbPXKAT Ha Bb3AeNCTBMETO Ha BoaaTa 6e3 oTpuLaTesIHU NoCNeACTBYUS, Ca U3LSA0
N1acTMacoBMTE UM U3LSASIO T'YMEHUTE 0BYBKM.

- Mpu HeobxopnMocT TpsibBa Aa ce npuberHe 40 AOMbAHUTENHO UMMPErHUPAHE WU HAaMa3BaHe C KpeM,
oco6eHo npu 06yBKM, KOUTO Ca B KOHTAKT C BNara.

- OcTaBeTe 06YBKWTE [ja M3CbXHAT Ha CTanHa TeMnepaTtypa B 4obpe NpoBeTpeHa cTas, He M NocTaBsainTe B
6U30CT A0 M3TOYHMLM Ha TOMIMHA, 33 Aa NPEAOTBPATUTE U3CbXBAHETO UM HANYKBAHETO WM.

- MoBWLIEHOTO U3NOTSABAHE UM HAMOKPSIHe Ha 06YBKUTe MOXKe Aa AoBefe A0 U3BECTHO 06e3LBeTsBaHe Ha
BbTPELUHOCTTa UM.

- He npenopbyBame fa nepeTte TEKCTUIIHU UNW Apyrv oByBKM B NepanHa MallnHa C NepusieH npenapar.

NOTBbLPXXAABAHE HA OTFOBOPHOCTTA HA NMPOJABAUYA B C/TYYAN HA AEEDEKT

[popgaBaybT HOCKU OTFOBOPHOCT NMpeJ KynyBaya, Yye npu nosy4aBaHeTo Ha CToKaTa Ta e 6e3 gedektu. Ako
BbNPEKN BCUYKM YCUNUS 33 MOAABPXKAHE HA BUCOKOTO KaYeCTBO Ha NpeasiaraHarta CToKa, KynyBaybT UMa
OCHOBaHMWe Aa NpeasiBu peKiaMauns 3a NpoAafeHaTa CTOKa, CPOKBT 3a YNpPaXKHsABaHe Ha NPaBoTo Ha
OTrOBOPHOCT B C/ly4ait Ha AedeKT e 24 meceua.

He moxxe na ce roBopm 3a pedekr, ako:

+ KynyBaybT caM e NpuunHun gedekra,

- B CJlyYaw Ha CTOKa, NpojajeHa Ha No-HUCKa LieHa nopaau AedeKT, 3a KONTO € 4O0roBOpeHa No-HUcKaTa
LileHa ¥ 33 KOWTO KymnyBaybT € 3Haen npeau Aa npveMe CTokara,

- U3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT HOpMasiHa ynoTpeba,

* WU B CJ&lydau, npean3BMKaHM OT eCTeCTBOTO Ha npeamMeTa.

B T031 CMUCBJT OTTOBOPHOCTTA Ha NpoAaBaya B cilyyait Ha fAedEeKT HE BaXKM 3a NPOMEHU B XapaKTepUCTUKUTE
Ha 06yBKWTE, NPOU3TMYALLM OT HOPMASTHO U3HOCBAHE WS ECTECTBEHW NPOMEHU B XapaKTEPUCTUKUTE Ha
MaTtepuana, unu 3a AedeKTu 1 He[oCTaTbLM, NPOM3TUYALLM OT HECMIa3BaHe Ha NpaBuaaTa U NpUHUUNUTE

3a npaBwnHa ynotpeba v noaapbxKKa, nocoveHn B UHCTpyKumuTe 3a ynotpe6a, NoAAPBIKKA U rPUKU

3a 06yBkuTe. AKO 06YBKMTE Ce M3NON3BaT B NPOTUBOPEYME C NpeAHa3HaYeHNETO UM, NPaBOTO Ha
peknaMauus nopaau aedekT He MoXKe Aa GbAe ynpaXHeHo.

MpouepypaTa no nopgaBaHe Ha xanba Moxe Aa 6bhe 3anoyHaTa, ako KynyBaybT NpeAcTaBu CTOKATA,
npeaMeT Ha xanbaTa, 1 AoKaxe No HafgeXAeH HauMH 3aKynyBaHeTo Ha CToKaTa, NpefMeT Ha xanbara,

OT NpoAaBaya, 3a npefnoYmTaHe ¢ kacosa benexka. [podyKTuTe, 3a KOMTO ce NoAasa xanba, Tpsabea aa
6baaT fobpe nouncTeHu, 6e3 3aMbpcsiBaHUA U XUrMeHMYHWU. PeknamaumaTa Tpsibea na 6bae npeasiseHa

6e3 HeonpaBaaHo 3abaBsiHe BefHara cnef OTKpMBaHeTo Ha AedekTa. Bcsiko 3a6aBaHe npy Npoab/XKUTENHA
ynoTpe6a Ha CToKaTa MoXKe Aa A0Befe A0 NPOMsiHa B eCTECTBOTO Ha AedeKTa uav 4opu A0 obe3lueHsBaHe Ha
CTOKaTa U Moxke Aa 6bae OCHOBaHWE 3a OTXBbPJISIHE HA peKaMaumsTa.

Monsi, uMmaiiTe npeasua, Ye 3aKOHOYCTAHOBEHMAT CPOK 3a yNpaXKHsiIBaHe HAa NPaBOTO Ha peKnaMauus
B cny4ai Ha Ae(l?eKT M CPOKBT Ha eKCNNoaTauus Ha 06yBKUTE ca Pa3NIMYHU NOHATUSA. CPOKBT Ha
eKcnnoaTtauus Ha o6yBKUTE ce onpeaens OT HauMHa U UHTEH3UBHOCTTA Ha ynoTpeba, KoeTo 03Ha4aBa, Ye
npy MHTEH3MBHa ynoTpe6a 06yBKUTE Ce M3HOCBAT MHOrO NO-paHo oT 24 Mecewa, 6e3 ToBa Aa nopaxaa
npaeo Ha noTpe6uTens 3a peknaMauus Bb3 0CHOBa Ha AedeKT.

I'Iperne,u, Ha NMKTOrpaMuTe Ha OCHOBHUTE BMAOBE MaTepuann, N3noa3BaHN 3a BCAKA 4acT Ha 06yBKVITe.

i

matepuan Ha nognnarta nogMeTka KOXXa KOXXa C KOXXa TeKCcTun apyruv
BbHLWHATa YyacT nokputue mMatepuanu

Intintintnt!
II

Bty

Mpounssopguten: ARDON s.r.o., ti. Kosmonaut 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

Ob6waTta nHpopMaumsa ce HaMUpa Ha nocsiefHaTa CTPaHMLA Ha PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.



E1T JALATSITE KASUTUS- JA HOOLDUSJUHEND

Lugupeetud klient, tdname, et olete ostnud meie jalatsid! Palun lugege allpool olev teave hoolikalt labi.

Jalatsite valimine

Jalatsite valimisel jalgige, et valitud tilp, suurusnumber ja laius vastaksid tépselt teie vajadustele. Suu-
rusnumbrist s6ltuv jalatsi sisemine ruum peab olema jalalabast pikem — varbad ei tohi mingil juhul olla
vastu jalatsi ninaosa sisekllge. Koju jdudes proovige jalatseid rahulikult veel kord. Valesti valitud jalatsite
tUup, suurus, laius v3i kuju ei saa olla hilisema pretensiooni esitamise aluseks.

Kogu kasutusaja jooksul pidage hoolikalt kinni kdigist pohilistest jalatsite kasutamise reeglitest. Eriti tuleb
valtida koiki tegureid, mis mojutavad jalatsite toimimist ja kasutusaega, naiteks jalatsite intensiivset kand-
mist (me ei soovita kanda iga pédev samu jalatseid), nende ebasobival eesmaérgil kasutamist, pesemist jne.
Jalatsite hea seisundi ja taieliku toimimise sailitamiseks tuleb neid ka regulaarselt hooldada. Kui jalatseid
hooldada valesti v3i ebapiisavalt, liheneb oluliselt aeg, mille jooksul need on taielikult toimivad ja kasu-
tuskolblikud.

Jalatsite sobivus kasutuseesmargiks

Sobiv jalatsitilp séltub kasutuseesmargist. Kasutuseesmargist sdltuvalt tuleb valida jalatsite materjali tilp,
konstruktsioon, valmistamis- ja hooldamisviis. Seetdttu arvestage valimisel, millisel eesmargil te soovite
jalatseid kasutada. Kui jalatseid kantakse vastuolus nende kasutuseesmargiga, kaotab garantii kehtivuse.
Kaimisjalatsid on mdeldud kandmiseks tanavatel ja teedel v3i siseruumides. Neile on iseloomulik vaga
mitmekesine konstruktsioonide ja kasutatud materjalide valik. Eristatakse kergeid ja 6hku labilaskvaid
suviseid kdimisjalatseid, aastaringseid kaimisjalatseid, mille konstruktsioon on kohandatud kandmiseks mit-
mesuguse ilmaga ja tald on reeglina mustriga, ning talviseid kdimisjalatseid, millel on hea soojusisolatsioon
ja enamasti libisemisvastase mustriga tald.

Vabaajajalatsid on méeldud kandmiseks sportides, puhates ja matkates pikemaid vahemaid labides m66-
duka raskusega, hooldatud looduslikul maastikul. Neil jalatsitel on tugevama konstruktsiooniga pealne ja
vastupidavam tald.

Kodused jalatsid on lihtsa konstruktsiooniga kerged tekstiiljalatsid, mis on méeldud kandmiseks siseruu-
mides.

Kasutatud materjal ja selle hooldamine
Kasutatud materjalide tundmine koos &ige ja pdhjaliku hooldamisega pikendavad teie jalatsite kasutusaega.

Nahk (pargitud nahk) laseb éhku labi, on pehme ja vaga hea imavusega ning kohandub kergesti
jala kujuga. Naturaalsele nahale on iseloomulik varieeruva mustriga parem pool, mis naitab selle
looduslikku péritolu ja eristab seda valimuse poolest stinteetilistest materjalidest. Nahk ei ole taie-
sti niiskuskindel ei valjastpoolt, kust seda méjutavad ilmastikutingimused, ega ka mitte seest (higi).
Seetdttu tuleb nahkjalatseid pidevalt hooldada.

Siledast nahast jalatsite puhastamiseks kasutage sobivat harja véi pehmet niisket lappi ning puh-
kige jalatsid kuivaks. Kandke peale soovitud tooniga sobiv kreem ja poleerige. V8ib kasutada ka
spetsiaalseid isepoleerivaid emulsioone voi kasnu.

Nubukist, veluurist vdi seemisnahast ehk paremalt véi pahemalt poolt lihvitud nahast jalatseid
hooldage kummiharja ja karedate nahkade jaoks méeldud vahenditega. Need muudavad varvitoo-
ni erksamaks ning v&ivad ise olla kas varvilised v&i varvitud. Karedaid nahku on oluline té6delda
sobiva impregneerimisvahendiga, mis suurendab nende veekindlust. Neid nahku ei tohi mitte
kunagi kreemitada!

Kaetud nahk on selline nahk, mille pinnale on kantud véi kinnitatud kile- voi plastikiht. Sellist
materjali puhastage niiske lapiga ja puhkige seejarel kuivaks. Samuti voite kasutada stinteetiliste
materjalide hooldamiseks méeldud tooteid.

Tekstiiljalatseid hooldage kuiva harja ja tekstiili jaoks méeldud puhastusspreidega, mis im-
pregneerivad jalatseid, muudavad nende varvitooni erksamaks ja takistavad maardumist.

Siinteetilistest materjalidest (plastist, kunstnahast, poromeeridest ja kummist) jalatseid peske
niiske lapiga ja pesuvahendiga ning puhkige kuivaks.

Vett mitte libilaskev membraan - seda tlilpi spetsiaalsed materjalid tagavad selle, et jalatsid on veekin-

dlad, kuid lasevad dhku labi. Neid kasutatakse eelkdige matka- ja spordijalatsite valmistamisel. Kdigepealt

puhastage jalatsid suuremast mustusest leige vee ja kdsna voi harjaga. Kui jalatsite pind on ara kuivanud,

kasutage sobivat impregneerimisvahendit.



Muud jalatsite dige hooldamise pdhiméotted

- Jalatsite jalgapanemisel, eriti kui need on kinnise konstruktsiooniga, kasutage kingalusikat.

- Kinnised (paelad, tdmblukud, takjakinnised) peavad olema tédkorras. Kinniseid tuleb kasutada digesti
ja paelad korralikult kinni tdmmata.

- Hlagieeni tagamiseks on soovitatav pihustada jalatsitele antibakteriaalset vahendit.

- Parast iga kandmiskorda tuleb jalatsitel lasta korralikult dra kuivada ja tuulduda (eemaldatavad sisetallad
tuleb valja vbtta, sest jalgade higistamise tottu niiskuvad jalatsid seestpoolt ka lihiajalisel kandmisel).
Korralikult dra kuivamata jalatsite kandmine p&hjustab nende suuremat kulumist (eriti sisetaldade ja voodri
osas).

- Nahast, sealhulgas lihvitud nahast jalatsid ei ole mingil juhul taiesti niiskuskindlad. Sama kehtib loomulikult
ka slinteetilistest materjalidest valmistatud ja tekstiiljalatsite kohta. Sobiva impregneerimisega suurendame
nende taluvust valise niiskuse (vihma, lume) suhtes. Vett taluvad ilma kahjustumata ainult lleni plastist voi
kummist jalatsid.

- Edaspidi impregneerige v3i kreemitage vastavalt vajadusele. Eriti tuleb seda teha niiskusega kokku puu
tuvate jalatsite korral.

- Laske jalatsitel &ra kuivada toatemperatuuril hea ventilatsiooniga ruumis. Arge asetage neid soojusallikate
lahedusse, sest see voib pdhjustada jalatsite liiga kuivaks muutumist ja pragunemist.

- Tugeva higistamise voi jalatsite marjaks saamise korral vib nende sisemus mingil maaral varvi anda.

- Tekstiil- ega ka muid jalatseid ei ole soovitatav pesta pesumasinas pesuvahendeid kasutades.

MUUJA GARANTIIKOHUSTUSED

Mudja vastutab ostja ees selle eest, et kaubal puuduvad lGleandmisel vead. Kui ka vaatamata koigile pakuta-
va kauba kérge kvaliteedi séilitamise nimel tehtavatele jdupingutustele tekib ostjal pdhjus esitada miudud
kauba kohta pretensioon, on garantiindude esitamise tdhtaeg 24 kuud.

Kauba viga ei saa olla pretensiooni esitamise aluseks, kui:

- ostja on vea ise pShjustanud,

- kaup on mutdud odavama hinnaga vea téttu, millest ostja kauba vastuvétmisel teadis,
- tegu on kauba tavaparase kasutamise kaigus tekkinud kulumisega,

- see tuleneb kauba olemusest.

Seega ei vastuta muuja jalatsite omaduste muutumise eest, mis on tekkinud tavaparase kulumise voi
materjali omaduste loomuliku muutumise tdttu, samuti selliste vigade ega puuduste eest, mis on tekkinud
Jalatsite kasutus- ja hooldusjuhendis sisalduvate dige kasutamise ja hooldamise reeglite ja pShimotete eira-
mise tagajarjel. Kui jalatseid kantakse vastuolus nende kasutuseesmargiga, kaotab garantii kehtivuse.

Pretensiooni lahendamist saab alustada siis, kui ostja esitab vigase kauba ja tdendab selle muuja kaest ost-
mist usaldusvaarsel viisil, eelistatult ostu tdendava dokumendiga. Vigane kaup tuleb korralikult puhastada,
see ei tohi olla maardunud ega ebahlgieeniline. Pretensioon tuleb esitada asjatu viivituseta kohe, kui viga
ilmneb. Kui sellega viivitada ja jatkata kauba kasutamist, voib see pdhjustada vea iseloomu muutumist voi
lausa kauba kélbmatuks muutumist ning tuua kaasa pretensiooni tagasillikkamise.

Palun pidage silmas, et seadusega kehtestatud garantiiaeg ja jalatsite kasutusaeg on kaks eri asja. Jalatsite

kasutusaeg soltub kandmise viisist ja sagedusest, mistdttu intensiivsel kandmisel véivad jalatsid dra kuluda
marksa varem kui 24 kuuga, ilma et tarbijal tekiks digus pretensiooni esitada.

Jalatsi eri osade valmistamiseks kasutatud pdhiliste materjaliliikide tingmargid
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[H][R  UPUTE ZA UPORABU, ODRZAVANJE | NJEGU OBUCE

Postovani kupce, zahvaljujemo $to ste kupili obuc¢u nase proizvodnje. Molimo Vas,
obratite pozornost na sljedece informacije.

Odabir obuce

Prilikom odabira obuce vodite racuna da odabrani tip, veli¢ina i Sirina obuce to¢no odgovaraju vasim potre-
bama - duljina unutradnjosti obuce — veli¢ina — treba biti duza od duljine stopala, prsti ni u kojem sluc¢aju
ne smiju dodirivati unutrasnji vrh obuce. Nakon povratka kuci, jo§ jednom u miru isprobajte obuc¢u. Neod-
govarajuca vrsta obuce, veli¢ina, Sirina ili oblik obuce nece biti priznati kao razlog za kasniju reklamaciju.
Tijekom cijelog razdoblja koristenja, u $to vecoj mjeri se pridrzavajte svih osnovnih pravila koristenja obuce.
Posebice je potrebno sprijeciti sve ¢imbenike koji nepovoljno utje¢u na punu funkcionalnost i zivotni vijek
obuce, kao sto su: visoki intenzitet koriStenja obuce (ne preporu¢amo svakodnevno koristenje iste obuce),
koristenje obuce u neprikladne svrhe, pranje obuce, itd.

Redovito odrzavanje idudi je nuzni uvjet za ocuvanje dobrog stanja obuce i njezinu punu funkcionalnost.
Nepravilno ili nedovoljno odrzavanje obuce znacajno skracuje njezinu punu funkcionalnost i Zivotni vijek.

Namjena obuce

Za svaku svrhu koristenja prikladna je druga vrsta obuce. Namjena utjece na izbor koristenog materijala,
konstrukciju, dizajn i nacin odrzavanja obuce. Stoga Vas molimo da prilikom odabira vodite racuna o tome
za koju svrhu Zelite koristiti obucu. Ukoliko se obuca koristi protivno svojoj namjeni, ne moze se ostvariti
pravo na reklamaciju zbog neispravnosti.

Obuca za hodanje — je obuca koja se nosi na lokalnim prometnicama ili u prostorijama. Odlikuje se velikom
raznolikos¢u oblika i koristenih materijala. Razlikujemo ljetnu obucu za hodanje (lagana, prozrac¢na obuca),
cjelogodi$nju obucu za hodanje (obuca ¢ija je konstrukcija prilagodena nosenju u razli¢itim klimatskim
uvjetima, obi¢no ima potplat s uzorkom) i zimsku obucu za hodanje (obuca s visokom razinom toplinsko-i-
zolacijskih svojstava, potplati su obi¢no s protukliznim uzorkom).

Obuca za rekreaciju — je obuca za sportsko-rekreativne i sportsko-pjesacke namjene, za vece udaljenosti

i za koristenje u blagom, nezahtjevnom prirodnom okruzenju. Obuca s ¢vr§¢om gornjom konstrukcijom i
robusnijim donjim dijelom.

Kuéna obuca - lagana, tekstilna obuca jednostavne izrade, namijenjene za nosenje u zatvorenom prostoru.

Koristeni materijal, njegovo odrzavanje i njega
Osnovno poznavanje koristenih materijala, uz pravilnu njegu i pazljivo odrzavanje, produljuje Zivotni vijek
Vase obuce.

Koza - je prozra¢na, mekana, ima vrlo dobra svojstva upijanja i moze se prilagoditi individualnom
obliku stopala. KoZu karakterizira promjenjivi uzorak na povrsini, $to potvrduje njezin prirodan
karakter te je izgledom razlikuje od sintetickih materijala. Koza nije potpuno otporna na vlagu, ni
izvana (klimatski utjecaji), ni iznutra (znoj). Stoga, kozna obuca trazi redovitu njegu.

Prljavstinu s obuce od glatke koze uklonite odgovaraju¢om ¢etkom ili mekom, vlaznom krpom i
do kraja osusite. Upotrijebite prikladnu kremu Zeljene nijanse i ulastite. Takoder, mogu se koristiti
posebne emulzije za sjaj ili spuzve za lastenje.

Cipele od nubuka, velura (antilop koze) — koza brusena iznutra ili izvana, tretirajte odgovaraju¢om
Cetkom i proizvodima namijenjenim brusenoj kozi. Ti proizvodi ozivljavaju boju i mogu biti u boji i
bezbojni. Vazno je brusenu kozu tretirati odgovarajucom impregnacijom, ¢ime se povecava njezi-
na otpornost na vodu. Na ovoj vrsti koze nikada ne koristite kremu za obucu!

Koza korigiranog lica — je koZa koja na povrsini ima nanesen sloj folije ili plastike. Obrisite ovaj
materijal vlaznom krpom i osusite ili koristite proizvode namijenjene za njegu sintetickih materijala.

Tekstil — tekstilnu obucu suhu tretirati ¢etkanjem i sprejevima za ¢i$¢enje tekstila, koji impregnira-
ju obucu, ozivljavaju boje i sprje¢avaju prljanje.

Sinteticki materijali — plastika, umjetna koza, poromeri, guma — obucu operite vlaznom krpom s
dodatkom deterdzZenta i obrisite.

Vodootporna membrana — posebni materijali ove vrste osiguravaju vodonepropusnost i prozra¢nost

obuce. Koriste se uglavnom za planinarsku i sportsku obucu. Najprije mlakom vodom i spuzvom ili ¢etkom

ocistite obucu od grube prljavstine. Nakon $to se povrsina obuce osusi, impregnirajte ju odgovaraju¢im

impregnacijskim sredstvom.



Ostala nacela pravilnog odrzavanja i njege obuce:

- prilikom obuvanja koristite zlicu za cipele, posebno ako se radi o zatvorenoj obuci,
koristiti, a vezice pravilno zategnuti,

- iz higijenskih razloga preporuca se poprskati obucu antibakterijskim sredstvom,

- obucu je potrebno nakon svakog koristenja temeljito osusiti i prozraditi (i s izvadenim uloSkom — ¢ak i na
kon kraceg koristenja unutarnja strana obuce postaje vlazna zbog znojenja stopala), koristenje nedovoljno
osusene obuce uzrokuje njeno prekomjerno trosenje (osobito ulozaka i podstave),

- kozna obuca i obuca od brusene koze (kao i obuca od sinteti¢kih materijala i tekstila) niposto nije potpuno
otporna na vlagu — odgovarajuca impregnacija samo povecava njenu otpornost na vanjsku vlagu - kisa,
snijeg; jedina vrsta obuce koja bez negativnih promjena podnosi djelovanje vode je potpuno plasti¢na ili
gumena obuca,

- prema potrebi nanesite dodatnu impregnaciju ili kremu, posebno za obucu koja dolazi u dodir s vlagom,

- obucu ostavite da se susi na sobnoj temperaturi u dobro prozracenoj prostoriji, ne ostavljajte je u blizini
izvora topline, kako se ne bi pretjerano osusila i popucala,

- u slucaju poja¢anog znojenja ili mocenja obuce, unutrasnjost moze pustiti boju u odredenoj mjeri,

- ne preporu¢amo pranje tekstilne ili druge obuce u perilici rublja i uz korisStenje deterdzenata.

POTVRDA O OBVEZAMA PRODAVATELJA U SLUCAJU NEISPRAVNOSTI OBUCE

Prodavatelj jam¢i kupcu da proizvod u trenutku primitka nema nedostataka. Ukoliko i pored svih nastojanja
da se odrzi visoka kvaliteta ponudene robe kupac ima razloga reklamirati kupljenu robu, rok za ostvarivanje
prava na reklamaciju zbog neispravnosti je 24 mjeseca.

Proizvod se ne moze smatrati neispravnim ukoliko je:

- kupac sam prouzrocio nedostatak,

- rije¢ o proizvodu koji je prodan po nizoj cijeni koja je ugovorena zbog nedostatka, a kupac je znao
za nedostatak prije preuzimanja proizvoda,

- rije¢ o istroenosti proizvoda uzrokovanom uobi¢ajenom uporabom,

- rije¢ o slu¢ajevima kad nedostatak proizlazi iz prirode stvari.

Odgovornost prodavatelja za neispravnost proizvoda stoga se ne odnosi na promjene u svojstvima obuce
koje su nastale kao rezultat normalnog trosenja ili prirodnih promjena u svojstvima materijala, ili na nedo-
statke i ostecenja uzrokovana nepridrzavanjem pravila i nacela pravilne uporabe i odrzavanja navedena u
Uputama za uporabu, odrzavanje i njegu obuce. Ako se obuca koristi protivno svojoj namjeni, ne moze se
ostvariti pravo na reklamaciju zbog neispravnosti.

Reklamacijski postupak moze se pokrenuti ako kupac prilozi reklamiranu robu i na vjerodostojan nacin
dokaze kupnju reklamirane robe od prodavatelja, po mogucénosti raunom. Reklamirana roba mora biti
pravilno ocisc¢ena, bez ikakvih necistoc¢a te mora biti higijenski ispravna. Reklamacija se mora pokrenuti bez
nepotrebne odgode ¢im se nedostatak pojavi. Svaka daljnja uporaba moze uzrokovati promjenu u prirodi
nedostatka $to ¢e dovesti do neupotrebljivosti robe i moze biti razlog za odbijanje zahtjeva za reklamaciju.

Imajte na umu da su zakonski rok za ostvarivanje prava na reklamaciju zbog nedostatka i vijek trajanja
obuce razli¢iti pojmovi. Vijek trajanja obuce odreden je nacinom i intenzitetom koristenja, sto znaci da se
intenzivnim koristenjem obuca istrosi u vrijeme krace od 24 mjeseca, a potrosac¢ zbog toga nema pravo na
reklamaciju.

Pregled piktograma osnovnih vrsta materijala koji se koriste na pojedinim dijelovima obuce.
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HU A LABBELI HASZNALATI, KARBANTARTASI ES
APOLASI UTMUTATOJA

Tisztelt Vasarlonk! Készoénjik, hogy termékilinket valasztotta.
Kérjik, szenteljen megfeleld figyelmet az alabbi informacioknak.

A labbeli kivalasztasa

Labbeli vasarlasanal Ggyeljen ra, hogy a kivalasztott tipus, méret és szélesség pontosan megfeleljen az On
igényeinek: a labbeli belsejének hossza — a méret — nagyobb legyen, mint a talpa, a labujjai semmiképpen
ne érjenek hozza a labbeli orranak belsejéhez. Hazaérve, nyugodt kérilmények kdézdtt még egyszer probal-
ja fel a labbelit. A labbeli nem megfeleld tipusa, mérete, szélessége vagy formaja nem képezheti késébbi
reklamacio targyat.

A hasznalat teljes idétartama alatt szenteljen maximalis figyelmet a labbeliviselés alapvetd szabalyainak.
Kilénosen kerulni kell minden olyan tényezét, amely negativan befolyasolja a labbeli teljes funkcionalitasat
és tartdssagat, mint pl. a labbeli intenziv hasznalata (nem javasoljuk, hogy minden nap ugyanazt a labbelit
viselje), a labbeli nem megfeleld célra térténd hasznalata, a labbeli mosasa stb.

A labbeli jo allapota és teljes funkcionalitasa megérzésének masik elengedhetetlen feltétele a rendszeres
apolas. A nem megfelelé vagy nem elégséges dpolas jelentésen megroviditi a labbeli élettartamat.

A labbelik rendeltetése

Minden hasznalati célra masfajta labbeli valé. A rendeltetés befolydsolja az anyagvalasztast, a labbeli
felépitését, kivitelezését és az dpolas modjat. A valasztasnal ezért vegye figyelembe, milyen célra szeretné
hasznalni a labbelit. A labbeli nem rendeltetésszerl hasznalata esetén a hibas teljesitésbél eredd jog nem
érvényesithetd.

Utcai labbelik — helyi utakon vagy beltérben viselendd labbelik. Jellemzé rajuk a szabasok és a felhasznalt
anyagok nagy valtozatossaga. Megkulonboztetlink nyari utcai labbeliket (konnyu, szellés labbelik), egész
évben hasznalhaté utcai labbeliket (kildnbdz6 idéjarasi viszonyokhoz igazitott kialakitasu cipék, a talp
altalaban futofellettel ellatott) és téli utcai labbeliket (magas hdszigeteld tulajdonsagokkal rendelkezé
labbelik, altalaban csuszasgatlo futofeliilettel ellatott talppal).

Szabadidé labbelik — sportoldshoz, sétdhoz és szabadidds tevékenységekhez, hosszabb tavokra és enyhe,
parkositott természetes kdrnyezetben is viselhetd labbelik. Erésebb felsérésszel és masszivabb talppal
rendelkeznek.

Papucsok, hazicipék — egyszeri konstrukcidju, konnyi textillabbelik, beltéri hasznalatra alkalmasak.

A felhasznalt anyag, annak karbantartasa és apolasa
A felhasznalt anyagok alapvetd ismerete és a megfeleld dpolas meghosszabbitja labbelije élettartamat.

Bor — légateresztd, puha, nagyon jo nedvszivo tulajdonsagokkal rendelkezik, és képes alkal-
mazkodni a labfej egyedi formajahoz. A bérre jellemzé a valtozo fellileti mintazat, amely kiemeli
természetes jellegét és ranézésre is megkuldnbodzteti a szintetikus anyagoktol. A bér nem korlat-
lanul ellenallo sem a kivilrél (iddjarasi hatasok), sem a bellilrél (izzadsag) szarmazéd nedvességgel
szemben. A bérbél készilt labbelit ezért folyamatosan apolni kell.

A sima bérbél készult labbelirél megfeleld kefével vagy puha, nedves ronggyal tavolitsa el a
szennyezddéseket, majd tordlje szarazra. Kenje be megfeleld arnyalatu cipdapold krémmel, majd
fényesitse ki. Specialis dnfényezé emulziét vagy 6nfényezé szivacsot is hasznalhat.

Nubuk- és velurbérbél készult labbeli — a kiilsé vagy belséd oldalan csiszolt bér, apolasara hasz-
naljon gumikefét és hasitott bérhoz vald készitményeket. Ezek a készitmények élénkitik a szint,
lehetnek szinesek vagy szintelenek. Fontos a hasitott bér megfeleldé impregnaloszerrel vald kezelé-
se, ami noveli a vizallésagat. Ezt a fajta bért soha ne kenje be krémmel!

Bevonatos bér — olyan bdr, amelynek felliletére egy folia- vagy mlianyagréteget vittek fel vagy
rogzitettek. Az ilyen anyagot nedves ronggyal térdlje le, majd toroélje szarazra, vagy hasznaljon
szintetikus anyagok apolasara tervezett készitményt.

Textil — a textilbdl készult labbelit szarazon kefélje le, és kezelje textiltisztitd spray-vel, amely
impregnalja a labbelit, élénkiti a szineket és megakadalyozza a szennyezédést.

Szintetikus anyagok — mlianyag, miibér, poromer, gumi — a labbelit nedves ronggyal, mosdszer
hozzaadasaval mossa le, majd térélje szarazra.

Vizallé membran - az ilyen specialis anyagok biztositjak a labbeli vizalldsagat és légateresztését. Féleg
tura- és sportcipékhdz hasznalatosak. A labbelirdl elészor langyos vizzel, szivaccsal vagy kefével tavolitsa el
a durva szennyezddéseket. Szaradas utan impregnalja a felliletét megfeleld impregnaldszerrel.



A labbelik megfelel6 karbantartasanak és apolasanak tovabbi alapelvei:

- a labbeli, kiildnésen a zart cipd felhuzasakor hasznaljon cipdkanalat,

- a rogzitdelemeknek (fizd, cipzar, tépdzar) mikodéképesnek kell lennitk. A zaroelemeket megfelelden kell
hasznalni, és a fizéket alaposan meg kell huzni,

- higiéniai okokbdl ajanlott a labbeli belsejét antibakteridlis készitménnyel befujni,

- a labbelit minden hasznalat utan hagyni kell alaposan megszaradni és kiszellézni (a talpbetéteket is eltdvo
litva — a labbeli belseje még rovid hasznalat utan is nedves lesz a lab izzadasa miatt), a nem kellé mérték
ben megszaritott labbeli hasznalata tulzott elhasznalddast okoz (kiildndsen a talpbetétben és a bélésben),

- a borbol és csiszolt bérbdl készilt labbelik (természetesen a szintetikus anyagokbol és textilbdl készilt
labbelik is) korantsem allnak korlatlanul ellen a nedvességnek — a megfeleldé impregnalas csupan néveli a
kulsé nedvességgel (esével, hoval) szembeni ellendlld képességuket; az egyetlen olyan labbelifajta, ame
lyik kdrosodas nélkul ellenall a viz hatasanak, a teljesen mianyagbdl vagy teljesen gumibdl készilt labbeli,

- szUkség szerint végezzen tovabbi impregnalast vagy krémezést, kilondsen a nedvességgel érintkezd
labbelik esetében,

- a labbelit szobahémérsékleten, jol szell6z6 helyiségben szaritsa, ne tegye héforrasok kdzelébe, hogy
megakadalyozza a cipd kiszaradasat vagy repedezését,

- fokozott izzadds vagy dtnedvesedés hatasara a labbeli belseje szint engedhet,

- textil- vagy mas labbeli mosdgépben, mosdszerrel térténd mosasat nem javasoljuk.

AZ ELADO HIBAS TELJESITESBOL EREDO KOTELEZETTSEGEINEK IGAZOLASA

Az elado felelésséget vallal a vasarlo felé azért, hogy a termék atvételkor hibatlan. Amennyiben a kinalt aru
kivaldé minéségének megdrzésére tett minden eréfeszités ellenére az eladott druval kapcsolatban reklama-
cidra kerul sor, a hibas teljesitésre vonatkozo felel6sségi jog érvényesitésének hatarideje 24 honap.

Nem szamit termékhibanak, ha:

- a vasarld maga okozta a hibat,

- alacsonyabb aron eladott aru esetén olyan hibarél van szé, amely miatt az eladé az arengedményt
nyujtja, amennyiben a vevd a hibarol a termék atvétele elétt tudomassal birt,

- a termék szokasos hasznalata folyaman bekovetkezett elhasznalédasrol van szo,

- valamint a termék jellegébdl adodo esetekben.

Az eladd hibas teljesitésért valo feleléssége tehat nem vonatkozik a labbeli tulajdonsagainak a szokasos
elhasznaldédasbol vagy az anyag tulajdonsagainak természetes megvaltozasabol eredé valtozasaira, illetve
A labbeli hasznalati, karbantartasi és dpolasi utmutatojaban feltintetett, a megfelelé hasznalatra és karban-
tartasra vonatkozo szabalyok és alapelvek be nem tartasabol eredé hibakra és hianyossagokra. A labbeli
nem rendeltetésszerii hasznalata esetén a hibas teljesitésbél ered6 jog nem érvényesitheté.

Reklamacios eljaras akkor indithato, ha a vevé bemutatja a kifogasolt arut, és hitelt érdemlden, lehetdleg
vasarlasi bizonylattal igazolja, hogy a kifogasolt arut az eladotol vasarolta. A kifogasolt arunak tisztanak,
minden szennyezddéstél mentesnek és higiéniailag kifogastalannak kell lennie. A reklamaciot a hiba
észlelését kdvetden, felesleges késlekedés nélkul érvényesiteni kell. Az esetleges késlekedés az aru tovabbi
hasznalata mellett a hiba jellegének megvaltozasat, akar az aru elértéktelenedését okozhatja, és alapot
adhat a reklamacio elutasitasara.

Felhivjuk figyelmét, hogy a termékhibabdl eredé jog érvényesitésének torvényes hatarideje és a labbeli
élettartama kilonb6z6 fogalmak. A labbeli élettartamat a hasznalat modja és intenzitasa hatarozza meg,

ami azt jelenti, hogy intenziv hasznalat esetén a labbeli 24 honapnal sokkal hamarabb elhasznalédik,
anélkil, hogy a fogyasztonak termékhibabdl eredé jogai keletkeznének.

A labbeli egyes részein hasznalt alapveté anyagtipusok piktogramjainak attekintése.
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[  AVALYNES NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

Gerbiamas kliente, dékojame Jums, kad nusipirkote masy avalyne.
PraSome atkreipti démesj j toliau pateiktg informacija.

Avalynés pasirinkimas

Rinkdamiesi avalyne atkreipkite démesj j tai, kad pasirinktas jos tipas, dydis ir plotis tiksliai atitikty Jusy
poreikius — baty vidinés dalies ilgis bei dydis turi bati didesni uz pédos ilgj bei dydj, pirstai viduje jokiu badu
neturi remtis j patj baty galg. Grjze namo, ramiai pasimatuokite batus dar kartg. Netinkamai pasirinkta avaly-
nés rasis, dydis, plotis ar forma negali bati priezastimi, norint véliau pateikti pretenzija.

Per visg naudojimo laikotarpj skirkite maksimaly démesj visoms pagrindinéms avalynés naudojimo
taisykléms. Ypac batina vengti visy veiksniy, neigiamai veikianciy visapusiskg avalynés funkcionalumg ir
naudojimo laika, pavyzdziui, tokiy kaip: didelis avalynés naudojimo intensyvumas (nepatartina naudoti
kiekviena dieng ta pacia avalyne), avalynés naudojimas netinkamai paskirciai, avalynés skalbimas ir kt.

Dar viena batina salyga, norint iSlaikyti gerg avalynés bikle ir visapusi$ka jos funkcionaluma yra reguliari jos
prieziGra. Netinkama ar nepakankama avalynés priezilra gerokai sutrumpina bendrg avalynés funkciona-
lumg ir naudojimo trukme.

Avalynés paskirtis

Kiekvienam naudojimo tikslui tinka kitokios rasies avalyné. Naudojimo paskirtis turi jtakos naudojamos
medziagos parinkimui, konstrukcijai, dizainui ir avalynés priezitros badui. Todél pasirenkant avalyne praso-
me atkreipti démesj j tai, kokiam tikslui norite jg naudoti. Naudojant avalyne ne pagal paskirtj, néra teisinio
pagrindo pretenzijai dél atsakomybés uz gaminj su trikumais pateikti.

Kasdienio naudojimo avalyné — tai avalyne, skirta avéti vaikStant vietiniais keliais arba patalpose. Ji pasizymi
didele sukirpimy ir naudojamy medziagy jvairove. Avalyne skirstome j kasdienio naudojimo vasarine avaly-
ne (lengva, atvira, leidZianti pédai kvépuoti), kasdienio naudojimo istisus metus (avalyné, kurios konstrukcija
pritaikyta déveti skirtingomis klimato salygomis, dazniausiai su reljefiniu padu) ir kasdienio naudojimo
Ziemine avalyne (auksto lygio Silumos izoliacijos savybiy avalyné, dazniausiai su neslidaus reljefo padais).
Rekreaciné avalyné — tai avalyné, skirta sportinés rekreacijos ar sportinio turizmo atvejais, vaikstant ilges-
niais atstumais, paruostais marsrutais ir nesudétingomis aplinkos sglygomis. Tvirtesnés isvirsio konstrukcijos
avalyné su padidinto atsparumo puspadziu.

Kambariné avalyné — lengva, tekstiling, paprastos konstrukcijos avalyné, skirta avéti patalpose.

Naudojamos medziagos ir jy priezitra
Bendrosios zinios apie naudojamas medziagas, kartu su tinkama ir kruopscia priezitra pailgina Jasy avaly-
nés naudojimo trukme.

Oda - pralaidi orui, minksta, pasizymi labai geromis sugérimo savybémis ir sugeba individualiai
prisitaikyti prie pédos formos. Oda pasizymi kintama iSorés tekstira, patvirtinancia jos nataraly
charakterj, skirtingai nuo sintetiniy medziagy. Oda néra be galo atspari drégmei nei i$ iSorinés
puseés (aplinkos veiksniai), nei i$ vidaus (prakaitas). Todél odine avalyne reikia pastoviai prizidreti.
Lygios odos avalyne nuvalykite tinkamu Sepetéliu arba minksta, drégna Sluoste ir sausai nusluos-
tykite. Naudokite tinkama norimo atspalvio tepalg ir nublizginkite. Taip pat galima naudoti specia-
lias savaiminio blizgesio emulsijas arba savaiminio blizginimo kempinéles.

Nubuko, velilro (zomsos) avalyné — oda, nuslifuota iSorinéje arba vidinéje puséje, apdorojama
naudojant guminj $epet; ir susiaustai odai skirtus preparatus. Sie preparatai pagyvina spalva ir gali
buti spalvoti arba bespalviai. Susiaustg odg svarbu apdoroti tinkamu impregnavimu, padidinanciu
jos atsparuma vandeniui. Siy ody niekada netepkite tepalu!

Oda su apdaila — tai oda, kurios pavirsius padengtas uzteptos arba uzspaustos plévelés arba
plastiko sluoksniu. Tokiag medziagg nuvalykite drégna Sluoste ir sausai nusluostykite arba naudokite
priemones, skirtas sintetiniy medziagy priezidrai.

Tekstilé — tekstiline avalyne valykite sausa, naudodami Sepet;j ir tekstilei valyti skirtus purskiklius,
kurie avalyne impregnuoja, pagyvina spalvas ir saugo nuo susitepimo.

Sintetinés medziagos — plastikai, dirbtiné oda, porétos polimerinés medziagos, guma — avalyne
apiplaukite Sluoste, sudrékinta vandenyje su plovikliu, ir sausai nuvalykite.

Neperslamp brana - tokio tipo specialios medziagos uztikrina avalynés nepralaiduma vandeniui
ir pralaiduma orui. Jos dazniausiai naudojamos turistinei ir sportinei avalynei. Nuo avalynés pirmiausia pa-

Salinkite didziausius nedvarumus ir nuvalykite drungnu vandeniu, naudodami kemping ar Sepetélj. Avalynés
pavirdiui nudzitvus, impregnuokite tinkama impregnavimo priemone.



Kiti avalynés tinkamos prieziaros ir apdorojimo principai:

- audamiesi avalyne, ypac uzdarg, naudokite avalynés Sauksta,

- tvirtinimo sistema (raisteliai, uztrauktukai, kibios juostelés) turi bati tvarkingos biklés, uzsegimai turi bati
naudojami teisingai, raiSteliai turi bati tinkamai suverzti,

- higienos sumetimais rekomenduojama avalyne iSpurksti antibakterine priemone,

- avalyne po kiekvieno avéjimo reikia gerai iSdziovinti ir iSvédinti (netgi iStraukus iSimama vidpadj — net
po trumpalaikio avéjimo avalynés vidus nuo kojy prakaitavimo sudréksta), nes naudojant nepakankamai
iSdziGvusig avalyne, ji pernelyg greitai susidévi (ypa¢ vidpadziai ir pamusalai),

- odiné avalyné ir avalyné i3 slifuotos odos (zinoma, taip pat ir i$ sintetiniy medziagy bei tekstilés) jokiu budu
néra neribotai atspari drégmei — tinkamu impregnavimu tik padidiname jos atsparumga iSorinei drégmei -
lietui ar sniegui; vienintelé atspari vandens poveikiui avalyné be neigiamy pokyciy yra tik plastikiné arba
gumine,

- jei reikia, ypac avalynés besilieciancios su drégme atveju, avalyne papildomai impregnuokite arba istepkite
tepalu,

- avalyne palikite dziati kambario temperatiroje gerai védinamoje patalpoje, atokiai nuo Silumos 3altiniy,
kad neperdziaty ir nesutrikinéty,

- didesnio prakaitavimo arba avalynés sudrékimo atvejais vidiniai pamusalai gali Siek tiek spalvinti,

- tekstilinés ar kity rasiy avalynés nerekomenduojame skalbti skalbimo masinoje, naudojant ploviklius.

PARDAVEJO ATSAKOMYBES UZ GAMINIUS SU TRUKUMAIS PATVIRTINIMAS

Pardavéjas pirkéjui garantuoja, kad prekeé jos pardavimo pirkéjui metu neturi jokiy defekty. Jeigu, nepaisant
visy pastangy islaikyti auksta silllomy prekiy kokybe, pirkéjas turi pagrindg pareiksti pretenzijg dél parduo-
tos prekés, teisés j pretenzijg dél atsakomybés uz gaminj su trikumais terminas yra 24 ménesiai.

Gaminio defektais negalima laikyti tokiy atveju, kai:

- pirkéjas pats sukélé defekta,

- preké parduota uz sumazintg kaing su tokiais trakumais, dél kuriy buvo suderéta mazesné kaina, jei
pirkéjas apie Siuos trukumus zinojo prie§ perimdamas preke,

- gaminio susidévéjimas yra atsirades nuo gaminio jprasto naudojimo,

- trdkumai yra susije su konkreciu naudojimo pobudziu.

Taigi pardaveéjo atsakomybé uz gaminj su trikumais neapima avalynés savybiy pasikeitimy, atsiradusiy dél
normalaus nusidéveéjimo ar medziagos savybiy nataraliy pasikeitimy, arba defekty ir trkumuy, atsiradusiy
dél avalynés teisingo naudojimo ir prieziuros taisykliy bei principy, nurodyty avalynés naudojimo ir prie-
zidros instrukcijoje, nesilaikymo. Jei avalyné naudojama ne pagal paskirtj, teisé j pretenzijg dél atsako-
mybés uz gaminj su triikumais negali bati taikoma.

Pateiktos pretenzijos nagrinéjimas gali buti pradétas, jeigu pirkéjas pateikia pretenzijoje nurodytas prekes

ir jtikinamu budu, geriausiai pirkimo ¢ekiu, jrodo, kad pretenzijoje nurodytas prekes jsigijo i$ pardavéjo.
Prekés, dél kuriy pateikiama pretenzija, turi bati tinkamai nuvalytos, pasalinant visus neSvarumus, ir higienos
pozilriu nesuterstos. Pretenzijos skundas turi bati pateiktas nedelsiant, kai tik atsiranda defektas. Bet koks
delsimas, toliau naudojant prekes, gali pakeisti defekto pobudj arba pabloginti prekiy bukle ir gali bati
pretenzijos atmetimo priezastimi.

Prasome atkreipti démesj j tai, kad jstatymais nustatytos teisés j pretenzijos dél gaminio su trakumais
pateikimo laikas ir avalynés naudojimo trukmeé yra skirtingos sgvokos. Avalynés naudojimo trukme lemia
naudojimo budas ir intensyvumas, o tai reiskia, kad intensyviai naudojant, avalyné susidévés daug anks-
Ciau nei per 24 ménesius, vartotojui neturint teisés j pretenzijas dél trikumy.

Pagrindiniy medziagy, naudojamy atskiroms avalynés dalims, piktogramy apzvalga
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[V APAVU LIETOSANAS, KOPSANAS UN TIRISANAS PAMACIBA

Godatais klient, pateicamies Jums, ka esat iegadajies musu apavus.
Ladzu, pievérsiet pietiekamu uzmanibu zemak noraditajai informacijai.

Apavu izvéle

Izvéloties apavus, ripéjieties par to, lai izvélétais apavu veids, to izmérs un platums precizi atbilstu Jisu
vajadzibam — apavu iekSpuses garumam — izméram — jabut garakam par pédas garumu, pirkstiem nekada
gadijuma nevajadzétu pieskarties apavu purngala iekSpusei. Péc atgrieSanas majas apavus vélreiz, bez
steigas pielaikojiet. Nepieméroti izvéléts apavu veids, nepareizs izmérs, platums vai forma nevar but par
iemeslu vélakai reklamacijai.

Visa apavu izmantosanas laika pievérsiet maksimalu uzmanibu apavu valkasanas pamatnoteikumiem.
pieméram, no ipasi intensivas apavu valkasanas (neiesakam katru dienu valkat vienus un tos pasus apavus),
apavu izmanto$anas nepiemérotam mérkim, apavu mazgasanas utt.

Vél viens obligats nosacijums tam, lai saglabatu apavu labu stavokli un pilnigu funkcionalitati, ir apavu regu-
lara kopsana. Nepareiza vai nepietiekama apavu kopsana batiski mazina pilnigu to funkcionalitati un saisina
to kalposanas laiku.

Apavu mérkis

Katram lietoSanas mérkim ir piemérots cits apavu veids. Mérki nosaka izmantota materiala veids, konstruk-
cija, izpildijums un apavu kopsanas veids. Lidz ar to, ladzu, izvéloties apavus, nemiet véra, kadam mérkim
vélaties apavus izmantot. Ja apavi tiek izmantoti pretéji to mérkim, nevar piemérot tiesibas, kas izriet no
liguma nepilnigas izpildes.

Ikdienas apavi — ir apavi, kas paredzéti valkasanai uz vieté€jas nozimes celiem vai telpas. Tiem ir raksturigs
bagatigs modelu un materialu klasts. IzSkir vasaras ikdienas apavus (viegli, gaiscaurlaidigi apavi), visu sezonu
ikdienas apavus (apavi, kuru konstrukcija piemérota valkasanai dazados klimatiskajos apstaklos, parasti ar
reljefu zoli) un ziemas ikdienas apavus (apavi ar augsta limena siltumizolacijas Tpasibam, parasti ar neslidosa
reljefa zoli).

Briva laika apavi — ir apavi, kas paredzéti valkasanai briva laika-sporta un sporta-ikdienas gadijumos, domati
lielaku attalumu veikS8anai mérena, pielagota dabiska vidé. Apavi ar stingraku virspuses konstrukciju un
robustaku apak3$pusi.

Majas apavi — viegli, vienkarsas konstrukcijas tekstila apavi, kas paredzéti valkasanai iekstelpas.

Izmantotais materials, ta kopsana un tiriSana
Pamatzinasanas par izmantotajiem materialiem, ka ari pareiza kopsana un rapiga tiriSana paildzina Jusu
apavu kalposanas laiku.

Ada - ir gaisa caurlaidiga, miksta, tai ir loti labas absorbcijas ipasibas, un ta spéj pielagoties kajas
individualajai formai. Adai ir raksturigs mainigs priek$éjas virsmas zZimé&jums, kas apstiprina tas
dabisko raksturu, un ar to adas izskats atskiras no sintétiskajiem materialiem. Adai nav neierobezo-
tas izturibas pret mitruma iedarbibu, ne no arpuses (klimatiska iedarbiba), ne no iek$puses (sviedri).
Tadél par adas apaviem pastavigi jarupéjas.

Ar piemérotu suku vai mikstu, mitru draninu no gludas adas apaviem notiriet netirumus un
noslaukiet tos sausus. leziediet ar piemérotas nokrasas apavu krému un nospodriniet. Tapat varat
izmantot ari specialu spodrinosu emulsiju vai spodrinosus sukliSus.

Nubuka, vellra (zams$adas) apavi — ada, kas slipéta no labas vai kreisas puses, tiriet to ar gumijas
suku un lidzekliem, kas paredzéti pliksnaino adu apstradei. Sie lidzekli atdzivina krasu, un tie var
bt gan krasaini, gan bezkrasas. Pliksnainas adas ir svarigi apstradat ar piemérotu impregnésanas
lidzekli, kas paaugstina to izturibu pret Gdeni. Nekad neieziediet $is adas ar krémul!

Ada ar parklajumu (parklata ada) — ir ada, uz kuras virsmas ir uzklats vai pievienots folijas vai plast-
masas slanis. So materialu notiriet ar mitru draninu un noslaukiet sausu, vai izmantojiet lidzeklus,
kas paredzéti sintétisku materialu kopsanai.

Tekstils — tekstila apavus tiriet tad, kad tie ir sausi, — sukajot un ar tekstilam paredzétiem tirianas
aerosoliem, kas apavus impregné, atdzivina krasas un mazina notraipisanos.

Sintétiskie materiali — plastmasa, maksligas adas, porainu poliméru materiali, gumija — apavus
mazgajiet ar mitru draninu, izmantojot mazgasanas lidzekli, un noslaukiet sausus.

Udensnecaurlaidiga membrana — speciali §T veida materiali nodrosina apavu Gdensnecaurlaidibu un gaisa
caurlaidibu. Izmanto lielakoties tlrisma un sporta apaviem. Vispirms ar remdenu tdeni un sakliti vai suku



no apaviem notiriet lielakos netirumus. Péc apavu virsmas nozusanas tos impregnéjiet ar piemérotu im-
pregnésanas lidzekli.

Citi apavu pareizas kops$anas un tiriS8anas principi:

- uzvelkot apavus, 1pasi slégta piegriezuma apavus, izmantojiet apavu lapstinu,

- aizvérsanas sistémai (auklam, ravéjslédzéjiem, velcro aizdarei) jabat darbderiga stavokli. Apavu aizdare
jaizmanto pareizi, un auklinam jabat pienacigi pievilktam,

- higiénas apsvérumu dél ir ieteicams apavu iekSpusi izsmidzinat ar antibakterialu lidzekli,

- péc katras lietosanas apaviem jalauj pilnigi izzat, tie jaizvédina (arf ar iznemtu ieliekamo zoliti — pat péc
Tsas valkasanas kaju svisanas rezultata apavu iekSpuse klst mitra), nepietiekami izzavétu apavu valkasana
izraisa to parmérigu nodilsanu (ipasi nodilst zoles un oderes), ne adas apavi, ne slipétas adas apavi (pats
par sevi saprotams, ari ne sintétisko materialu, ne tekstila apavi) nekada gadijuma nav neierobezoti izturigi
pret mitrumu — ar piemérotas impregnésanas palidzibu més tikai palielinam to izturibu pret aréju mitrumu

- lietu, sniegu; vienigie apavi, kas ir izturigi pret Gdens iedarbibu, nerodoties nevélamam parmainam, ir
apavi, kas pilniba izgatavoti no plastmasas vai gumijas,

- nakamo impregnésanu vai iezieSanu ar krému veiciet péc nepiecieSamibas, ipasi tiem apaviem, kas nonak
saskaré ar mitrumu,

- laujiet apaviem izzat labi védinata telpa istabas temperatira, nenovietojiet tos siltuma avotu tuvuma, lai tie
parmeérigi neizzatu un nesaplaisatu,

- paaugstinatas svisanas vai apavu izmirkSanas gadijuma apavu iek$éja apdare var nedaudz krasot,

- ne tekstila, ne citus apavus neiesakam mazgat velasmasina, izmantojot mazgasanas lidzeklus.

APSTIPRINAJUMS PAR PARDEVEJA PIENAKUMIEM, KAS IZRIET NO LIGUMA NEPILNIGAS IZPILDES

Pardevéjs atbild pircéjam par to, ka lietai pardosanas bridi nav defektu. Ja, neskatoties uz visiem centieniem
saglabat augstu piedavatas preces kvalitati, pircéjam rodas iemesls iesniegt reklamaciju par pardoto preci,
tiesibu par liguma nepilnigu izpildi izmantosanas termins ir 24 ménesi.

Par lietas defektu nevar uzskatit Sadus gadijumus:

- kad defektu izraisijis pircéjs pats,

- lietdm, kas tiek pardotas par zemaku cenu, neuzskata par defektu to trikumu, kura dél noligta
zemaka cena, ja pircéjs pirms preces sanemsanas par $o defektu zinaja,

- kas runa ir par lietas nolietosanos, ko izraisijusi tas parasta nolietosanas,

- un gadijumus, kad tas izriet no lietas batibas.

Pardevéja atbildiba par liguma nepilnigu izpildi lidz ar to neattiecas uz apavu ipasibu izmainam, kas radusas
parastas nolietoSanas vai materiala Tpasibu dabisku izmainu rezultata, ka ari uz defektiem un trikumiem, kas
radusies, neievérojot pareizas lietoSanas un kopsanas principus, kas ietverti Apavu lietoSanas, kopsanas un
tiriSanas pamaciba. Ja apavi tiek izmantoti pretéji to mérkim, nevar piemérot tiesibas, kas izriet no liguma
nepilnigas izpildes.

Reklamacijas procedura jauzsak, ja pircéjs uzradijis preci, par ko iesniegta reklamacija, un ticama veida pi-
eradijis §is preces iegadasanos no pardevéja, vélams, uzradot pirkumu apstiprinoSu dokumentu. Precei, par
ko iesniegta reklamacija, jabut pienacigi iztiritai, no tas janotira visi netirumi, un tai jabat higiéniski drosai.
Reklamacija japiesaka bez liekas kavésanas, tikko, ka paradijies defekts. lespéjama kavésanas, turpinot preci
lietot, var izraisit defekta rakstura mainiSanos un preces sabojasanu, kas var klat par iemeslu reklamacijas
noraidisanai.

Nemiet, lidzu, véra to, ka likuma paredzétais laiks, lai piemérotu tiesibas, kas izriet no apavu defekta

un no apavu kalposanas laika, ir atskirigi jédzieni. Apavu kalposanas laiku nosaka to valkasanas veids un

intensitate, kas nozimé, ka intensivas valkasanas gadijuma apavi nolietosies daudz atrak neka 24 ménesu
laika, nerodoties patérétaja tiesibam, kas izriet no apavu defekta.

Atseviskam apavu dalam izmantoto materialu pamatveidu piktogrammu parskats.

< &I éf} .

virsas odere zole parklata ada tekstils paréjie
materials materiali

RazZotajs: ARDON s.r.o., tF. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

Vispariga informacija ir sniegta lietoSanas instrukcijas pédéja lapa.



RO INSTRlsJCTI

Stimate client, vd multumim ca ati cumparat incédltdmintea noastra.
Va rugam sa acordati o atentie cuvenita urmatoarelor informatii.

Alegerea incaltamintei

La alegerea incaltamintei, asigurati-va ca tipul, marimea si latimea incaltamintei pe care o alegeti core-
spund exact nevoilor dumneavoastra — lungimea partii interioare a incaltamintei — marimea — trebuie sa fie
mai mare decat lungimea piciorului, iar degetele piciorului nu trebuie sa atinga niciodata partea interioara
a varfului incaltamintei. Cand va intoarceti acasa, incercati din nou incaltdmintea in liniste. Alegerea tipului,
marimii, latimii sau formei necorespunzatoare a incaltamintei nu poate fi motivul unei reclamatii ulterioare.
Acordati o atentie maxima tuturor regulilor de baza de utilizare a incaltamintei pe toata perioada de
utilizare. In special, este necesar sa evitati toti factorii care afecteaza negativ functionalitatea deplina si
durabilitatea incaltamintei, cum ar fi: intensitatea mare de utilizare a incaltamintei (nu recomandam utili-
zarea aceleiasi incaltaminte in fiecare zi), utilizarea incaltamintei intr-un scop necorespunzator, spalarea
incaltdmintei etc.

O alta conditie necesard pentru a mentine incaltdmintea in stare buna si pe deplin functionald este intreti-
nerea regulata. Intretinerea necorespunzatoare sau inadecvata a incaltamintei reduce semnificativ functio-
nalitatea deplina si durata de viata a acesteia.

Destinatia incaltimintei

Pentru fiecare tip de utilizare este potrivit un tip diferit de incaltaminte. Destinatia influenteaza alegerea
materialului utilizat, executia, designul si modul de intretinere a incaltamintei. Prin urmare, va rugam sa
tineti cont de scopul in care doriti sa folositi incaltamintea. In cazul in care incaltdmintea este utilizata in
mod neadecvat destinatiei acesteia, nu se poate valorifica dreptul privind caracterul defectuos al produsu-
lui.

Incaltaminte de plimbare — este incaltaminte care se poarta pe drumurile locale sau in interior. Acesta se
caracterizeaza printr-o mare varietate de croieli si materiale utilizate. Exista o distinctie intre incaltamin-
tea de plimbare de vara (incaltaminte usoara, aerisita), incaltdmintea de plimbare pe tot parcursul anului
(incaltaminte cu un design adaptat pentru a fi purtatd in diferite conditii climaterice, talpa este de obicei
profilata) si incaltamintea de plimbare de iarna (incaltaminte cu un nivel ridicat de proprietati de izolare
termica, talpa este de obicei cu profil anti-alunecare).

Incaltaminte de agrement — este incaltdminte care se poarta pentru ocazii sportive si de agrement, pe
distante mai lungi si in conditii naturale moderate si amenajate. Incaltaminte cu o structura mai rezistenta
la partea superioara si o talpa mai robusta.

Incaltaminte de casa — incaltaminte usoara, din material textil, cu o structura simpld, conceputa pentru a fi
purtata in interior.

Materialul utilizat, intretinerea si ingrijirea acestuia
O cunoastere de baza a materialelor utilizate, impreuna cu o ingrijire si o intretinere corespunzatoare, va
prelungi durata de viata a incaltamintei.

Piele — este respirabild, moale, are proprietati de absorbtie foarte bune si este capabila sa se adap-
teze la forma individuala a piciorului. Pielea se caracterizeaza prin aspectul variabil al fetei sale,
care ii confirma caracterul natural si o deosebeste prin aspectul sdu de materialele sintetice. Pielea
nu este infinit de rezistenta la umiditate, nici din exterior (influente climaterice), nici din interior
(transpiratie). Prin urmare, incaltamintea din piele trebuie sa fie ingrijita in permanenta.

De pe incaltamintea din piele neteda indepartati murdaria cu o perie adecvata sau cu o carpa moa-
le si umeda si stergeti-o pana la uscare. Aplicati o crema adecvata de nuanta potrivita si lustruiti. Se
pot utiliza, de asemenea, emulsii speciale de lustruire automata sau bureti de lustruire.

Pantofi din nubuc, velur (piele intoarsa) — pielea slefuitd pe fata sau pe dos, se trateaza cu o perie
de cauciuc si cu produse concepute pentru acest tip de piele. Aceste produse invioreaza culoarea
si pot fi colorate sau incolore. Este important ca pielea intoarsa sa fie tratata cu un impregnant
adecvat pentru a creste rezistenta la apa. Aceste piei nu se dau cu crema niciodata!

Piele acoperita — este pielea care are un strat de folie sau de plastic aplicat sau atasat la suprafata.
Stergeti acest material cu o carpa umeda si uscati- sau folositi produse concepute pentru tratarea
materialelor sintetice.

Material textil — incaltamintea din material textil se curata la uscat prin periere si cu sprayuri
de curatare a materialelor textile care impregneaza incaltamintea, reinvie culorile si impiedica
murdarirea.

Materiale sintetice — materiale plastice, imitatie de piele, poromeri, cauciuc — spalati incaltamin-
tea cu o carpa umeda cu adaos de detergent si stergeti-o pana la uscare.

Membrana impermeabila — materialele speciale de acest tip asigura impermeabilitatea si respirabilita-
tea incaltamintei. Acestea sunt utilizate in principal pentru incaltdmintea pentru turism si sport. Mai intai
curatati incaltdmintea de murdaria grosiera folosind apa calduta si un burete sau o perie. Dupa uscarea
suprafetei incaltamintei, impregnati-o cu un produs de impregnare adecvat.



Alte reguli de intretinere si ingrijire adecvata a incaltamintei:

- la incaltarea incaltamintei, in special a celei inchise, folositi un incaltator,

- sistemul de inchidere (sireturi, fermoare, velcro) trebuie sa fie in stare de functionare. Elementele de
fixare trebuie sa fie utilizate corect, iar sireturile trebuie sa fie bine stranse,

- din motive de igiend, se recomanda aplicarea in incaltaminte a unui produs antibacterian,

- pantofii trebuie lasati sé se usuce bine si sa se aeriseasca dupa fiecare utilizare (chiar si cu talpa interioara
scoasa — chiar si dupa o utilizare scurta, interiorul incaltdmintei se umezeste din cauza transpiratiei
piciorului); utilizarea incaltamintei care nu este suficient de uscata provoaca o uzura excesiva (in special
a talpilor interioare si a captuselilor),

- incaltamintea din piele si incaltamintea din piele slefuita (bineinteles, si incaltamintea din materiale sintet
ice si textile) nu este n niciun caz rezistenta in mod nelimitat la umezeald — prin o impregnare adecvata
doar crestem rezistenta la umezeala exterioara — ploaie, zapada; singurul tip de incaltaminte care rezista
fara modificari negative la efectele apei este incaltamintea integral din plastic sau integral din cauciuc,

- 0 impregnare suplimentara sau aplicarea de crema ar trebui sa fie efectuata dupa necesitate, in special la
incaltamintea care intra in contact cu umiditatea,

- lasati incaltdmintea sa se usuce la temperatura camerei, intr-o incapere bine ventilata, nu o punetiin
apropierea unor surse de caldura pentru a preveni uscarea prea ridicata sau craparea acesteia,

- transpiratia crescuta sau umezirea incaltamintei poate duce la o oarecare decolorare a interiorului,

- nu recomandam spalarea incaltamintei textile sau a altor tipuri de incaltdminte in masina de spalat cu
folosirea de detergenti.

CONFIRMAREA OBLIGATIILOR VANZATORULUI PRIVIND CARACTERUL DEFECTUOS AL PRODUSULUI

Vanzatorul este raspunzator fata de cumparator ca produsul este lipsit de defecte in momentul preluarii.
In cazulin care, in ciuda tuturor eforturilor depuse pentru a mentine inalta calitate a bunurilor oferite,
cumparatorul are motive sa reclame bunurile vandute, perioada de exercitare a dreptului de raspundere
pentru caracterul defectuos al produsului este de 24 de luni.

Nu poate fi considerat un defect al produsului daca:

- cumparatorul insusi a cauzat defectul,

- la produsul vandut la un pret mai mic, defectul pentru care s-a convenit pretul mai mic, iar cumparatorul
a avut cunostinta de acest defect inainte de a prelua produsul,

- este vorba de uzura produsului ca rezultat al utilizarii obisnuite,

- si, de asemenea, cazurile in care acest lucru este impus de natura produsului.

Prin urmare, raspunderea vanzatorului pentru caracterul defectuos al produsului nu se aplica in cazul
modificarilor caracteristicilor incaltamintei care rezulta din uzura normala sau din modificarile naturale
ale caracteristicilor materialului, sau in cazul defectelor si deficientelor care rezulta din nerespectarea
regulilor si principiilor de utilizare si intretinere corespunzatoare prevazute in Instructiunile de utilizare,
intretinere si ingrijire a incaltamintei. In cazul in care incaltamintea este utilizatd in mod neadecvat desti-
natiei sale, nu se poate valorifica dreptul privind caracterul defectuos al produsului.

Procedura de reclamatie poate fi initiata in cazul in care cumparatorul prezinta bunurile reclamate si
dovedeste in mod credibil, de preferintd cu un bon de cumparare, cumpararea de la vanzator a bunuri-
lor reclamate. Bunurile reclamate trebuie sa fie curatate corespunzator, fara impuritati si in conditii de
igiena corespunzatoare. Orice reclamatie trebuie sa fie facuta fara intarziere nejustificata, imediat ce este
descoperit defectul. Orice intarziere cu continuarea utilizarii bunurilor poate cauza o modificare a naturii
defectului sau o degradare a bunurilor si poate constitui un motiv de respingere a reclamatiei.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca perioada legala de exercitare a dreptului de reclamatie pentru defec-
te si durata de viata a incaltamintei sunt notiuni diferite. Durata de viata a incaltamintei este determinata
de modul si de intensitatea utilizarii, ceea ce inseamna ca, in cazul unei utilizari intensive, incaltamintea
se va uza mult mai repede de 24 de luni, fara a da consumatorului dreptul la invocarea unui defect.

O prezentare generala a pictogramelor tipurilor de bazad de materiale utilizate pe fiecare parte a incalta-
mintei.
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Produciator: ARDON s.r.0., tf. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

Informatiile generale sunt prezentate pe ultima pagina a manualului de utilizare.



gﬂ_—. NAVODILA ZA UPORABO,
VZDRZEVANJE IN NEGO OBUTVE

Spostovani kupec, zahvaljujemo se vam za nakup nase obutve.
Prosimo, posvetite ustrezno pozornost naslednjim informacijam.

Izbira obutve

Pri izbiri obutve se prepricajte, da vrsta, velikost in Sirina obutve natan¢no ustreza vasim potrebam —
dolzina notranjega dela obuvala - velikost — mora biti daljSa od dolzine stopala, prsti se v nobenem primeru
ne smejo dotikati notranje strani konice obuvala. Po vrnitvi domov obutev $e enkrat v miru pomerite. Neu-
strezno izbrana vrsta obutve, velikost, Sirina ali oblika obutve ne more biti razlog za poznejso reklamacijo.
Ves ¢as uporabe bodite kar najbolj pozorni na vsa osnovna pravila uporabe obutve. Zlasti se je treba izo-
gibati vsem dejavnikom, ki negativno vplivajo na polno funkcionalnost in trajnost obutve, kot npr.: visoka
intenzivnost uporabe obutve (ne priporo¢amo vsakodnevne uporabe iste obutve), uporaba obutve za
neustrezen namen, pranje obutve itd.

Naslednji nujen pogoj za ohranjanje dobrega stanja obutve in njene polne funkcionalnosti je redno vzdr-
zevanje. Nepravilno ali nezadostno vzdrzevanje obutve bistveno zmanj$a njeno polno funkcionalnost in
skrajsa zivljenjsko dobo.

Namenskost obutve

Vsakemu namenu uporabe ustreza druga vrsta obutve. Namenskost vpliva na izbiro uporabljenega mate-
riala, konstrukcijo, oblikovanje in nacin vzdrzevanja obutve. Zato pri izbiri obutve upostevajte namen, za
katerega jo zelite uporabljati. Ce je obutev uporabljena v nasprotju z njenim namenom, ni mogoce uveljaviti
pravice do povrnitve $kode zaradi nepopolne izpolnitve.

Obutev za prosti ¢as — obutev za nosenje po lokalni cestni infrastrukturi ali v zaprtih prostorih. Zanjo je
znacilna velika raznolikost krojev in uporabljenih materialov. Lo¢imo poletno obutev za prosti ¢as (lahka,
zra¢na obutev), celoletno obutev za prosti ¢as (obutev s konstrukcijo, prilagojeno nosenju v razli¢nih
podnebnih razmerah, podplat je praviloma vzorcen) in zimsko obutev za prosti ¢as (obutev z visoko stopnjo
toplotnoizolacijskih lastnosti, podplat ima praviloma vzorec proti drsenju).

Rekreacijska obutev — obutev za uporabo pri §portno-rekreativnih in $portno-pohodnih priloznostih, za
daljSe razdalje in v zmernem, urejenem naravnem okolju. Obutev s trdnejSo zgornjo konstrukcijo in robust-
nejsim podplatom.

Hisna obutev — lahka, tekstilna obutev s preprosto konstrukcijo, namenjena nosenju v zaprtih prostorih.

Uporabljeni material, njegovo vzdrzevanje in nega
Osnovno poznavanje uporabljenih materialov, pravilna nega in skrbno vzdrzevanje podaljsajo Zivljenjsko
dobo vase obutve.

Usnje — je zra¢no, mehko, ima zelo dobre vpojne lastnosti in se je zmozno prilagajati individualni
obliki noge. Za usnje je znacilen spremenljiv vzorec lica, ki potrjuje njegov naravni znacaj in ga ze
na pogled razlikuje od sinteti¢nih materialov. Usnje ni neomejeno odporno na vplive vlage, niti od
zunaj (podnebni vplivi) niti od znotraj (znoj). Zato je treba za usnjeno obutev ves ¢as skrbeti.
Obutev iz gladkega usnja ocistite tako, da z ustrezno krtaco odstranite umazanijo ali jo z mehko,
vlazno krpo in obrisite do suhega. Uporabite primerno kremo Zelenega odtenka in zlos¢ite. Prav
tako lahko uporabite tudi posebno samopolirno emulzijo ali samopolirne gobice.

Obutev iz nubuka, velurja (semisa) — usnje, bruseno na li¢ni ali hrbtni strani, negujte z gumijasto
krtaco in pripravki, ki so namenjeni krznu. Ti pripravki pozivijo barvo in so lahko barvni ali brez-
barvni. Pomembno je, da krzno obdelamo z ustrezno impregnacijo, ki poveca njegovo odpornost
na vodo. Na taksno usnje nikoli ne nanasajte kreme!

Krito usnje — je usnje, ki ima na povrsino naneseno ali pritrjeno plast folije ali plastike. Ta material
utrite z vlazno krpo in obriSite do suhega ali uporabite izdelke, namenjene obdelavi sinteti¢nih
materialov.

Tekstilni material — tekstilno obutev negujte s suhim krtacenjem in gistilnimi prsili za tekstil, ki
obutev impregnirajo, pozivijo barve in omejijo pojav madezev.

Sinteti¢ni materiali — plastika, umetno usnje, porozni polimeri, guma — obutev umijte z vlazno
krpo z dodatkom detergenta in obrisite do suhega.

Vodoodporna membrana — posebni materiali te vrste zagotavljajo vodoodpornost in zra¢nost obutve.

Uporabljajo se predvsem za pohodnisko in Sportno obutev. Obutev najprej ocistite grobe umazanije z

mla¢no vodo in gobo ali krta¢o. Ko se povrsina obutve posusi, jo impregnirajte z ustreznim impregnacijskim

sredstvom.



Druga nacela pravilnega vzdrzevanja in nege obutve:

- pri obuvanju obutve, zlasti zaprte obutve, uporabite Zlico za obuvanje,

- sistem za zapiranje (vezalke, zadrge, jezek) mora biti v brezhibnem stanju. Zapiralni sistemi morajo biti
pravilno uporabljeni in vezalke ustrezno zategnjene,

- zaradi higienskih razlogov je priporocljivo, da obutev zas¢itite z antibakterijskim sredstvom,

- obutev je treba po vsaki uporabi temeljito posusiti in prezraciti (pred tem je treba odstraniti vliozek — tudi
po kratkotrajni uporabi se notranjost cevlja navlazi zaradi znojenja stopal), uporaba nezadostno posusene
obutve povzroca njeno prekomerno obrabo (zlasti vlozkov in podlog),

- usnjena obutev in obutev iz brusenega usnja (seveda tudi obutev iz sinteti¢nih materialov in tekstila) nika
kor ni neomejeno odporna na vlago — ustrezna impregnacija le povec¢a njeno odpornost na zunanjo vlago

- dez, sneg; edina vrsta obutve, ki brez negativnih sprememb kljubuje vplivom vode, je obutev, ki je v celoti
izdelana iz plastike ali gume,

- obutev po potrebi dodatno impregnirajte ali oskrbite s kremo, in sicer zlasti obutev, ki prihaja v stik z
vlago,

- obutev susite pri sobni temperaturi v dobro prezracevanem prostoru, ne postavljajte je v blizino virov
toplote, da se ne izsusi ali razpoka,

- ob pove¢anem znojenju ali v primeru, da se obutev zmoci, se lahko notranjost nekoliko razbarva,

- obutve iz tekstilnih ali drugih materialov ni priporocljivo prati v pralnem stroju z detergentom.

POTRDILO O OBVEZNOSTIH PRODAJALCA ZARADI NEPOPOLNE IZPOLNITVE

Prodajalec odgovarja kupcu, da je predmet ob prevzemu brez napak. Ce ima kupec kljub vsem prizade-
vanjem za ohranitev visoke kakovosti ponujenega blaga razlog za reklamacijo prodanega blaga, je rok za
uveljavljanje pravice iz naslova odgovornosti za stvarne napake 24 mesecev.

Prodajalec ne odgovarja za stvarno napako v primerih, ko:

- je kupec sam povzrocil napako,

- gre za blago, prodano po znizani kupnini, z napako, za katero je bila dogovorjena znizana kupnina, ce je
kupec vedel za to napako, preden je prevzel blago,

- gre za obrabo blaga zaradi njegove obicajne uporabe,

- napaka izvira iz narave blaga.

Prodajal¢eva odgovornost za nepopolno izpolnitev zato ne zajema sprememb lastnosti obutve, ki so nasta-
le kot posledica obi¢ajne obrabe ali naravnih sprememb lastnosti materiala, ter napak in pomanjkljivosti, ki
so posledica neupostevanja pravil in nacel pravilne uporabe in vzdrZevanja, navedenih v Navodilih za upo-
rabo, vzdrzevanje in nego obutve. Ce je obutev uporabljena v nasprotju z njenim namenom, ni mogoce
uveljaviti pravice do povrnitve skode zaradi nepopolne izpolnitve.

Reklamacijski postopek se lahko zacne, ¢e kupec predlozi reklamirano blago in prodajalcu na verodosto-
jen nacin dokaze nakup reklamiranega blaga, najbolje z dokazilom o nakupu. Reklamirano blago mora biti
popolnoma ocis¢eno, brez vseh necisto¢ in higiensko neoporecno. Zahtevek za reklamacijo je treba vloziti
brez nepotrebnega odlasanja takoj, ko odkrijete napako. Vsakrdna zakasnitev in nadaljnja uporaba blaga

lahko povzroci spremembo narave napake ali razvrednotenje blaga in je lahko razlog za zavrnitev zahtevka.
Upostevajte, da sta zakonsko dolo¢eno obdobje za uveljavljanje pravice do reklamacije zaradi stvarne
napake in Zivljenjska doba obutve razli¢na pojma. Zivljenjska doba obutve je odvisna od nacina in inten-
zivnosti uporabe, kar pomeni, da se bo obutev pri intenzivni uporabi obrabila veliko prej kot v 24 mesecih,
potrosnik pa ne bo upravi¢en do reklamacije zaradi nepopolnosti.

Pregled piktogramov osnovnih vrst materialov, ki se uporabljajo za posamezne dele obutve.
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zgornji del podloga podplat ushje krito usnje

ostali
material materiali

Proizvajalec: ARDON s.r.o0., tf. Kosmonautu 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

Splosne informacije so navedene na zadnji strani navodil za uporabo.



8@ MANUAL PER PERDORIM, MIREMBAJTJE
DHE TRAJTIM TE KEPUCEVE

| nderuar klient, faleminderit qé keni bleré képucé prej nesh.
Ju lutemi kushtojini vémendje té mjaftueshme informacioneve té méposhtme.

Zgjedhja e képucéve

Kur zgjidhni képucét, sigurohuni gé lloji i zgjedhur, madhésia dhe gjerésia e képucéve té plotésojné
saktésisht nevojat tuaja — gjatésia e hapésirés sé brendshme té képucéve — madhésia — duhet té jeté mé

e gjaté se gjatésia e kémbés, gishtat né asnjé ményré nuk duhet té prekin pjesén e bréndshme té majés té
képucéve. Pasi té ktheheni né shtépi, provoni képucét edhe njé heré me getési. Njé lloj képucésh i zgjedhur
né ményré té papérshtatshme, madhésia, gjerésia ose forma e képucéve nuk mund té jené arsye pér njé
reklamim té mévonshém.

Gjaté gjithé periudhés sé pérdorimit, kushtojini vémendje maksimale té gjitha rregullave bazé té pérdorimit
té képucéve. Né vecanti, éshté e nevojshme té parandalohen té gjithé faktorét qé ndikojné negativisht né
funksionalitetin dhe jetégjatésiné e ploté té képucéve, si p.sh.: intensiteti i larté i pérdorimit té képucéve
(nuk rekomandojmé pérdorimin e té njéjtave képucé ¢cdo dité), pérdorimin e képucéve pér njé géllim té
papérshtatshém, larja e képucéve et;j.

Njé tjetér kusht i domosdoshém pér ruajtjen e gjendjes sé miré té képucéve dhe funksionalitetit té tyre té
ploté éshté mirémbajtja e rregullt. Mirémbajtja jo e duhur ose e pamjaftueshme e képucéve shkurton ndje-
shém funksionalitetin dhe jetégjatésiné e ploté té tyre.

Qéllimi i pérdorimit té képucéve

Njé lloj i ndryshém képucésh éshté i pérshtatshém pér cdo géllim pérdorimi. Qéllimi ndikon né zgjedhjen
e materialit té pérdorur, strukturés, dizajnit dhe ményrén e mirémbaijtjes sé képucéve. Prandaj, ju lutemi
merrni parasysh qgéllimin pér té cilin déshironi té pérdorni képucét kur i zgjidhni ato. Nése képucét pérdo-
ren né kundérshtim me géllimin e saj, e drejta nga performanca me difekte nuk mund té ushtrohet.
Képucét pér ecje — jané képucé qé duhen veshur né rrugé lokale ose né ambjente. Karakterizohet nga njé
larmi e madhe prerjesh dhe materialesh té pérdorura. Dallojmé képucét e ecjes verore (képucé té lehta, té
ajrosura), képucét e ecjes gjaté gjithé vitit (képucé me konstruksion té pérshtatur pér t'u veshur né kushte
té ndryshme klimatike, materiali i tabanit té képucés zakonisht i pérshtatet thembrés) dhe képucé pér ecje
dimérore (képucé me njé nivel té larté té vetive termoizoluese, materiali i tabanit té képucés zakonisht
pérshtatet kundér rréshqitjes).

Képucét rekreative — jané képucé pér t'u veshur pér raste sportive-rekreative dhe sportive-shétitje, pér
distanca mé té gjata dhe né mjedise té buta, té modifikuara natyrore. Képucé me njé strukturé té sipérme
mé té forté dhe njé pjesé té poshtme mé té forté.

Képucé shtépie — képucé té lehta, tekstili, me strukturé té thjeshté, té dizajnuara pér t'u veshur né ambiente
té mbyllura.

Materiali i pérdorur, mirémbajtja dhe kujdesi i tij
Njohurité bazé té materialeve té pérdorura, sé bashku me kujdesin e duhur dhe mirémbajtjen e kujdesshme,
zgjasin jetén e képucéve tuaja.

Lékuré (lékura) — merr frymé, e buté, ka veti shumé té mira absorbuese dhe éshté né gjendje té
pérshtatet me formén individuale té kémbés. Lékura karakterizohet nga modeli i saj i ndryshue-
shém i pjesés sé jashtme, i cili konfirmon karakterin e saj natyror dhe e dallon até nga materialet
sintetike. Lékura nuk éshté pafundésisht rezistente ndaj lagéshtirés, as nga jashté (efektet klimati-
ke) dhe as nga brenda (djersa). Duhet té kujdeseni rregullisht pér képucét me lékuré.

Higni papastértité nga képucét me l€kuré té [émuar me njé furcé té pérshtatshme ose njé lecké
té buté e té lagur dhe fshijini deri sa té thahen. Pérdorni njé krem té pérshtatshém té nuancés sé
déshiruar dhe lustrojini. Mund té pérdoren gjithashtu emulsione té vecanta veté-lustruese ose
sfungjeré veté-lustrues.

Képucé té béra nga nubuck, velour (kamoshi) - €kuré e zmerilizuar né anén e pérparme ose né
anén e pasme, trajtohen me njé furcé gome dhe produkte té destinuara pér lékuré me lesh. Kéto
preparate ringjallin ngjyrén dhe mund té jené me ngjyré ose pa ngjyré. Eshté e réndésishme qé
pjesa e leshit té trajtohet me njé impregnim té pérshtatshém, duke rritur rezistencén e saj ndaj ujit.
Asnjéheré mos i kremoni kéto lékura!

Lékuré me shtresa (lékura me shtresa) — éshté lékura gé ka njé shtresé peté ose plastike té
aplikuar ose ngjitur né sipérfaqge. Fshijeni kété material me njé lecké té lagur dhe fshijeni deri sa té
thahet, ose pérdorni produkte té destinuara pér trajtimin e materialeve sintetike.

Tekstile — trajtojini képucét tekstile kur ato jané té thata duke i pastruar me furcé dhe spreje
pastrimi pér tekstile, té cilat képucét i impregnojné, ringjallin ngjyrat dhe parandalojné ndotjen.

Materialet sintetike — plastika, |é€kurat, poromerat, goma — lajini képucét me njé lecké té lagur me
detergjent té shtuar dhe fshijini deri sa té thahen.

Membrana e papérshkueshme nga uji — materialet speciale té kétij lloji sigurojné rezistencé ndaj ujit dhe

frymémarrje té képucéve. Ato pérdoren kryesisht pér shétitje dhe képucé sportive. Sé pari pastroni képucét

nga papastértia e madhe duke pérdorur ujé té vakét dhe njé sfungjer ose furcé. Pasi sipérfagja e képucés té

jeté tharé, impregnojeni até me njé agjent té pérshtatshém impregnimi.



Parime té tjera té mirémbajtjes dhe kujdesit té duhur té képucéve:

- kur vishni képucét, vecanérisht képucét me majé té mbyllura, pérdorni njé lugé pér futjen e kémbés né
képucé,

- sistemi i fiksimit (dantella, zinxhiré, zipet e thata) duhet té jeté né gjendje pune. Mbylljet duhet té pérdoren
né ményré korrekte dhe lidhéset duhet té shtréngohen si¢ duhet,

- pér arsye higjienike, rekomandohet spérkatja e képucéve me njé produkt antibakterial,

- képucét duhet té thahen miré dhe té ajrosen pas ¢do pérdorimi (edhe me hegjen e shtrojés — edhe pas njé
pérdorimi té shkurtér, pjesa e brendshme e képucéve laget pér shkak té djersitjes sé kémbéve), pérdorimi
i képucéve té thara jo mjaftueshém shkakton konsumim té tepruar (veganérisht shtrojét dhe materiali i
tabanit),

- képucét prej l€kure dhe képucét prej l€kure té zmerilizuar (sigurisht edhe képucét e béra nga materiale
sintetike dhe tekstile) nuk jané aspak rezistente ndaj lagéshtirés — impregnimi i pérshtatshém vetém rrit
rezistencén e tyre ndaj lagéshtirés sé jashtme — shiut, borés; i vetmi lloj i képucéve gé i reziston veprimit té
ujit pa ndryshime negative jané képucét térésisht plastike ose térésisht gome,

- kryeni impregnim ose vendosni krem shtesé sipas nevojés, vecanérisht pér képucét qé vijné né kontakt me
lagéshtiné,

- lérini képucét té thahen né temperaturén e dhomés né njé dhomé té ajrosur miré, mos i vendosni prané
burimeve té nxehtésisé né ményré gé té mos thahen shumé, mos té plasariten,

- né rast té djersitjes sé shtuar ose kur képucét lagen, pjesa e brendshme mund té nxjerri ngjyré né njé masé
té caktuar,

- ne nuk rekomandojmé larjen e képucéve normale dhe atyre prej tekstili né lavatrice duke pérdorur deter
gjente.

KONFIRMIMI | DETYRIMEVE TE SHITESIT PER PERFORMANCE ME DIFEKTE

Shitési i garanton blerésit se artikulli nuk ka té meta pas marrjes. Nése, pavarésisht nga té gjitha pérpjekjet
pér té ruajtur cilésiné e larté té€ mallit té ofruar, blerési ka arsye pér té kérkuar reklamim té mallit té shitur,
afati pér ushtrimin e té drejtés nga pérgjegjésia pér performancén me defekt éshté 24 mua;.

Nuk vlerésohen si defekte rastet kur:

- blerési e ka shkaktuar veté defektin,

- pér artikujt e shitur me cmim mé té ulét, defekt pér té cilin éshté negociuar njé cmim mé i ulét, nése bleré
si ka ditur pér kété defekt pérpara se té merrte produktin,

- kur kemi té béjmé me konsumim té produktit té shkaktuar nga pérdorimi i zakonshém i tij,

- dhe rastet kur rrjedh nga natyra e ¢éshtjes.

Pérgjegjésia e shitésit pér performancén me difekt nuk shtrihet si rrjedhojé né ndryshimet né vetité e
képucéve gé kané ndodhur si rezultat i konsumimit normal ose ndryshimeve natyrore né vetité e materialit,
ose ndaj defekteve dhe mangésive té shkaktuara nga mospérputhja me rregullat dhe parimet e pérdori-
mit dhe mirémbaijtjes sé duhur té specifikuara né Manualin pér pérdorimin, mirémbajtjen dhe kujdesin e
képucéve. Nése képucét pérdoren né kundérshtim me géllimin e saj, e drejta nga performanca me difekte
nuk mund té ushtrohet.

Procedura e reklamimit mund té fillohet nése blerési dorézon produktin e kérkuar dhe provon blerjen e
produktit té kérkuar nga shitési né ményré té besueshme, mundésisht me njé faturé blerjeje. Produktet e
reklamuara duhet té pastrohen si¢ duhet, pa té gjitha papastértité dhe té pastra nga ana higjienike. Ankesa
duhet té béhet pa vonesé té panevojshme sapo té shfaget defekti. Cdo vonesé gjaté pérdorimit té vazhdue-
shém té produkteve mund té shkaktojé njé ndryshim né natyrén e defektit ose pérkeqésim té produktit dhe
mund té jeté njé arsye pér refuzimin e kérkesés.

Kini parasysh se periudha ligjore pér ushtrimin e té drejtés nga njé defekt dhe jetégjatésia e képucéve jané
koncepte té ndryshme. Jetégjatésia e képucéve pércaktohet nga ményra dhe intensiteti i pérdorimit, qé
do té thoté se me pérdorim intensiv, képucét do té konsumohen shumé mé herét se né 24 muaj, pa pasur
pérdoruesi té drejté ndaj defekteve.

Pasqyré e piktogrameve té llojeve bazé té materialeve té pérdorura né pjesé té vecanta té képucéve.
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materiali i materiali materiali i lékuré l&kuré me tekstil materiale
sipérm brénda tabanit shtresa té tjera

Prodhuesi: ARDON s.r.o., tf. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

Informacionet e pérgjithshme jané dhéné né fagen e fundit té& manualit té pérdorimit.



SR UPUTSTVO ZA UPOTREBU
ODRZAVANJE | NEGU OBUCE

Postovani kupce, hvala Vam $to ste kupili nasu obucu.
Molimo Vas da obratite paznju na sledece informacije.

Izbor obuce

Prilikom izbora obuce vodite racuna da odabrani tip, veli¢ina i Sirina obuce tacno odgovaraju Vasim
potrebama — duzina unutrasnjeg prostora obuce - veli¢ina — treba da bude duza od duzine stopala, prsti
ni u kom slucaju ne smeju da dodiruju ivice vrha cipela. Po povratku kuci isprobajte obucu jos jednom na
miru. Neodgovarajuc¢e odabrana vrsta obuce, velic¢ina, Sirina ili oblik obu¢e ne mogu biti razlog za kasniju
reklamaciju.

Tokom ¢itavog perioda upotrebe maksimalno obratite paznju na sva osnovna pravila koris¢enja obuce.
Posebno je neophodno spreciti sve faktore koji negativno uti¢u na punu funkcionalnost i vek trajanja
obuce, kao sto su: visok intenzitet upotrebe obuce (ne preporu¢ujemo svakodnevno koriscenje iste obuce),
kori$¢enje obuce u neprikladne svrhe, pranje obuce itd.

Drugi neophodan uslov za odrzavanje dobrog stanja obuce i njene pune funkcionalnosti je redovno odr-
zavanje. Nepravilno ili nedovoljno odrzavanje obuce znacajno skracuje njenu punu funkcionalnost i vek
trajanja.

Namena obuce

Za svaku svrhu koris¢enja pogodna je druga vrsta obuce. Svrsishodnost uti¢e na izbor koris¢enog materi-
jala, konstrukciju, dizajn i nac¢in odrzavanja obuce. Stoga Vas molimo da prilikom odabira vodite ra¢una za
koju svrhu zelite da koristite obucu. Ako se obuca koristi suprotno svojoj nameni, ne moze se ostvariti pravo
na neispravno izvrienje.

Obuca za Setnju — je obuca za nosenje po lokalnim putevima ili prostorijama. Odlikuje se velikom raznoli-
kosc¢u krojeva i koris¢enih materijala. Razlikujemo letnju obucu za Setnju (lagana, prozra¢na obuca), obucu
za Setnju tokom cele godine (obuca ¢ija je konstrukcija prilagodena za nosenje u razli¢itim klimatskim
uslovima, naj¢esce dezenirani donovi) i zimsku obucu za Setnju (obuca sa visokim nivoom termoizolacionih
svojstava, donovi obi¢no sa dezenom protiv klizanja).

Rekreacijska obuca — je obuca za sportsko-rekreativne i sportsko-Setacke prilike, za duze udaljenosti i u
blagim, izmenjenim prirodnim sredinama. Obuca sa jat¢om gornjom konstrukcijom i robusnijim donjim
delom.

Kuéna obuca - lagana, tekstilna obuca jednostavne konstrukcije, dizajnirana za no$enje u zatvorenom
prostoru.

Upotrebljeni materijal, njegovo odrzavanje i nega
Osnovno poznavanje koris¢enih materijala, uz pravilnu negu i pazljivo odrzavanje, produzava vek Vase
obuce.

Koza — je prozra¢na, mekana, ima vrlo dobra upijajuca svojstva i moze se prilagoditi individual-
nom obliku stopala. Kozu karakteriSe promenljivi dezen lica, koji potvrduje njen prirodni karakter i
razlikuje je od sinteti¢kih materijala. KoZa nije neograni¢eno otporna na vlagu, ni spolja (klimatski
efekti) ni iznutra (znoj). Zbog toga je koznoj obuci potrebna stalna nega.

Prljavstinu sa obuce od glatke koze uklonite odgovaraju¢om ¢etkom ili mekom, vlaznom krpom i
obrisite suvom. Koristite odgovarajucu kremu Zeljene nijanse i ispolirajte obucu. Mogu se koristiti i
posebne samopolirajuce emulzije ili sunderi za samopoliranje.

Obuca od nubuk koze, velur koze (antilop) — koZa brusena na licu ili nali¢ju, tretirati gumenom
¢etkom i preparatima namenjenim za koznu obucu sa dlakom. Ovi preparati ozivljavaju boju i
mogu biti obojeni i bezbojni. Vazno je koznu obucu sa dlakom tretirati odgovaraju¢om impregna-
cijom, ¢ime se povecava njena otpornost na vodu. Ovu kozu nikada nemojte da mazete kremom!

Presvuéena koza - je koza koja ima sloj folije ili plastike nanesen ili pri¢vr§éen na povrsinu. Obri-
Site ovaj materijal prvo vlaznom krpom, pa onda suvom ili koristite proizvode namenjene za negu
sintetickih materijala.

Tekstil — tekstilnu obucu kada je suva tretirajte cetkanjem i sprejevima za ¢iscenje tekstila koji
impregniraju cipele, ozZivljavaju boje i sprecavaju prljanje.

Sinteticki materijali — plastika, vestacka koza, poromeri, guma — perite obucu vlaznom krpom sa
dodatkom deterdZenta i obrisite ih.

Vodootporna membrana — specijalni materijali ove vrste osiguravaju vodootpornost i prozraénost obuce.
Uglavnom se koriste za planinarenje i sportsku obucu. Prvo mlakom vodom i sunderom ili c¢etkom ocistite
obucu od grube prljavstine. Nakon 3to se povrsina obuce osusi, impregnirajte je odgovaraju¢im sredstvom



za impregnaciju.

Ostali principi pravilnog odrzavanja i nege obuce:

- kada obuvate obucu, posebno zatvorenu, koristite kasiku za obuvanje,

- sistem za pri¢vricivanje (pertle, rajsferslus, ¢i¢ak) mora biti ispravan. Rajsferslus i ¢&icak mora pravilno da se
koriste, a pertle da se pravilno zategnu,

- iz higijenskih razloga preporucuje se prskanje obuce antibakterijskim sredstvom,

- obucu je potrebno nakon svakog kori$¢enja dobro osusiti i prozraciti (¢ak i sa izvadenim uloskom — ¢aki
nakon kraceg kori$¢enja unutrasnjost obuce postaje mokra zbog znojenja stopala), koris¢enje nedovoljno
osusene obuce uzrokuje njihovo prekomerno trosenje (posebno ulozaka i obloga),

- kozna obuca i obuca od brusene koze (naravno i obuca od sinteti¢kin materijala i tekstila) niposto nije ne
ograni¢eno otporna na vlagu — odgovaraju¢a impregnacija samo povecava njihovu otpornost na spoljas
nju vlagu - ki$a, sneg; jedina vrsta obuce koja bez negativnih promena podnosi delovanje vode je potpuno
plasti¢na ili potpuno gumena obuca,

- dodatnu impregnaciju ili mazanje kremom vrsite po potrebi, posebno kod obuce koja dolazi u kontakt sa
vlagom,

- obucu susite na sobnoj temperaturi u dobro prozracenoj prostoriji, ne stavljati je blizu izvora toplote kako
se ne bi presusile, popucale,

- u slucaju poja¢anog znojenja ili kada se obuca pokvasi, unutrasnja oprema moze donekle da pusta boju,

- ne preporucujemo pranje tekstila ili druge obuc¢e u masini za ve§ pomocu deterdzenta.

POTVRDA OBAVEZE PRODAVCA ZA NEISPRAVNO IZVRSENJE

Prodavac garantuje kupcu da predmet nema nedostataka prilikom prijema. Ukoliko i pored svih nastojanja
da se odrzi visok kvalitet ponudene robe, kupac ima razloga da reklamira prodatu robu, rok za ostvarivanje
prava na odgovornost za neispravno izvrienje je 24 meseca.

Nedostatkom ne mogu da se smatraju slucajevi kada:

- je kupac sam prouzrokovao nedostatak,

- je roba s nedostatkom prodata po nizoj ceni zbog nedostatka, a kupac je za taj nedostatak znao pre
preuzimanja robe,

- se radi o istro$enosti stvari uzrokovanoj njenim uobicajenim koris¢enjem,

- se radi o slucajevima u kojima to proizilazi iz prirode stvari.

Odgovornost prodavca za neispravno izvrsenje stoga se ne odnosi na promene u svojstvima obuce koje

su nastale kao posledica normalnog trosenja ili prirodnih promena svojstava materijala, ili na greske i
nedostatke izazvane nepostovanjem pravila i principa pravilne upotrebe i odrzavanja navedenih u Uputstvu
za upotrebu, odrzavanje i negu obuce. Ako se obuca koristi suprotno svojoj nameni, ne moze se ostvariti
pravo na neispravno izvrienje.

Reklamacijski postupak moze da se pokrene ako kupac dostavi robu koju zeli da reklamira i na verodostojan
nacin dokaze kupovinu reklamirane robe od prodavca, po mogucnosti racunom o kupovini. Reklamirana
roba mora da bude propisno oci$¢ena, bez ikakvih necistoca i higijenski bez nedostataka. Reklamacija mora
da se podnese bez nepotrebnog odlaganja ¢im se pojavi nedostatak. Svako kasnjenje tokom daljnje upotre-
be robe moze izazvati promenu prirode nedostatka ili pogorsanje robe i moze da bude razlog za odbijanje
reklamacije.

Imajte na umu da su zakonski rok za ostvarivanje prava na nedostatak i vek trajanja obuce razliciti pojmo-

vi. Vek trajanja obuce odreden je nac¢inom i intenzitetom kori$¢enja, $to znaci da se intenzivnim kori$¢en-
jem obuca istrosi mnogo ranije nego za 24 meseca, a da potrosa¢ nema pravo na nedostatak.

Pregled piktograma osnovnih vrsta materijala koji se koriste na pojedinim delovima obuce.
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lice postava don koza presvucena tekstll drugi
koza materijali

Proizvodaé: ARDON s.r.o., tf. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

Opste informacije se nalaze na poslednjoj strani uputstva za upotrebu.



SV INSTRUKTIONER FORANVANDNING
UNDERHALL OCH SKOTSEL AV SKOR

Kéra kund, tack for att du kopte vara skor. Var uppmarksam pa foljande information.

Urval av skor

Nar du valjer skor, se till att den valda typen, storleken och bredden pa skorna exakt motsvarar dina behov
— langden pa det inre utrymmet pa skorna — storleken — ska vara langre an fotens langd, tarna ska inte réra
vid insidan av spetsen pa skorna. Efter att du har kommit hem, prova skorna en gang till i lugn och ro. Ett
olampligt val av skotyp, storlek, bredd eller form kan inte vara ett skal for ett senare klagomal.

Syfte med skon

Olika typer av skor ar lampliga for olika anvandningsandamal. Andamalet paverkar val av material, konstruk-
tion, design och metod fér underhall av skor. Ta darfoér hansyn till vilket syfte du vill anvanda skorna nar du
valjer par. Om skon anvands i strid med dess dndamal kan ratten till bristfallig prestation inte utévas.
Lagskor — ar skor som ska anvandas pa lokala vagar eller inomhus. De kdnnetecknas av en stor varia-

tion i snitt och material som anvands. Vi skiljer pa lagskor for sommaren (latta, luftiga skor), lagskor for
aret-runt-bruk (skor med en konstruktion anpassad for att baras under olika klimatférhallanden, vanligtvis
med moénstrade sulor) och lagskor for vinterbruk (skor med kraftigt varmeisolerande egenskaper, sulorna ar
vanligtvis forsedda med ett halkskyddsmoénster).

Fritidsskor — ar skor som ska anvandas for idrott och promenader me sport-syfte, for langre strackor och

i milda och behagliga naturmiljéer. Sadana skor har en kraftigare évre konstruktion och en mer robust
bottendel.

Hemmaskor — latta textilskor av enkel konstruktion, designade for att baras inomhus.

Materialet som anvénds, dess underhall och skétsel
Grundlaggande kunskap om de anvanda materialen, tillsammans med korrekt skétsel och noggrant
underhall, férlanger livslangden pa dina skor.

Lader — det andas, ar mjukt, har mycket goda absorberande egenskaper och kan anpassa sig

till fotens individuella form. Ladret kdnnetecknas av sitt variabla ménster pa ovansidan, vilket
bekraftar dess naturliga karaktar och skiljer det at fran syntetiska material. Ladret ar inte oandligt
motstandskraftigt mot fukt, varken fran utsidan (klimateffekter) eller fran insidan (svett). Darfor
behdver laderskor standig vard.

Ta bort smuts fran skor i slat lader med en ldmplig borste eller en mjuk, fuktig trasa och torka se-
dan torrt. Anvand en lamplig krdm av 6nskad nyans och polera. Sarskilda sjalvpolerande emulsio-
ner eller sjalvpolerande svampar kan ocksa anvandas.

Skor gjorda av nubuck, velour (mocka) — lader som har behandlats pa ovansidan eller pa under-
sidan, bor behandlas med en gummiborste och produkter avsedda for harlader. Dessa preparat
aterupplivar fargen och kan vara fargade eller fargldsa. Det ar viktigt att behandla harlader med en
lamplig impregnering, vilket 6kar dess motstandskraft mot vatten. Krdma aldrig in den har typen av
lader!

Belagt lader — ar lader dar ett lager av folie eller plast har applicerats pa ytan. Torka av detta mate-
rial med en fuktig trasa. Anvand produkter avsedda for behandling av syntetiska material.

Textil — behandla textilskor nar de ar torra genom att borsta dem. Du kan aven anvanda rengéran-
de sprayer for textilier som aven impregnerar skorna. Dessa aterupplivar fargerna och férhindrar
ytterligare nedsmutsning.

Syntetiska material — plast, konstlader, poromer, gummi — tvatta skorna med en fuktig trasa med
tillsatt tvattmedel och torka sedan torrt.

Vattentitt membran - speciella material av denna typ sédkerstaller vattentdthet och andningsférmaga hos

skorna. De anvands framst for vandrings- och sportskor. Rengér forst skorna fran grov smuts med ljummet

vatten och en svamp eller borste. Efter att skoytan har torkat, impregnera den med ett ldmpligt impregne-

ringsmedel.

Andra principer for korrekt underhall och skétsel av skor:

- nar du tar pa dig skor, sarskilt skor med slutna tar, anvand ett skohorn,

- fastsystemet (snoren, dragkedjor, kardborreband) maste fungera. Forslutningar maste anvandas pa ratt
satt och skosndren ska vara ordentligt atdragna,

- av hygieniska skal rekommenderas det att spraya skorna med en antibakteriell produkt,

- skor maste torkas ordentligt och vadras ut efter varje anvandning (dven med innersulan borttagen — aven
efter en kort anvandning blir insidan av skon blét pa grund av fotsvett),



- laderskor och skor av slipat lader (naturligtvis ocksa skor av syntetiska material och textilier) r inte pa
nagot satt obegransat motstandskraftiga mot fukt — l@mplig impregnering dkar endast deras motstand
skraft mot yttre fuktférhallanden — regn, snd; den enda typen av sko som motstar paverkan av vatten utan
negativa forandringar ar skor helt av plast eller av gummi,

- utfor ytterligare impregnering eller inkramning vid behov, speciellt fér skor som kommer i kontakt med
fukt,

- lat skorna torka i rumstemperatur i ett valventilerat rum, placera dem inte nara varmekallor sa att de blir
uttorkade och spricker,

- vid 6kad svettning eller nar skorna blir bléta kan interiéren slappa farg i viss utstrackning,

- vi rekommenderar inte att du tvattar textilskor — eller andra typer av skor i tvattmaskin med tvattmedel.

SALIARENS SKYLDIGHETER VID BRISTFALLIG PRESTATION

Séljaren garanterar kdparen att varan inte har nagra defekter vid mottagandet. Om koparen, trots alla
anstrangningar att uppratthalla den erbjudna varans héga kvalitet, har anledning att géra ansprak pa den
salda varan, ar fristen for att utdva ratten fran ansvar for bristfallig prestation 24 manader.

Det kan inte beaktas som brist i de fall dar:

- koparen orsakade felet sjalv,

- for varor som saljs till ett lagre pris, en defekt for vilken ett lagre pris forhandlats fram, om képaren kande
till denna defekt innan den 6vertog varan,

- féremalets slitage orsakats av rekommenderad anvandning,

- och fall dar det foljer av sakens natur.

Saljarens ansvar for bristfallig prestation galler darfér inte férandringar i skons egenskaper, som uppkommit
till foljd av normalt slitage eller naturliga férandringar av materialets egenskaper eller vid fel och brister som
beror pa att de regler och principer for korrekt anvandning och underhall som anges i Instruktionerna for
anvandning, underhall och skoétsel av skor, inte har foljts. Om skon anvéands i strid med dess &ndamal kan
ratten till bristfallig prestation inte utovas.

Reklamation kan inledas om képaren lamnar in varan i frdga och styrker kdpet av den varan fran saljaren
pa ett trovardigt satt, garna med inkdpskvitto. Pastadda varor ska vara ordentligt rengjorda, fria fran alla
féroreningar och i ett hygieniskt och gott skick. Reklamation ska goras utan onédigt dréjsmal sa snart felet
visat sig. Varje forsening under den fortsatta anvandningen av varan kan orsaka en férandring av defektens
karaktar eller férsamring av varan och kan vara en anledning till att reklamationen avvisas.

Var medveten om att den lagstadgade perioden fér att utdva ratten till reklamation pa grund av bristfallig
prestation inte &r detsamma som ratten att utéva reklamation pa grund av skons livslangd. Skons livslangd
bestams av anvandningssattet och intensiteten, vilket gor att skorna vid intensiv anvdndning kommer att
slitas ut mycket tidigare &n inom 24 manader, utan att konsumenten har ratt till reklamation pa grund av
bristfallig prestation.

Oversikt ver piktogram fér grundlaggande typer av material som anviands vid tillverkningen av enskilda
delar av skon.

-

toppmaterial foder sula lader belagt textil évriga
lader material

Tillverkare: ARDON s.r.0., ti. Kosmonautii 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

Allman information finns pa sista sidan i bruksanvisningen.



@D@ IHCTPYKLIA 3 EKCMUTYATALIII TA AOrNAAY 3A B3YTTAM

LLlaHoBHMI noKyneub! [JAKyEMO BaM 3a NOKYMKY HaLIOro B3yTTS.
Bynb nacka, 3BepHiTb yBary Ha iHpopMaliiio, HafaHy HuKYe.

BuGip B3yTTR

Mpun BMboOpi B3yTTS NnepeKkoHanTecs, Lo BUA, PO3Mip i NOBHOTa 06paHOro BaMu B3yTTS TOYHO BiANOBiAA0Tb
BalNM noTpebaM — [OBXKMHA BHYTPILHBLOrO MPOCTOPY B3YTTH — PO3Mip — Ma€ 6yTW [0BLUOIO 33 JOBXKUHY
CTONM, Nasblii HE NOBUHHI TOPKATMUCA BHYTPILLUHbOT CTOPOHM HOCKA B3yTTs. [licns NnoBEpHEHHS O0A0MY Lie
pas3 CnokKilnHo noMipsnTe B3yTTA. HesinnosiaHuii Bua, po3mip, nosHoTa abo popma B3yTTa He MOXKYTb ByTH
nifcTaBo ANA NofanblinX NPeTeHsiN.

MpoTsroM ycboro TepMiHy eKcnyaTtauii npuainsanTe MakCcMMarsbHy yBary BCiM OCHOBHUM NpaBuiam
BMKOPUCTaHHA B3yTTA. 30KpeMa, HeobxiaHo 3anobiratv BCciM dpakTopaM, ki HeraTMBHO BMNIMBAOTb Ha
NoBHY GYHKLIOHANbHICTb | LOBrOBIYHICTb B3YTTs, TAKUM SIK: BUCOKA IHTEHCMBHICTb BUKOPUCTAHHS B3yTTH (He
PEKOMEHAYETLCS BUKOPUCTOBYBATU OAHE i T€ X B3YTTS LWOAHS), BAKOPUCTAHHS B3YTTS He 33 NPU3HAYEHHSM,
NpaHHs B3YTTS TOLLO.

LLle ofHieto HeobXinHO0 YMOBOI ANS NIATPUMKM CMPABHOIO CTaHy B3YTTS Ta MOro NOBHOI GYHKLIOHANbHOCTI
€ perynsapHuin gornap 3a HUM. HeHanexkHuin abo HepoCTaTHIN Aornsaz 3a B3yTTM 3Ha4YHO CKOPOYYE MOro
$YHKUIOHANbHICTb | TEPMIiH CyX6u.

Mpu3sHaueHHA B3yTTA

[N KOXKHOI METU BUKOPUCTAHHS NiAX0AUTb iHWKIA BUA B3YTTs. [pU3HAYeHHS BNAMBAE Ha BUGIp
BMKOPUCTOBYBAHOro MaTepiany, KOHCTPYKLIl, An3anHy Ta gornagy 3a s3yTram. Tomy, 6yab nacka, npu snbopi
B3YTTS BPaxoByWTe MeTy, 415 AKOT BM X04eTe 0ro BUKOPUCTOBYBATH. SIKLLO B3yTTS BUKOPUCTOBYETHLCS He 3a
NPU3HAYeHHsM, CMOXMBAY He Mae npasa Npej sBUTW BUMOTW LLOAO0 He[01iKiB ToBapy.

MoBcsikaeHHe B3YyTTA — Lie B3yTTH 418 HOCIHHA Ha BYNULi Ta B NPUMILLEHHI. [Ina Hboro xapakTepHa Bennka
pi3HOMaHITHICTb hacoHiB Ta MaTepiasnis. Po3pi3HAIOTb NiTHE NOBCAKAEHHE (ferke, NoBiTpsiHE B3yTTS),
uinopiuHe (B3yTTs 3 KOHCTPYKLEI, MPUCTOCOBAHOK AN HOCIHHSA B PI3SHUX KIMAaTUYHUX yMOBaX, NigoLWwBa
333BMYall 3 TPOTEKTOPOM) Ta 3UMOBE B3YTTS (3 BUCOKWUM PiBHEM Tenoi3onsLuiiH1X BNacTUBOCTEN, NiAOLWBA
333BMYall 3 MPOTUKOB3HUM MPOTEKTOPOM).

B3yTTA ANA aKTUBHOrO BiANOYMHKY — Lie B3yTTS A5 3aHATb CMOPTOM Ta TyPM3My, 8 TAKOX MOXOLAIB Ha [OBri
AUCTaHLITy IerKonpoxifAHin MicueBocTi. B3yTTs 3i 3MiLLHEHOI0 KOHCTPYKLIE BepXy | BinblWw MacMBHUM HU30M.
[oMaliHe B3yTTA — lerke TeKCTUNbHE B3YTTA NPOCTOI KOHCTPYKLIT, NPU3HaYeHe AN HOCIHHA B
NPUMILLLEHHSIX.

BukopucrosyBaHi MaTepianu, o6cnyroByBaHHs Ta aornsa B .
OCHOBHI 3HaHHs NP0 BUKOPMCTOBYBAHI MaTepiau, a TakoX NPaBU/bHWA A0rNAA | 06CNYroByBaHHS
NPOAOBKaTb TEPMIH C/y>K6M BaLIOro B3yTTA.

Likipa (BuumMHeHa) — NOBITPONPOHUKHA, M'SIKa, MAE Ay>Ke XOPOoLUi MOrMHaNbHI BacTUBOCTI Ta
34aTHa aganTyBaTvcs A0 iHAMBIAyanbHoi dopMmu cTonu. LLIKipa xapakTepm3yeTbCcs NPUPOAHUM
HepiBHOMIPHMM MasoOHKOM NNLbOBOT NOBEPXHi, AKUI NiATBEPAXKYE il HATYpasNbHICTb i BIAPI3HAE BiA
CUHTETUYHUX MaTepianiB 3a 30BHiLWHIM BUrnsaoMm. LLIkipa He Mae HeobMexeHoT CTINKOCTI A0 BNJINBY
BOJIOIM AIK 330BHi (KNiMaTUYHi BNAMBK), TaK i 3cepeauHn (niT). ToMy 3a WKIPSHUM B3YTTSIM NOTPIGHO
nocTiNHO gornapaTu.

OumnwynTe B3yTTA 3 rNAAKOT WKipyK Bif 6pyAy BIANOBIAHOK LWITKOK ab0 M'SKOK BOJIOFOK0 TKaHNHOK
N BUTPIiTb Aocyxa. HaHeciTb BignoBigHUA KpeM NoTpibHOro BiATIHKY Ta BianonipynTe. MoxHa Takox
BMKOPMCTOBYBATM CnewiasbHi camonosipyBanbHi eMynbcii abo camononipyBanbHi ry6ku.

B3yTTs 3 HYbyKy, Besopy (3aMLwi) — WKipy, BiAWNipoBaHy 3 NNLILOBOIO abo BUBOPITHOTO GOKY,
YUCTbTE rYMOBOIO LLiTKOO Ta 06pobnsiTe 3aco6aMu, Npu3HaveHMu Ans BopcoBoi WiKipw. Lii 3acobu
OXMBINAOTb KOMip i MOXYTb 6yTW KONbOpOBUMM abo 6e36apBHMMU. Baxxnveo 06po6nsaTu BopcoBy
LWKipy BiANOBIAHMM BOAOBIALITOBXYBaNbHUM 3ac060M. Hikonn He HaHOCbTE Ha TaKy LUKipy KpeMm!

O JlakoBa (naxkoBaHa) wkipa — BUYMHEHa LWKiPa, Ha NOBEPXHIO IKOT HAHECEHO LWap MIiBKN
abo nnactuky. MpoTupanTe TakMn MaTepian BOJIOrO0 TKAHWMHOI | BUTUPaNTe focyxa, abo
BMKOPWCTOBYINTE 3ac0bu, NPU3HAYeHi A5 AOMNSAY 38 CUHTETUYHUMM MaTepianamu.

TeKCTUAb — YNCTBTE TEKCTUNbHE B3YTTA B CYXOMY CTaHi LWiTKOW Ta 06pobnsiTte cnpeamu ans
YMLLIEHHS TEKCTUIII0, SIKi 3aXWCTATb B3YTTA Bifl NPOMOKaHHS, 0XXMBNATH KOMIP | AONOMOXYTb
3ano6irtn 3abpyaHeHHIo.

CHHTETHUYHI MaTepianu — NNacTuK, WTyYHa LWKipa, NOpoMepy, r'yMa — NpoTupaiiTe B3yTTs BOJIOr0i0
raH4ipKow 3 0AaBaHHAM MWUIMHOIO 3acoBy i BUTUpaliTe Jocyxa.

BopoHenpoHukHa MeMGpaHa — creuianbHi MaTepianu Lboro Buay 3abesneyyioTb BOLOHENPOHUKHICTD i
NOBITPONPOHWUKHICTb B3YTTS. 34e6iNblOro BOHY BUKOPUCTOBYIOTLCS AJ11 TYPUCTUYHOIO Ta CNOPTUBHOMO
B3yTTs. CnoyaTKy oumncTbTe B3yTTH Bif rpybux 3abpyaHeHb TeNs100 BOAOK 3a A0ONOMOro FglﬁKM abo WiTKN.
Micns BUCKMXaHHS NOBEPXHi HAHeCiTb Ha B3yTTH BiAMNOBIAHMIA BOAOBIAWTOBXYBabHUI 3acib.

|HWi NpMHUMNY NPaBUAbHOrO AOrNSAY 3@ B3YTTAM:

- Nifg 4ac B3yBaHHS, 0C06/IMBO B3YTTS 3aKPUTOMO TUMY, BUKOPUCTOBYITE JIOXKKY-PIXKOK,

- cucTeMa 3acTibaHHs (LWHYPKK, BIMCKABKM, nNyYKkM) Mae byTv B po6oyoMy cTaHi. HeobxiaHo npaBusibHO
BMKOPWCTOBYBATM 3aCTiOKU Ta peTesibHO 3aTAryBaTyh WHYPKMY,

- 3 MipKyBaHb ririeHM peKOMeHAYETbLCA 06NPUCKYBATU B3YTTS 3CEPEAMHN aHTUBaKTepianbHUM 3aco6oMm,

+ MIC/IS KOXKHOTO BUKOPUCTaHHA B3yTTS HEOBXIAHO PeTesibHO MPOCYLIyBaTH Ta NPOBITPIOBATH (BUINMITb
YCTiNIKY — HaBiTb NiCNsi KOPOTKOrO BUKOPUCTAHHS BHYTPILIHA NOBEPXHS B3YTTS CTAE BOJIOrOK0 Yepes NoTiHHA
Hir), BI/IKOpVI)CTaHHH HeA0CTaTHbO CYXOro B3yTTs NPU3BOAUTL A0 MOro HagMipHoro 3Hocy (0co6MBO yCTinok
i nipKknapok),

- B3yTTS 3 r1aAKoi a6o WwnidhoBaHOT WKIpK (@ TaKoX B3YTTS 3 CUHTETUYHUX MATEpianiB i TEKCTUIIIO) aX HisK
He € HeoBMEXeHOo CTIMKUM [0 BOJIOrM — BiANOBIAHWI BOAOBIALITOBXYBaNbHUI 3acCi6 Nvwe NigBULLYE NOro



CTINKICTb 10 30BHILIHbLOT BONOMY — [OLLY, CHIFY, EAUHUM BUAOM B3YTTS, L0 6€3 HeraTUBHUX 3MiH NPOTUCTOITh
nii Boaw, € cyuinbHonnacTnkoBe abo CyLinbHOryMOBe B3yTTS,

- nopanbly 06pobKy BOAOBIALITOBXYBaNIbHUM 3ac060M abo KpeMoM cnif NPoBOANTM 3a NoTpebu, ocobnneo
L1 B3yTTS, WO NiAAAETHCS BUBY BOJIOTH,

- CYWWiTb B3YTTA 3@ KIMHaTHOI TeMnepaTypu B 1o6pe NpoBiTPIOBAHOMY NPUMILLIEHHI, HE PO3MilLyiiTe 1oro
no6nu3y axepen Tenna, Wob BOHO He Nepecnxasno, He TpicKanocs,

-y pasi MiABULLEHOI NITAMBOCTI Hir 360 HAMOKAHHSA B3YTTS BHYTPILLUHSA NOBEPXHS B3YTTS MOXe
3abapsnoBaTucs,

- He peﬁKOMeH,ELyETbC;I npaTv TeKCTUsIbHE abo iHLWe B3YTTs B NPasibHi MalWWHi 3 BUKOPUCTAHHAM MUAHNX
3acobis

MIATBEPAXXEHHSA BIANOBIAAJIbHOCTI NPOAABLIA 3A HEAOJIIKU TOBAPY

Mponapelb Hece BiANOBIAaNbLHICTL Nepes NOKyNLUEM 3a Te, L0 Ha MOMEHT NepelaHHsA TOBap He Mae
He[oNiKiB. AKLLO, NONpPK BCi 3yCuUAns 3 MiATPMMaHHS BUCOKOI SKOCTi NPOMOHOBAHOro TOBapY, y MOKYMLUSs €
nigcTaBu 4N Npeq 'sBfeHHs NpeTeHsii 40 NPoAaHoro ToBapy, CTPOK NpeA’sBfeHHs BUMOT WOoA0 HeaoniKiB
ToBapy CTaHOBUTb 24 Micsaui.

HeponikoM ToBapy He BBa)Ka€eTbCA TaKe:

- HEAO/iK BUHMK 3 BUHW CaMOro MOKynus;

-y pasi ToBapy, NPOAAHOI0 3@ HUXKYY LiiHY, HeAO0MIK, WOAO0 SKOro Byna y3rof)KeHa HUXKYA LiHa, SKLLO0
MOKyneLb 3HaB NPO HeLOMIK A0 NPUIHATTS TOBapy;

- 3HOC, BUK/IMKAHWUIN HOPMasbHUM BUKOPUCTAHHSAM;

-1 BUNAAKK, KOMIN Lie BUMIMBAE 3 XapaKTepy ToBapy.

TaKkuM 4MHOM, BiANOBIAANLHICTL NPOAABLSA 33 HE[OMIKM TOBAPY He MOLIMPIETLCS Ha 3MiHWN XapaKTepUCTMK
B3YTTsl BHAC/i[lOK HOPMasibHOro 3HOCy abo NPMPOAHOI 3MiHK BNAcTUBOCTEN MaTepiany, a TaKoX Ha JedeKTu
Ta HefloNiKK, L0 BUHWNKNM BHACNiAOK HEAOTPMMAHHS NpaBu i NPUHLMNIB NpaBuIbHOI eKcnyaTauil Ta
pornagy, BuknageHux B IHCTpyKuil 3 ekcnnyaTauii Ta aornsay 3a B3yTTsAM. SKLLO B3yTTS BUKOPUCTOBYETLCS
He 3a NPU3HaYeHHsM, CNOXKUBaY He MaE NpaBa npea’ssBUTY BUMOTM WOAO HeAONiIKiB TOBapy.

MpeTeH3ia Moxke BYTU PO3rsHYTA, SKLO MOKYyNeLb Npea ' sBUTb 3asiBJEHUI TOBap i BiporiaHo aoBeae
KyniBJito 3asiBfIeHOro ToBapy Y NpoAaBsLs, 6aXaHo TOBapHUM YeKoM. 3asiBNIeHW ToBap Ma€ ByTn HanexHuM
YMHOM OYULLLEeHWW Bif, YCix 3abpyaHeHb i ririeHiyHo 6e3neyHni. NpeTeH3silo Mae 6yTn npep 'sBneHo 6e3
HeBMNpPaBAaHOI 3aTPMMKM Bipa3sy X Nicns BUABNEHHA HeloNiKy. Byab-aka 3aTpUMKa Npu noganbLIoMy
BMKOPUCTaHHI TOBapy MOXe NPU3BECTU 10 3MiHK xapaKTepy AedekTy abo HaBiTb NOLIKOMAXEHHA ToBapy i
NOCNY>XWTW NiACTaBOW ANS BiAMOBMW B 3a,0BONIEHHI NPeTeH3ii.

MaiiTe Ha yBa3i, W0 BCTaHOBJIEHMII 3aKOHOM CTPOK NpPeA’IBJIEHHA BUMOT LWOAO HeRoNiKiB ToBapy i
CTPOK CNY)K6M B3YTTA — Pi3Hi NOHATTA. CTPOK CNY>K6M B3yTTS BU3HAYAETLCA CNOCOOOM Ta iHTEHCUBHICTIO

eKcnnyarauii — e 03Ha4ae, Wo B pasi iHTEHCMBHOI eKcnlyaTauii B3yTTs 3HOwWYETbCA HabaraTo paHilwe,
HiXK yepes 24 MicsiLi, NPy LIbOMY Y CMOXXUBa4Ya He BUHUKAE NpaBa Ha Npea AB/IeHHs NpeTeH3in.

Ornsp nikTorpam 0OCHOBHWX BUAIB MaTepianis, LLLO BUKOPUCTOBYIOTbCS A8 OKPEMUX AeTanen B3yTTS.

s I <> = IS SR

MaTepian nigKnagka nigowsa wKipa nakoBaHa TEKCTUNb iHLWi
Bepxy wKipa Martepianu

Bupo6Huk: ARDON s.r.o., tF. Kosmonautii 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

3aranbHa iHbopMaLis HaBeleHa Ha OCTaHHIN CTOPIHLi IHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTAHHS.



R@ MHCTPYKLUA NO 3KCNNYATALIUU N YXOAY 3A OBYBbIO

YBaxkaeMbl nokynatens! bnarogapum Bac 3a NoKynky Hawen o6yBu.
MoxkanyicTa, o6paTTe BHUMaHUe Ha cnepyioLlyio MHpopMaLmio.

BbiGop 06yBu

MNpw BbI6Ope 06yBK yAaensiTe BHUMaHMeE TOMY, 4TO6bl BbIGpaHHbIV BUA, pa3Mep U nonHoTa obyBu TOYHO

COOTBETCTBOBA/IN BALLUMM NOTPEBHOCTAM — AJIHA BHYTPEHHEro NpocTpaHcTBa 06yBK — pa3Mep — AOKHA

6bITb AJIVMHHEE AJIVHBI CTOMbI, Nanblibl He AO/KHbI KacaTbCsl BHYTPEHHEN CTOPOHbI HocKa 06yBu. Mocne

BO3BpaLLEHUs [OMON eLle pa3 CNOKOMHO NpuMepbTe 06yBb. Henoaxoaswmii Bua, pasmep, NosHoTa unm
opMa 06yBM He MOryT BbITb MPUYMHOIN MOCNEAYIOLLEN PeKTaMaLmm.

TeYyeHne BCero Cpoka aKcnyaTauuv yaensnTe MakcMManbHoe BHUMaH1e BCEM OCHOBHbIM NpaBuiam
ncnonb3oBaHus obyBu. OcobeHHO BaXKHO NpefoTBpaLlaTh Bce pakTopbl, HebnaronpusTHO BAMSIOWME Ha
NOJIHYI0 GYHKLMOHANBHOCTb U CPOK CYXK6bI 06YBU, TaKMe KaK: BbICOKAast MUHTEHCUBHOCTb UCMONIb30BaHUs (He
peKoMeHAyeTCs UCMO0Jb30BaTb O4HY M Ty XKe 06yBb exXeHEBHO), UCMOSIb30BaHNe 06yBY ANS HEMOAXOAALLMX
Lenei, cTupka obyBu v T.4.

Euie ogHUM Heo6Xx0ANMBIM yCNoOBUEM A5 MOAAEPIKAHWUSA XOPOLLEro CoCTOsHUS 06yBU 1 ee MOJIHOM
$YHKLMOHANBHOCTUN ABNSIETCS PeryNsapHbIA yxon 3a Hell. HenmpaBubHbI MM He[OCTaTOYHbIN YXOA 33
00YyBbI0 CYLLLECTBEHHO COKpPALLAeT ee NosHY0 GYHKLMOHANbHOCTb U CPOK CIYXK6bI.

HasHauenue o6yBu

[Ons KaXKporo HasHavyeHus NoAXoauT cBol BuA 06yBu. HasHayeHue BivaeT Ha BbIGOP MCNOJIb3yeMOro
MaTepuana, KOHCTPYKLUMIo, dacoH 1 MeTod yxona 3a 06yBbHo. MoaToMy npu BoiGope 06yBu cnegyet
YYUTbIBATb, AN KaKMX Lenen oHa 6ynet ucnonb3oBaTtbes. Ecnm 06yBb MCNonb3yeTcs He Mo Ha3HaYeHwuto,
notpebuTtesb He BNpase NpeabsaBAsTb TPe60BaHUS B OTHOLIEHUWN HELOCTAaTKOB ToBapa.

MoBceaHeBHas 06yBb — 06YBb A1 HOCKM Ha Y/IMLE U B NOMeLLeHUN. [11s Hee xapaKTepHo Gonbluoe
pa3Hoo6pa3sve GpacoHoB v MaTepumanos. Pa3iMualoT NeTHIOK NOBCeAHEBHYIO (nerkas, Bo3aywHas o6yBb),
KPYrnoce3oHHyo (06yBb C KOHCTPYKLMEN, NPUCNOCOBIEHHON A1 HOLEHWUS B PAa3/IMYHbIX KIMMaTUYECKNUX
YCNOBUSX, NOAOWBA 06bIYHO C MPOTEKTOPOM) M 3UMHIOK 06YBb (C BLICOKMM YPOBHEM TEMI0M30/SALUNOHHbIX
CBOWICTB, NOAOLWBA 06bIYHO C NPOTUBOCKOJb3SALMM MPOTEKTOPOM).

06yBb 4151 aKTUBHOIO OTAbIXA — 06YBb ANs 3aHATUIN CNOPTOM U TYPU3Ma, a TaKXKe NOXOA0B Ha AJINHHbIE
OVUCTaHLUUW B SIETKOMPOXOAMMOMN MecTHOCTM. O6yBb C YyNPOYHEHHOMN KOHCTPYKLMen Bepxa v Gonee
MaCCWBHbIM HU30M.

[OoMawHsas 06yBb — Nierkaa TeKCTU/IbHasa 06yBb NPOCTON KOHCTPYKLUMM, NpeAHa3HaYeHHas AN HOCKM B
NoMeLLEHUSIX.

WUcnonb3syembie MaTepuansl, 06cnyKuBanme u yxon 5
OcHoBHble 3HaHMs 06 UCMOJIb3YEMbIX MaTEPMAnax, a TaKXKe NPaBUIbHbIA YXOA U 06CNy)KMBaHWE NO3BONST
nNpoAaNiUTb CPOK CNYX6bl 06YBU.

Koxa (Bbigenannas) — Bo3ayxonpoHuuaemas, Markasi, 061afaet o4eHb XopowvMu
BMUTbLIBAOLWMMK CBOWCTBAMM 1 CNOCOOHA afanTMpoBaTbCa K MHAWBUAYaNbHON dopMe cTonbl.
Koxka xapakTepu3yeTcs eCTeCTBEHHbIM HEPABHOMEPHbIM PUCYHKOM JIMLLEBO NOBEPXHOCTH,
KOTOpPbIN NOATBEPXKAAET €€ HAaTyPasbHOCTb M OT/IMYAET OT CUHTETUYECKMX MaTePMAnoB no
BHelHeMy Buay. Koxa He 061apaeT HeorpaHMYeHHOW YCTOMYMBOM K BO3AENCTBUIO BNaru Kak
n3BHe (KMMaTnYeckue BO3AENCTBMA), Tak U U3HYTpK (NoT). Mo3ToMy 3a KoXKaHON 06yBbIO
HEeo6X0AMM MOCTOSHHbINA yXon4,

OunctuTe 06yBb U3 rNMAAKON KOXKM OT rPsi3v NOAXOASALLEN LLETKOW MU MATKOW BJTAXKHOW TKaHbiO
M BbITPUTE Hacyxo. HaHecuTe NoAXoAsaLLMiA KPEM HYXXHOIO OTTEHKA M OTMONMPYITe. MOXKHO TaKkxKe
MCMO/b30BaTh CreunanbHbie CaMOMNOIMPYIOLME 3MYSIbCUMU UM CaMonosvpylolwme ry6ku,

06yBb 13 HyByKa, Bentopa (3aMLum) — Koxy, oTWINGOBaHHYIO C IMLEBON UM M3HAHOYHON
CTOPOHbI, YACTUTE PE3NHOBOW WETKOW 1 0bpabaTbiBaiiTe CpeAcTBaMM, NpeaHa3HaYeHHbIMM 4s
BOPCOBOW KOXMW. 3TV CPEACTBA OXKMBASAOT LBET U MOTYT 6biTh LLBETHLIMU MU GeCLBETHbIMU. BaxkHo
06pabaTbiBaTb BOPCOBYIO KOXKY COOTBETCTBYHOLLMM BOLOOTTA/IKMBAKOLLMM CpeacTBOM. Hukoraa He
HAHOCMKTE Ha TaKyH KOXY KpeMm!

JNakoBas (nakmpoBaHHas) KoXa — 370 Bblfle/laHHAs KOXa, Ha MOBEPXHOCTb KOTOPO HaHeceH cnon
nAeHKU nnu nnactuka. MpoTupaiiTe Takoil MaTepuan BnaXxHoN TKaHbIO 1 BbITUPaNTe Hacyxo, 1M6o
Mcnonb3ynTe CPEACTBA, NPeAHAa3HaYeHHblIe 4715 YXOAa 33 CUHTETUYECKUMU MaTepuanamiu.

TeKcTUAb — 04NLLANTE TEKCTUIBHYI 06YBb B CYXOM COCTOSIHUM LLETKOW 1 06pabaTbiBaiTe cnpesMu
TEL A8 YUCTKY TEKCTUIS, KOTOPbIE 3aLMTAT 06yBb OT MPOMOKAHWS, 0XXMBST LBET U NPEAOTBPATAT
FITiT 3arpsi3HeHue.

Cuu're'rullecnug MaTepuasibl = N1acTMK, NCKYCCTBEHHAsA KOXa, NOPOMEpbI, pe3nHa — I'IpOTI/IpaﬁTe
06be BNAX>XHOW TPANKOU C nobaBneHneM MooLero CcpencTtea U BbITUpanUTe Hacyxo.

BopoHenpoHuuaemas MeMGpaHa — crieymanbHble MaTepuarnsl 3Toro Buaa obecneunsatot
BOLOHEMNPOHULAEeMOCTb 1 BO34YXONPOHULAEMOCTb 06yBM. B 0CHOBHOM OHM Ucnonb3ytoTCa AN
TYPUCTUYECKOMN 1 CNopTUBHOM 06yBM. CHavana ouncTute 06yBb OT rpybbix 3arpsi3HEHWU TeNI0M BOAOM
C nomoLbio ry6Ku nnu wetku. Mocne BbiCbIXaHMS NOBEPXHOCTU HAaHeCUTe Ha 06yBb NOAXOAsLLEe
BOLOOTTaNKMBAlOLLEE CPEeACTBO.

[lpyrue npuHUMNbI NPaBUNbLHOrO YxoAaa 3a 06yBblo:

- npv 06yBaHUM, 0cOBEHHO 06YBU 3aKPLITOrO TUMA, UCMOJIb3YNTE NTOXKKY-POXKOK,

- CMCTeMa 3acTermBaHus (LWHYPKKW, MOMTHUM, IUNYYKU) LOMKHA BbiTb B paboyeM cocTosiHun. Heobxognumo
NpaBWIbHO UCMONb30BaTh 3aCTEXKM W TLLATENbHO 3aTATMBATb LUHYPKMY,

- B LUENsIX TrMeHbl peKoMeHAyeTcs OnpbiCKMBaTh 06yBb 3HYTPU aHTUBAKTepuanbHbIM CPeACTBOM,

- MOCJIE KaXXA0ro UCMOMIb30BaHMs 06yBb HEOBXOAMMO TLLATENBHO NPOCYLWMBATL M NPOBETPUBATH (BbIHbTE
CTesIbKY — [iaXKe Nocse Henpoao/HKUTENbHOrO UCNONb30BaHNS BHYTPEHHSIS MOBEPXHOCTL 06YBU CTAHOBUTCS



BJI2)KHOM M3-3a NOTEHWS HOT), NCMNOIb30BaHNE HELOCTATOYHO CyXOM 06YBM NPUBOLUT K ee Ype3MepHOMyY
n3Hocy (0co6eHHO cTenek 1 NoaKNa[okK),

- 06yBb M3 rNaaKon unu winboBaHHOM KOXM (a TakKe 06YBb U3 CUHTETUYECKUX MaTEPUanoB U TEKCTUISA)
OTHIOAb He GECKOHEYHO YCTOMYMBA K Bnare — NoAxoAsilee BOA0OTTANIKMBAIOLWEE CPEACTBO JINLb NOBbILLAET
€e yCTOMYMBOCTb K BHELUHEN Bnare — AOXAH, CHEry, EAUHCTBEHHbLIM BUAOM 00YBM, KOTOPbIN
6e3 HeraTMBHbIX U3MEHEHWI NPOTUBOCTOMT AEVCTBUIO BOAbI, ABNSIETCS LieIbHOMIacTUKOBas uim
uenbHopesnHosas 06yBb,

- fanbHenwwyo 06paboTKy BOLOOTTANKMBAIOWMM CPEACTBOM UM KPEMOM ClieayeT NPOBOAUTL M0 Mepe
HeobxoAMMocTm, ocobeHHo aj1s 06yBu, NoABEPraloLLENCcs BO3AENCTBUIO BNaru,

- cylwmTe 06yBb NPU KOMHATHOW TeMNepaType B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MOMELLEHUN, HE pa3MelLaiiTe ee
B6/M3M UCTOYHMKOB TENNA, YTO6bl OHA HEe Nepeckixana, He Tpeckanach,

- B C/lyYae NOBbILEHHON MNOTAUBOCTU HOT I HAMOKAHMSA 06yBW BHYTPEHHSAS NOBEPXHOCTb 06YBM MOXKET
OKpalmBaThCs,

* He peKOMeHyeTCs CTUPaTh TEKCTUbHYIO MW ApYryto 06yBb B CTUPabHOM MallWHe C UCMOSIb30BaHWEM
MOILLMX CPEACTB.

NOATBEPXXAEHUE OTBETCTBEHHOCTU NPOAABLIA 3A HEQOCTATKU TOBAPA

Hponaseu HeceT OTBETCTBEHHOCTb Nepen nokynartesieM 3a 10, YTO Ha MOMEHT nepenayn Toeap He UMeeT
HepocTaTKoB. Ecny, HEeCMOTpA Ha BCe YCUNKUA No nognepxaHuto BbICOKOro KayecTtea npegjiaraeMoro Toeapa,
Y noKynaTtena eCTb OCHOBaHUA OJ1a npeabaBieHnsa I'IpeTeHBVII;I K NpoAaHHOMY TOBapy, CPOK nNpeabsiB/ieHUA
Tpeﬁosauuﬁ B OTHOLUEHUU HEOOCTAaTKOB TOBapa cocTtaBnsaeT 24 mecsua.

HepocTaTkoM ToBapa He cuuTaeTcs crneayiollee:

- HELOCTATOK BO3HUK MO BUHE CaMOro nokynarens,

- B C/lyyae ToBapa, NpofaHHoro 3a 6osiee HU3KYIO LieHy, HEA0CTaTOK, B OTHOLIEHWUM KOTOPOro 6binia
cornacoBaHa bonee HMW3Kas LieHa, ecnun Nnokynartesb 3Has 0 He[OCTaTKe A0 NPUHATUS ToBapa,

 U3HOC, BbI3BAHHbII HOPMaJIbHbIM UCMOJIb30BaHUEM,

- 1 C/lydau, Koraa aTo BbITEKAET U3 XxapakTepa ToBapa.

Takum 06p830M, OTBETCTBEHHOCTb NpoAaBLa 3a He4O0CTAaTKU TOBapa He PacnpoCcTpaHAeTCa Ha U3MEHeHUs
XapaKTepucTmk 06yBVI B pe3ysibTaTe HOPManbHOro M3HoCa U eCTeCTBEHHOIro U3MeHeHus CBOWCTB
MaTepuana, a Takxe Ha ,D,e(beKTbl W HeOCTaTKU, BO3HUKLUKME B pe3ynbTaTe HeCOﬁﬂlOﬂ,eHVlﬂ npasun un
npuHUMNoB I'IpaBMﬂbHOVI JKCnlyaTauum n yxona, U3NnOXKeHHbIX B MHCTPYKI.WIVI no 3Kcrmiyatauyum U yxoay 3a
OﬁbeIO. Ecnun Oﬁbe UCNoJib3yeTCcA He No Ha3Ha4YeHuw, no‘rpeﬁwrenb He BMpaBe NpeabAaBNATb Tpeﬁosauml
B OTHOLUEHUU HeAO0CTAaTKOB TOBapa.

MpeTeH3uns MoXeT B6bITb PACCMOTPEHA, EC/IM MOKyNaTesb MPeAbsBUT 3asiBIEHHbI TOBAP 1 AOCTOBEPHO
[OKaXKeT MoKyMKy 3asiBJIeHHOro ToBapa y NpoAaBLa, NpeanoyTMTenbHO TOBapHbIM YeKOM. 3asiBIEHHbI
TOBap AOJKEH BbITb HaANeXalmnM 00pa30M OYMLLEH OT BCEX 3arpA3HEHUI U TMTMeHnYeckn 6esonaceH.
MpeTeH3usa fomkHa 6biTb NpeabaBeHa 6e3 HeonpaBAaHHOM 3aePXKK Cpa3y XKe nocne o6HapyxKeHus
HegocTaTka. Jllo6as 3afepiKKa Npv fanbHenweM UCNosib30BaHWM TOBapa MOXKET MPUBECTU K U3MEHEHUIO
XapaKkrtepa gedekTa uiv La)ke NoBPEXAEHMI0 TOBapa U MOC/Y)XWUTb OCHOBaHWEM [/si 0TKasa B
YO0BNETBOPEHUUN MPETEH3UN.

CneAye'r WUMEeTb B BUAY, 4YTO yCTaHOBﬂeHHbIﬁ 3aKOHOM CpPOK npeabABJIeHUsA Tpeﬁoaauvu?l B OTHOLUEHUUN
HeaoCTaTKOB TOBapa U CPOK Cﬂy)Kﬁbl OﬁyBM — 3TO pa3Hble NOHATUA. chK Cny)i(ﬁbl OﬁyBVI onpepensetcs
Ccnoco60M ¥ MHTEHCUBHOCTbIO 3KCrJ1yaTauuu — 3TO 3HAYUT, 4YTO NpU WHTEHCUBHOM 3KcnayaTauyum Oﬁbe
U3HalMBaeTCcA ropas3fo paHblue, 4eM yepes 24 mecsua, npuaTtoMy n0'rpe6wrena He BO3HMKaeT npaBa Ha
npeabsiBeHue npeTeHsuﬁ.

0630p NMKTOrpaMM OCHOBHbIX BUAOB MaTepuasnos, UCMOJb3yeMbIX AN OTAeNbHbIX AeTanen obyBu.
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MaTepuan nogknagka nogowea KOXa 1aKoBas KoxXa TEeKCTUNb apyrue
Bepxa MaTepuanbl

Mpoussoautenn: ARDON s.r.o., tF. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

O6was nHdopMaums ykasaHa Ha nocnefHen CTpaHULLe MHCTPYKLUK NO NPUMEHEHUIO.



Pal§ INSTRUGCOES DE USO,
MANUTENGAO E TRATAMENTO DO CALGADO

Prezado cliente, obrigados pela sua compra do nosso calgado.
Faca o favor de prestar a devida atengdo as informagdes seguintes.

Selecdo do calcado

Ao selecionar o calgado preste atencdo ao tipo, tamanho e largura do cal¢gado que devem corresponder
precisamente as suas necessidades — o comprimento do espaco interior do cal¢ado — tamanho — deve ser
maior que o comprimento do pé, os dedos nunca devem tocar o lado interior da ponta do calgado. Quan-
do voltar a casa, prove o calgado outra vez com calma. Um tipo, tamanho, largura ou forma do calcado
que sejam inadequados ndo podem ser motivo de uma reclamagdo posterior.

Durante todo o tempo de uso preste a maxima atencdo a todas as regras basicas de uso do calcado. E
especialmente importante prever todos os fatores que influam desfavoravelmente a fungdo completa e
vida util do calgado, por exemplo: uma grande intensidade de uso do calcado (ndo recomendamos usar o
mesmo calgado todos os dias), uso do calgado para um objetivo inadequado, lavagem do calgado, etc.
Outra condigdo necessdria para manter um bom estado e a fungdo completa do cal¢cado é a manutencdo
regular. Uma manutencédo incorreta ou insuficiente abrevia consideravelmente a fungdo completa e vida
util do calgado.

Finalidade do calcado

Para cada objetivo de uso é adequado outro tipo de calcado. A finalidade influi na selegdo do material
utilizado, construcdo, modelo e modo de manutengdo do calgado. Por isso faca o favor de considerar a
finalidade de uso do calgado no momento da selecdo. Se o calcado for utilizado em contradicdo com o seu
objetivo, ndo sera possivel aplicar a garantia.

Calcado de passeio — é um calcado destinado a caminhar por ruas locais ou em interiores. E caracteristico
por uma grande variedade do corte e materiais usados. Distinguimos calcado de passeio de verdo (sapatos
ligeiros, transpiraveis), calgado de passeio de ano inteiro (calgado, cuja construgdo é adaptada ao uso em
diversas condi¢des climaticas, a sola, em geral, com um padrao antiderrapante).

Calcado de lazer — é um calgado utilizado em atividades desportivas, recreacdo e passeios de grandes
distancias em terreno natural pouco exigente. O calcado é caracterizado por uma construgdo mais solida
da parte superior e uma sola mais robusta.

Calcado de casa — é um calgado téxtil leve e de construcdo simples, destinado ao uso em interiores.

Material usado, sua manutencéao e tratamento

Conhecimentos basicos dos materiais usados, junto com o tratamento correto e manutengdo cuidadosa,

prolongam a vida util do seu calgado.
Couro - é transpiravel, macio, com caracteristicas muito boas de absorgdo e capacidade de
adaptar-se a forma individual do pé. O couro é caracteristico pelo desenho variavel na face que
comprova o seu carater natural, distinguindo o seu aspeto dos materiais sintéticos. O couro ndo é
ilimitadamente resistente a humidade, nem do lado exterior (influéncias climaticas), nem do lado
interior (suor). Por isso o cal¢cado de couro exige um cuidado constante.
Remova a sujidade do calgado de couro liso com uma escova adequado ou pano macio humido
e secando-o bem. Utilize uma graxa para sapatos da cor correspondente para polir. Também é
possivel utilizar emulsdes ou esponjas especiais de autopolimento.
Calgado de nobuck, veludo (camurga) — couro lixado na face ou no verso, deve ser tratado com
uma escova de borracha e produtos especiais para couro aveludado. Estes produtos reavivam
a cor podendo ser de cor ou sem cor. E importante tratar os couros aveludados com uma im-
pregnacdo adequada que aumenta a resisténcia a agua. Nunca aplique graxa nestes couros!

Couro revestido — é um couro, na cuja superficie foi aplicada uma camada de verniz ou plastico.
Limpe este material com um pano humido e seque bem ou utilize produtos destinados ao trata-
mento de materiais sintéticos.

Téxtil — escove a seco e limpe o calgado téxtil com sprays de limpeza de téxtil, que impregnam o
calgado, reavivam as cores e evitam as manchas.

Materiais sintéticos — plastico, couro artificial, poromeros, borracha - lavar o calgado com pano
humido com adigdo de detergente e secar.

Membrana impermeavel — materiais especiais deste tipo asseguram a impermeabilidade contra agua e

transpirabilidade do cal¢ado. Sédo utilizados, sobretudo, para o calcado desportivo e turistico. Primeiro é

necessario limpar o cal¢ado de sujidade bruta com dgua morna e esponja ou escova. Secada a superficie,

impregnar o calgado com um produto adequado.



QOutros principios de manutengao e tratamento correto do calgado:

- quando calgar sapatos, especialmente sapatos fechados, utilize uma calgadeira,

- o sistema de fixagdo (atacadores, fechos de correr, velcro) devem estar em bom estado de funcionamen
to. Os fechos devem ser aproveitados corretamente e os atacadores bem apertados,

- por motivos de higiene é recomendado aplicar um produto antibacteriano,

- apos cada uso, é necessario deixar o calgado secar e ventilar (com a palmilha retirada — mesmo apés um
curto prazo de uso, o interior do cal¢ado fica humido pelo suor), utilizar um calgado insuficientemente
seco provoca um desgaste excessivo (sobretudo, de palmilhas e forros),

- calcados de couro e calgados de camurga (e naturalmente, também calcados de materiais sintéticos e
téxtil) ndo sdo ilimitadamente resistentes & humidade — uma impregnagdo adequada somente aumenta
a sua resisténcia a humidade exterior — chuva, neve; os Unicos tipos de calcados que sdo resistentes aos
efeitos da dgua sem alteragdes negativas sdo calgados inteiramente de plastico ou borracha,

- a préxima impregnacdo ou aplicagdo de graxa devem ser efetuadas conforme a necessidade, sobretudo,
se o calcado entrar em contacto com a humidade,

- deixe o cal¢ado secar a temperatura de ambiente em um local bem ventilado, ndo o coloque perto de
fontes de calor para prever o ressecamento excessivo e roturas consequentes,

- um suor excessivo ou a humidade do calcado podem provocar uma ligeira descoloragdo do interior,

- ndo recomendamos lavar o calgado téxtil nem de outros materiais em maquina de lavar usando detergen
tes.

CONFIRMAGAO DAS OBRIGACOES DO VENDEDOR EM CASO DE DESEMPENHO DEFEITUOSO

O vendedor é responsavel ante o comprador pelo estado perfeito do produto entregue. Se o comprador
tiver motivo de reclamagdo da mercadoria vendida, apesar do maximo esforgo para manter a alta qualidade
da mercadoria em oferta, o prazo para reclamacao dos direitos derivados da responsabilidade por desem-
penho defeituoso é 24 meses.

O produto ndo pode ser considerado defeituoso nos seguintes casos:

- 0 préprio comprador causou o defeito,

- 0 produto foi vendido por um prego inferior devido a um defeito, tendo sido o comprador informado
desse defeito antes de receber o produto,

- trata-se de um desgaste causado pelo uso normal,

- e casos derivados do carater do produto.

Por conseguinte, a responsabilidade do vendedor por desempenho defeituoso nédo se aplica a alteragdes
as caracteristicas do calgado resultantes do desgaste normal ou de alteragdes naturais as caracteristicas
do material, e tampouco a defeitos e falhas causadas por uma inobservancia das regras e principios de uso
e manutencdo, conforme as Instrugdes de uso, manutencao e tratamento do calcado. Se o calgado for
utilizado em contradi¢cdo com a sua finalidade, ndo sera possivel aplicar o direito de reclamar um desem-
penho defeituoso.

O processo de reclamagédo pode ser iniciado, se o comprador apresentar a mercadoria objeto da recla-
macdo e comprovar a compra da mercadoria reclamada ao vendedor de forma credivel, de preferéncia
com um documento de compra. As mercadorias objeto da reclamagdo devem estar devidamente limpas,
isentas de quaisquer impurezas e em boas condi¢des de higiene. A reclamacédo deve ser efetuada sem
demora injustificada, logo que o defeito seja descoberto. Qualquer atraso ou utilizagdo continua dos bens
pode provocar uma alteragdo da natureza do defeito ou a desvalorizacdo dos bens e pode ser motivo de
rejeigdo da reclamagéo.

Faca o favor de ter em conta que o periodo legal de aplicacdo da garantia e a vida util sdo dois termos
diferentes. A vida util do calcado depende do modo e intensidade do uso, quer dizer, com um uso intenso,
o calcado sera desgastado muito antes que em 24 meses, sem que o consumidor tenha direito a aplicar a
garantia.

Resumo de pictogramas de tipos basicos de materiais utilizados nas diferentes partes do calgado.

EEE

material forro sola couro couro téxtil outros
superior revestido materiais

Fabricante: ARDON s.r.o., tf. Kosmonautu 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

As informagdes gerais estdo na ultima pagina do manual de instrucdes.



[N]ﬂ_—. INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK,
ONDERHOUD EN VERZORGING VAN SCHOENEN

Beste klant, hartelijk dank voor uw aankoop van onze schoenen.
Gelieve de volgende informatie aandachtig door te lezen.

De juiste schoenen kiezen

Let er bij het kiezen van schoenen op dat deze qua type, maat en breedte precies aan uw behoeften vol-
doen. De lengte van de binnenruimte van de schoen (de maat) moet langer zijn dan de lengte van uw voet
en uw tenen mogen in geen geval de binnenzijde van de neus van de schoen raken. Pas de schoenen na
thuiskomst nog een keer rustig aan. Een onjuist gekozen type, maat, breedte of type schoenen kan geen
aanleiding zijn om later een klacht in te dienen.

Neem tijdens de volledige gebruiksduur de basisregels voor het gebruik van de schoenen in acht. Het is
vooral belangrijk om factoren die een volledige functionaliteit en levensduur van de schoenen negatief
beinvloeden uit de weg te gaan, zoals bijv. een te hoge gebruiksintensiteit (het is niet aanbevolen om elke
dag dezelfde schoenen te dragen), gebruik van de schoenen voor ongepaste doeleinden, wassen van de
schoenen enz.

Een andere noodzakelijke voorwaarde voor het behoud van de goede staat en volledige functionaliteit van
de schoenen is regelmatig onderhoud. Onjuist of onvoldoende onderhoud beperkt de functionaliteit en
levensduur van schoenen aanzienlijk.

Gebruiksdoel van schoenen

Voor elk gebruiksdoel is een ander type schoenen geschikt. Het gebruiksdoel is van invloed op het gebruik-
te materiaal, de constructie, het ontwerp en de wijze van onderhoud van schoenen. Houd er bij de keuze
van schoenen daarom rekening mee voor welk doel u ze wilt gebruiken. Als schoenen in strijd met hun
gebruiksdoel worden gebruikt, kan geen aanspraak worden gemaakt op rechten in verband met gebrekkige
prestaties.

Vrijetijdsschoenen — schoenen bedoeld om op een verharde ondergrond of binnenshuis te dragen.
Kenmerkend is de veelheid aan modellen en gebruikte materialen. Dit type schoenen kan worden on-
derverdeeld in vrijetijdsschoenen voor in de zomer (lichte, luchtige schoenen), vrijetijdsschoenen voor het
hele jaar (schoenen met een constructie die is aangepast om te dragen in verschillende weersomstandi-
gheden, de zool is meestal voorzien van een profiel) en vrijetijdsschoenen voor in de winter (schoenen met
hoge warmte-isolerende eigenschappen, de zool heeft meestal een antislip profiel).

Outdoorschoenen — schoenen bedoeld om tijdens recreatief sporten en wandelen te dragen, voor langere
afstanden en ook op licht, daartoe aangepast natuurlijk terrein. Dit zijn schoenen met een sterkere boven-
constructie en een robuustere onderkant.

Huisschoenen - lichte schoenen van textiel met een eenvoudige constructie, bedoeld om binnenshuis te
dragen.

Gebruikte materialen en hun onderhoud en verzorging
Basiskennis over gebruikte materialen, juiste behandeling en zorgvuldig onderhoud verlengt de levensduur
van uw schoenen.

Leer — is ademend en zacht, heeft zeer goede absorberende eigenschappen en kan zich aanpa-
ssen aan de vorm van de voet. Leer kenmerkt zich door een variabele tekening, die het natuur-
lijke karakter van leer onderstreept en het onderscheidt van synthetische materialen. Leer is niet
onbeperkt bestand tegen vocht van buitenaf (weersinvloeden) en van binnenuit (zweet). Daarom
hebben schoenen van leer voortdurend verzorging nodig.

Ontdoe schoenen van glad leer met een geschikte borstel of een zachte vochtige doek van vuil en
wrijf ze droog. Gebruik geschikt schoensmeer in de juiste kleur en poets vervolgens goed uit. U
kunt ook speciale zelfglanzende emulsies of zelfglanzende sponsjes gebruiken.

Schoenen van nubuck, suéde — leer dat aan de nerfkant of achterkant is opgeruwd. Behandel
deze met een rubberen borstel en verzorgingsmiddelen voor ruw leer. Deze middelen verleven-
digen de kleur en kunnen zowel gekleurd als kleurloos zijn. Bij ruw leer is het belangrijk om het te
behandelen met een geschikt impregneermiddel dat de waterbestendigheid verhoogt. Poets deze
leersoorten nooit!

Gecoat leer — is leer dat aan de bovenkant is voorzien van een laag folie of kunststof. Behandel dit
materiaal met een vochtige doek en wrijf het droog, of gebruik middelen bedoeld voor de behan-
deling van synthetische materialen.

Textiel — Verzorg schoenen van textiel in droge toestand met een borstel en met een reini-
gingsspray voor textiel, die de schoenen impregneert, de kleuren doet herleven en voorkomt dat
de schoenen vies worden.

Synthetische materialen — kunststof, kunstleer, poromeer, rubber — Maak de schoenen schoon
met een vochtige doek met wat reinigingsmiddel en wrijf ze droog.

Waterdicht membraan — Deze speciale materialen zorgen ervoor dat de schoenen waterdicht zijn en toch
ademen. Ze worden vooral gebruikt voor wandel- en sportschoenen. Ontdoe de schoenen met lauw water
en een sponsje of borstel eerst van grof vuil. Impregneer de schoenen als ze droog zijn met een geschikt
impregneermiddel.



Overige regels voor goed onderhoud en verzorging van schoenen:

- gebruik bij het aantrekken van schoenen, vooral bij gesloten modellen, een schoenlepel,

- het bevestigingssysteem (veters, ritsen, klittenbandsluitingen) moet in goede staat zijn. Sluitingen moeten
correct worden gebruikt en veters moeten goed worden aangetrokken,

- het is om hygiénische redenen aanbevolen om schoenen van binnen met een antibacteriéle spray te
behandelen,

- laat schoenen na gebruik grondig drogen en luchten (ook met verwijderde inlegzool, omdat het bi
nnenwerk van de schoenen ook bij kort gebruik al vochtig wordt door zweet). Gebruik van onvoldoende
gedroogd schoeisel heeft bovenmatige slijtage tot gevolg, vooral van de binnenzool en voering,

- schoenen van leer en geruwd leer (en uiteraard ook schoenen van synthetische materialen en textiel) zijn
in geen geval onbeperkt bestand tegen vocht. Met een geschikt impregneermiddel wordt de bestendi
gheid tegen vocht van buitenaf (regen, sneeuw) enkel verhoogd. Alleen schoeisel dat volledig van
kunststof of rubber is gemaakt is bestand tegen de werking van water zonder negatieve veranderingen te
ondervinden,

- impregneer of poets schoenen naar behoefte, vooral bij schoenen die in contact komen met vocht,

- laat schoenen drogen bij kamertemperatuur in een goed geventileerde ruimte. Plaats ze niet te dicht bij
warmtebronnen om te voorkomen dat ze uitdrogen en gaan scheuren,

- bij bovenmatig zweten of vocht kan het binnenwerk tot op zekere hoogte kleur afgeven,

- het is niet aanbevolen om schoenen van textiel of andere materialen met wasmiddel in de wasmachine te
wassen.

VERKLARING INZAKE DE VERPLICHTINGEN VAN DE VERKOPER
IN VERBAND MET GEBREKKIGE PRESTATIES

De verkoper garandeert de koper dat het product bij ontvangst geen gebreken vertoont. Indien de koper,
ondanks alle inspanningen om de hoge kwaliteit van het aangeboden product te behouden, reden heeft

om een klacht over het product in te dienen, bedraagt de termijn voor het indienen van klachten in ver-

band met gebrekkige prestaties 24 maanden.

De volgende gevallen kunnen niet als gebreken aan het product worden beschouwd:

- een gebrek dat door de koper zelf is veroorzaakt,

- een gebrek dat de reden vormt waarom het product voor een lagere prijs is verkocht, als de koper voor
inontvangstneming van het product van dit gebrek op de hoogte was,

- slijtage veroorzaakt door normaal gebruik,

- gevallen waarin dit voortvloeit uit de aard van het product.

De aansprakelijkheid van de verkoper voor gebrekkige prestaties is dus niet van toepassing op veranderde
eigenschappen van schoenen ontstaan door normale slijtage, voor natuurlijke veranderingen in de eigens-
chappen van het materiaal en voor gebreken veroorzaakt door het niet naleven van de regels en principes
van correct gebruik en onderhoud vermeld in de Instructies voor gebruik, onderhoud en verzorging van
schoenen. Als schoenen in strijd met hun gebruiksdoel worden gebruikt, kan geen aanspraak worden
gemaakt op rechten in verband met gebrekkige prestaties.

Er kan een klachtenprocedure worden gestart als de koper het desbetreffende product overlegt en op
geloofwaardige wijze kan aantonen dat hij het product bij de verkoper heeft gekocht, bij voorkeur door een
aankoopbewijs te overleggen. Het product dient goed gereinigd, ontdaan van vuil en in hygiénische staat te
zijn. Een klacht moet zodra het gebrek zich voordoet zonder onnodig uitstel worden ingediend. Eventuele
vertraging en voortgezet gebruik van het product kan een verandering in de aard van het gebrek of waar-
devermindering van het product veroorzaken en kan een reden zijn om de klacht af te wijzen.

Houd er rekening mee dat de wettelijke garantietermijn en de levensduur van schoenen verschillende
begrippen zijn. De levensduur van schoenen is afhankelijk van de wijze en intensiteit van het gebruik, wat
betekent dat er bij de schoenen bij intensief gebruik veel eerder dan na 24 maanden slijtage optreedt,
zonder dat dit de consument rechten in verband met gebreken geeft.

Overzicht van pictogrammen van de belangrijkste materialen die voor afzonderlijke delen van schoeisel
worden gebruikt.

-l

bovenmateriaal voering zool leer gecoat leer extiel overige
materialen

Fabrikant: ARDON s.r.o., tf. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

Algemene informatie staat op de laatste pagina van de gebruiksaanwijzing.



ISTRUZIONI PER L'USO
i LA MANUTENZIONE E LA CURA DELLE SCARPE

Gentile cliente, grazie per aver acquistato le nostre scarpe.
La preghiamo di prestare la dovuta attenzione alle seguenti informazioni.

Scelta delle scarpe

Quando si scelgono le calzature, assicurarsi che il modello e il numero della scarpa scelte corrispondano
esattamente alle proprie esigenze. La lunghezza dell'interno della scarpa, deve essere superiore alla lun-
ghezza del piede, le dita non devono mai toccare l'interno della punta della scarpa. Tornati a casa, provate
di nuovo le scarpe in tutta tranquillita. Un modello, una misura, una larghezza o una forma di scarpa inade-
guati non possono essere il motivo di un successivo reclamo.

Prestare la massima attenzione a tutte le regole di base dell'uso delle scarpe per tutto il periodo di utilizzo.
In particolare; & necessario evitare tutti i fattori che influiscono negativamente sulla piena funzionalita e
durata della calzatura, come ad esempio: un’elevata intensita d'uso della calzatura (si sconsiglia di utilizzare
la stessa calzatura ogni giorno), l'utilizzo della calzatura per uno scopo non appropriato, il lavaggio della
calzatura, etc.

La manutenzione regolare & un‘altra condizione necessaria per mantenere le scarpe in buone condizioni

e pienamente funzionali. Una manutenzione impropria o insufficiente delle calzature ne riduce significati-
vamente la piena funzionalita e la durata.

Finalita delle scarpe

Per ogni utilizzo sono adatti diversi tipi di calzature. La destinazione d'uso influenza la scelta del materiale,
la struttura, il design e la manutenzione delle calzature. Si prega di prendere in considerazione al momento
della scelta lo scopo per il quale si intende utilizzare la calzatura. Se la calzatura viene utilizzata in modo
non conforme alla sua destinazione d'uso, il diritto di prestazione difettosa non puo essere esercitato.
Scarpe da passeggio — Le scarpe da passeggio sono calzature da indossare su strade locali o al coperto.

Si distingue tra le scarpe da passeggio estive (scarpe leggere e ariose), le scarpe da passeggio per tutte le
stagioni (scarpe con una struttura adatta a essere indossate in diverse condizioni climatiche, le suole sono
solitamente profilate) e le scarpe da passeggio invernali (scarpe con un alto livello di proprieta di isolamen-
to termico, le suole sono solitamente profilate antiscivolo).

Scarpe da tempo libero — Le calzature da tempo libero sono calzature da indossare in occasioni sportive

e ricreative, per distanze piu lunghe e in ambienti naturali miti e paesaggistici. Scarpe con una tomaia piu
solida e un fondo piu robusto.

Scarpe da casa - scarpe leggere, in tessuto, di struttura semplice, progettate per essere indossate in casa.

Materiale utilizzato, sua manutenzione e cura

La conoscenza di base dei materiali utilizzati, insieme a una corretta cura e manutenzione, prolunghera la

vita delle scarpe.
Cuoio (pelle) - ¢ traspirante, morbida, ha ottime proprieta di assorbimento ed & in grado di
adattarsi alla forma individuale del piede. Il cuoio si caratterizza per il suo aspetto variabile, che
ne conferma il carattere naturale e lo distingue dai materiali sintetici nell'aspetto. La pelle non &
assolutamente resistente all'umidita, né dall’esterno (influenze climatiche) né dall'interno (sudore).
Le scarpe in cuoio devono quindi essere sempre curate.
Rimuovere lo sporco dalle scarpe in pelle liscia con una spazzola adatta o un panno morbido e
umido e asciugarle bene. Applicare una crema adeguata della tonalita desiderata e lucidare. Si
possono utilizzare anche speciali emulsioni o spugne autolucidanti.
Calzature in nubuck, velour (pelle scamosciata) — cuoio trattato con la levigatura sia sulla faccia
che sul retro, trattare con una spazzola di gomma e con prodotti studiati per la pelle dei capelli.
Questi prodotti ravvivano il colore e possono essere colorati o incolori. E importante trattare la
pelle di pelo con un impregnante adatto per aumentare la resistenza all’acqua. Non utilizzare le
creme per queste pelli!

Cuoio rivestito (pelle rivestita) — € una pelle che ha uno strato di pellicola o plastica applicato o
attaccato alla superficie. Pulire questo materiale con un panno umido e asciugare, oppure utilizza-
re un prodotto per il trattamento dei materiali sintetici.

Materiale tessile — spazzolare a secco e pulire le scarpe in tessuto con spray detergenti per tessuti,
che impregnano le calzature, ravvivano i colori e prevengono le macchie.

Materiali sintetici — plastica, similpelle, poromero, gomma — lavare le scarpe con un panno umi-
do addizionato di detersivo e asciugare.

Membrana impermeabile — materiali speciali di questo tipo assicurano calzature impermeabili e traspi-

ranti. Sono utilizzate soprattutto per le scarpe da trekking e sportive. Pulire innanzitutto le scarpe dallo

sporco piu grossolano con acqua tiepida e una spugna o una spazzola. Dopo l'asciugatura, impregnare la

superficie delle scarpe con un impregnante adatto.



Altre regole per una corretta manutenzione e cura delle scarpe:

- quando si calzano le scarpe, soprattutto quelle chiuse, usare un calzascarpe,

- il sistema di chiusura (lacci, cerniere, velcro) deve essere funzionante. Le chiusure devono essere utilizzate
correttamente e i lacci devono essere ben stretti,

- per motivi igienici si consiglia di spruzzare le scarpe con un prodotto antibatterico,

- le scarpe devono essere lasciate asciugare accuratamente e arieggiate dopo ogni utilizzo (pure senza
soletta - anche dopo un breve utilizzo, l'interno della scarpa si inumidisce a causa della sudorazione
del piede); l'utilizzo di scarpe non sufficientemente asciugate provoca un’usura eccessiva (soprattutto di
solette e fodere),

- le scarpe in pelle e in cuoio levigato (vale anche per le scarpe in materiali sintetici e tessili) non sono
assolutamente resistenti all'umidita - un‘adeguata impregnazione ne aumenta solo la resistenza all'umi
dita esterna - pioggia, neve; l'unico tipo di calzatura che puo resistere all'acqua senza subire alterazioni
negative € quella interamente in plastica o in gomma,

- un’ulteriore impregnazione o applicazione di crema deve essere effettuata se necessario, soprattutto per
le calzature che vengono a contatto con 'umidita,

- lasciar asciugare le scarpe a temperatura ambiente in una stanza ben ventilata, non posizionarle vicino a
fonti di calore per evitare che si secchino o si screpolino,

- nel caso di sudorazione intensa o di bagnatura delle scarpe, l'interno delle stesse puo scolorirsi legger
mente,

- si sconsiglia di lavare le calzature in tessuto o di altro tipo in lavatrice con l'uso di detersivo.

RICONOSCIMENTO DELLE OBBLIGAZIONI DEL VENDITORE IN CASO DI ADEMPIMENTO DIFETTOSO

Il Venditore & responsabile nei confronti dell’Acquirente che l'articolo sia privo di difetti al momento della
sua presa in consegna da parte dell’Acquirente stesso. Se, nonostante tutti gli sforzi compiuti per mantene-
re l'alta qualita della merce venduta, l'Acquirente ha motivo di reclamare per la merce acquistata, il termine
per esercitare il diritto di responsabilita per adempimento difettoso & di 24 mesi.

Un difetto della merce non puo essere considerato tale se:

- l'acquirente stesso ha causato il difetto,

- per gli articoli venduti a un prezzo inferiore a causa di un difetto per il quale era stato concordato un
prezzo inferiore, se l'acquirente era a conoscenza del difetto prima di entrare in possesso dell'articolo,

-in caso di usura causata da un uso normale,

- @ nej casi in cui la natura delle circostanze lo impone.

Pertanto, la responsabilita del Venditore per 'adempimento difettoso non si applica alle variazioni delle ca-
ratteristiche della calzatura derivanti dalla normale usura o dalle naturali variazioni delle caratteristiche del
materiale, né ai difetti e alle carenze derivanti dall'inosservanza delle regole e dei principi di corretto uso e
manutenzione indicati nelle Istruzioni per 'uso, la manutenzione e la cura delle calzature. Se la calzatura
viene utilizzata in contrasto con la sua destinazione d'uso, non & possibile far valere i diritti derivanti da un
adempimento difettoso.

La procedura di reclamo puo essere avviata se l'Acquirente presenta la merce oggetto del reclamo e
dimostra in modo credibile l'acquisto della merce oggetto del reclamo presso il Venditore, preferibilmente
con una ricevuta di acquisto. La merce oggetto di reclamo deve essere adeguatamente pulita, priva di ogni
impurita e igienicamente sana. Il reclamo deve essere presentato senza ritardi ingiustificati non appena si
scopre il difetto. L'uso continuato della merce pud causare un cambiamento della natura del difetto in un
deprezzamento della merce e pud essere motivo di rifiuto della richiesta di risarcimento.

E’ da tenere presente che il periodo di legge per l'esercizio del diritto di reclamo per difetti e la durata
della calzatura sono due concetti diversi. La durata delle calzature & determinata dal modo e dall'intensita

d’uso, il che significa che con un uso intensivo le calzature si consumano molto prima di 24 mesi senza
che il consumatore abbia diritto al reclamo di un difetto.

Panoramica dei pittogrammi dei tipi di materiali di base utilizzati su singole parti della calzatura.

-

tomaia fodera suola cuoio cuoio rivestito  materiale tessile  altri materiali

Produttore: ARDON s.r.o0., t¥. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

Le informazioni generali sono riportate sull'ultima pagina del manuale d’uso.



ER INSTRUCTIONS D'UTILISATION,
D’ENTRETIEN ET DE TRAITEMENT DES CHAUSSURES

Cher client, nous vous remercions d'avoir fait 'acquisition de nos chaussures.
Veuillez préter une attention particuliére aux informations suivantes.

Choix des chaussures

Lors de choix des chaussures, veillez a ce que le type, la pointure ainsi que la largeur des chaussures co-
rrespondent exactement a vos besoins, la longueur de l'espace interne de la chaussure (la pointure) devrait
étre supérieure a la longueur du pied, les orteils ne devraient en aucun cas toucher la face interne du bout
de la chaussure. Au retour a la maison, essayez a nouveau votre nouvelle paire de chaussures au calme.

Le type, la pointure et la largeur ou la forme de la chaussure mal choisis ne peuvent pas faire 'objet d'une
réclamation ultérieure.

Pendant toute la durée de l'usage, portez une attention maximale a toutes les instructions de base concer-
nant l'utilisation des chaussures. Il est particulierement important de prévenir tout effet négatif affectant la
pleine fonctionnalité et la durée de vie des chaussures, par exemple : forte intensité d’utilisation (il n'est pas
conseillé d'utiliser quotidiennement la méme paire de chaussures), utilisation des chaussures inadaptées
pour un objectif donné, lavage des chaussures a la machine, etc. Une autre condition importante pour
maintenir un bon état des chaussures et leur pleine fonctionnalité est l'entretien régulier. Tout entretien
insuffisant ou incorrect réduit considérablement la fonctionnalité et la durée de vie des chaussures.

Objectif des chaussures

Un type donné de chaussures est dédié pour chaque type d'usage. L'objectif influence le choix de la ma-
tiere utilisée, la conception, la réalisation ainsi que l'entretien des chaussures. Ainsi, lors du choix de vos
chaussures, prenez en considération l'usage pour lequel vous souhaitez les acheter. Si les chaussures sont
utilisées pour un autre objectif que pour lequel elles ont été désignées, aucune réclamation ne peut étre
formulée.

Chaussures de marche : ce type de chaussures peut étre porté pour la marche sur des communications
locales ou dans les espaces fermés. Elles sont caractéristiques par leurs innombrables possibilités de
coupes et des matiéres utilisées. Les chaussures de marche se divisent en chaussures d'été (modéles légers
et aérés), de toute saison (conception adaptée pour différentes conditions climatiques, la semelle est gé-
néralement structurée) et d'hiver (avec un haut niveau de propriétés thermoisolantes et généralement avec
une semelle antidérapante).

Chaussures de loisirs : ce type de chaussures est porté lors des activités sportives et de loisirs, pour marche
sur de plus grandes distances ou dans un environnement assez naturel qui a été trés légérement modifié. Il
s'agit de chaussures a empeigne plus solide et une base davantage robuste.

Chaussures de maison : des modeles légers en textile de conception simple destinés a étre portés a l'inté-
rieur.

Matiére utilisée, son entretien et traitement

Des connaissances de base des matiéres utilisées ainsi qu'un entretien approprié et minutieux prolongent la

durée de vie de vos chaussures.
Cuir : il s'agit d'une matiere respirante et douce qui possede de trés bonnes propriétés d'absorp-
tion et est capable de s'adapter a la forme du pied. Le cuir est caractérisé par son dessin variable
sur le coté fleur qui confirme son caractére naturel et le distingue des matieres synthétiques. Le
cuir n'est pas indéfiniment résistant a 'humidité, et cela ni de c6té externe (effets climatiques) ni
de coété interne (transpiration). Par conséquent, les chaussures en cuir nécessitent un entretien
régulier.
Retirez les saletés depuis les chaussures en cuir lisse a l'aide d'une brosse adaptée ou un chiffon
doux et humide et essuyez la surface. Utilisez une creme adaptée de la teinte souhaitée et polissez
I'empeigne. Des émulsions spéciales autopolissantes ou des éponges autopolissantes peuvent
également étre utilisées.
Chaussures en nubuck, velours (daim) : cuir poncé sur le cété fleur ou le coté chair. Il doit étre
traité avec une brosse en caoutchouc et des produits destinés aux poils du cuir brossé. Ces pro-
duits ravivent la couleur et peuvent étre teintés ou incolores. Il est important de traiter les cuirs
brossés avec une imprégnation adaptée, augmentant limperméabilité a l'eau. N'appliquez jamais
de crémes sur ce type de cuir!

Cuir enduit : il s'agit du cuir dont la surface est recouverte d'une couche de papier d'aluminium ou
de plastique. Nettoyez cette matiére avec un chiffon humide et essuyez-le ou utilisez des produits
adaptés au traitement des matiéres synthétiques.

Textile : les chaussures en textile doivent étre traitées lorsqu’elles sont seches par brossage et a
l'aide des sprays nettoyants pour textiles, qui imprégnent les chaussures, ravivent les couleurs et
évitent les salissures.

Matiéres synthétiques : plastiques, similicuirs, poroméres, caoutchouc : nettoyez les chaussures
avec un chiffon humide additionné de détergent et essuyez-les.

Membrane imperméable : des matiéres spéciales de ce type assurent l'imperméabilité et la respirabilité des
chaussures. Ils sont notamment utilisés pour les chaussures de randonnée et de sport. Nettoyez d'abord les
chaussures des grosses saletés a l'eau tiede et a l'aide d'une éponge ou une brosse. Une fois la surface de la
chaussure seche, imprégnez-la d'un produit d'imprégnation approprié.



Autres principes de bon entretien des chaussures :

- lorsque vous enfilez des chaussures, notamment de type fermé, utilisez un chausse-pied,

- le systéeme de serrage (lacets, zips, velcro) doit étre en état de fonctionnement.

Les fermetures doivent étre utilisées correctement et les lacets bien serrés,

- pour des raisons d’hygiene, il est recommandé de vaporiser a l'intérieur des chaussures un produit
antibactérien,

- les chaussures doivent étre soigneusement séchées et aérées aprés chaque utilisation (méme avec
la semelle intérieure retirée; méme aprés une courte utilisation, l'intérieur de la chaussure devient humide
a cause de la transpiration des pieds), l'utilisation de chaussures insuffisamment séchées entraine une
usure excessive (notamment de la semelle intérieure et de la doublure),

- les chaussures en cuir ainsi que les chaussures en cuir ponceé (et bien évidemment aussi les chaussures
en matiéres synthétiques et textiles) ne sont en aucun cas infiniment résistantes a 'humidité; avec une
imprégnation appropriée, leur résistance a 'humidité extérieure (pluie, neige) est seulement renforcée. Le
seul type de chaussures qui résiste a l'eau sans modifications néfastes sont les chaussures entierement en
plastique ou en caoutchouc,

- procédez a l'imprégnation ou appliquez la creme selon les besoins, notamment concernant les chaussu
res qui entrent souvent en contact avec 'humidité,

- laissez sécher les chaussures a température ambiante dans une piece bien aérée, ne placez pas les chaus
sures a proximité de sources de chaleur afin qu’elles ne séchent pas, ne se fissurent pas,

- en cas de transpiration accrue ou lorsque les chaussures sont mouillées, la couleur de lintérieur de la
chaussure peut dans une certaine mesure déteindre,

- nous vous déconseillons de laver les chaussures en textile ou autres en machine avec des détergents.

ATTESTATION RELATIVE AUX OBLIGATIONS DU VENDEUR POUR DEFAUT DE CONFORMITE

Le vendeur garantit a l'acheteur que l'article ne présente aucun défaut lors de sa remise. Si, malgré tous les
efforts déployés pour maintenir la haute qualité des marchandises proposées, l'acheteur a des raisons de
réclamer les marchandises vendues, le délai pour exercer le droit de responsabilité pour défaut de confor-
mité est de 24 mois.

Les cas suivants ne peuvent pas étre considérés comme un défaut :

- l'acheteur a lui-méme causé le défaut,

- les articles vendus a un prix inférieur en raison d’'un défaut, si l'acheteur avait connaissance de ce
défaut avant de prendre possession de larticle,

- l'usure provoquée par un usage habituel,

- les cas ou cela découle de la nature de l'article.

La responsabilité du vendeur en cas de défaut de conformité ne s’applique pas aux modifications des
propriétés des chaussures résultant de l'usure normale ou de modifications naturelles des propriétés de
la matiére, ni aux défauts résultant du non-respect des régles et principes de bon usage et d’entretien
spécifiés dans les Instructions d’utilisation, d’entretien et de traitement des chaussures. Si les chaussures
sont utilisées pour un autre objet que pour lequel elles ont été désignées, aucune réclamation ne peut
étre formulée.

Une procédure de réclamation peut étre engagée si l'acheteur soumet les marchandises réclamées et
prouve de maniere crédible l'achat des marchandises réclamées aupres du vendeur, de préférence avec
un regu d'achat. Les marchandises réclamées doivent étre correctement nettoyées, exemptes de toutes
impuretés et hygiéniquement irréprochables. La réclamation doit étre formulée sans délai injustifié dés
l'apparition du défaut. Lorsque l'article est utilisé apres la constatation du défaut, la nature du défaut ou la
détérioration peut changer ce qui peut constituer un motif de rejet de la réclamation.

Veuillez noter que le délai légal pour faire valoir un défaut et la durée de vie des chaussures sont des no-
tions différentes. La durée de vie des chaussures est déterminée par le mode et l'intensité de l'utilisation,
cela signifie qu’en cas d'utilisation intensive, les chaussures s'useront bien avant les 24 mois, sans que le
consommateur puisse réclamer un défaut.

Apercu des pictogrammes des principaux types de matiéres utilisés sur les différentes parties des chaussu-
res.
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matiere doublure semelle cuir cuir enduit textile autres matiéres
extérieure

Fabricant: ARDON s.r.0., tf. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

Les informations générales se trouvent a la derniére page du mode d’emploi.



El JALKINEIDEN KAYTTO-, HUOLTO- JA HOITO-OHJEET

Arvoisa asiakas, kiitos, etta ostit jalkineet meilta.
Ole hyva ja kiinnita asianmukaista huomiota seuraaviin ohjeisiin.

Jalkineiden valinta

Kiinnita jalkineita valitessasi huomiota siihen, etta jalkineen tyyppi, koko ja leveys vastaavat tarkasti tar-
peitasi — jalkineen sisatilan pituuden — koon — taytyy olla suurempi kuin jalkateran pituuden, varpaat eivat
missaan tapauksessa saa koskettaa jalkineen karjen sisdreunaa. Kokeile jalkineita kotona viela kerran kaike-
ssa rauhassa. Virheellisesti valittu jalkineen tyyppi, koko, leveys tai muoto ei ole riittdva syy myéhempaan
reklamaatioon.

Kiinnita jalkineiden koko kayttdéian ajan erityista huomiota kayton kaikkiin perussaantéihin. Erityisesti on
tarkeaa valttaa kaikkia tekijoita, jotka vaikuttavat haitallisesti jalkineiden toiminnallisuuteen ja kayttoéikaan
kuten esim.: jalkineiden kayton liiallinen intensiteetti (ei ole suositeltavaa kayttdd samoja jalkineita joka
paiva), jalkineiden kayttd sopimattomaan tarkoitukseen, jalkineiden pesu jne.

Ehdoton edellytys jalkineiden hyvan kunnon ja tdyden toiminnallisuuden sailyttamiselle on myds saannolli-
nen huolto. Jalkineiden virheellinen tai riittdmatdn huolto heikentaa olennaisesti niiden toiminnallisuutta ja
lyhentaa niiden kayttoikaa.

Jalkineiden kdyttétarkoitus

Eri kayttotarkoituksiin sopivat eri tyyppiset jalkineet. Kayttotarkoitus vaikuttaa kaytetyn materiaalin va-
lintaan, jalkineiden rakenteeseen, malliin ja hoitotapaan. Siksi jalkineita valitessa on otettava huomioon,
mihin tarkoitukseen niitd aiotaan kayttaa. Kaytettdessa jalkineita niiden kayttotarkoituksen vastaisesti ei ole
mahdollista soveltaa virhevastuuta.

Kavelykengat — on tarkoitettu kayttéon ulkoteilld tai sisatiloissa. Niille on ominaista mallien ja kaytettyjen
materiaalien monipuolisuus. Ne voidaan jakaa kesakayttoon (kevyet, ilmavat), ymparivuotiseen kayttdon
(erilaisiin sddolosuhteisiin mukautettu rakenne, yleensa kuvioitu ulkopohja) ja talvikayttéon (hyvat lampoe-
ristysominaisuudet, yleensa luistamaton pohjakuviointi) tarkoitettuihin jalkineisiin.

Vapaa-ajan kengat — on tarkoitettu kdyttdon vapaa-ajan urheilun ja ulkoilun yhteydessa, pidemmilla kavely-
matkoilla ja kevyemmilla maastoreiteilla. Jalkineissa on vahvarakenteinen paallinen ja luja pohja.
Kotikengat — kevyet, yksinkertaisen rakenteen omaavat sisatiloihin tarkoitetut tekstiilijalkineet.

Kéaytetty materiaali, sen huolto ja hoito

Kaytettyja materiaaleja koskevien perustietojen tunteminen yhdessa asianmukaisen hoidon ja huolellisen

huollon kanssa pidentaa jalkineiden kayttoikaa.
Nahka - on hengittava ja pehmea materiaali, jonka absorptio-ominaisuudet ovat erittdin hyvat ja
joka kykenee mukautumaan jalan yksiléllisen muodon mukaan. Nahalle on ominaista vaihteleva
luonnollinen pintakuvio, joka erottaa sen ulkonaéllisestikin synteettisistd materiaaleista. Nahka
ei kesta kosteuden pitempiaikaista vaikutusta ulko- (sddolosuhteet) eika sisapuolelta (hiki). Siksi
nahkajalkineista on pidettava jatkuvasti huolta.
Puhdista sileasta nahasta valmistetut jalkineet sopivalla harjalla tai pehmealla kostealla liinalla ja
pyyhi kuivaksi. Kayta sopivaa oikean varista kenkavoidetta ja kiillota kengat. Voit kayttaa myos
erityisia itsekiillottuvia emulsioita tai sienella levitettavia itsekiillottuvia voiteita.
Nupukista tai veluurista (mokkanahasta) valmistetut jalkineet — kéasittele ulko- tai sisareunalta
hiottu nahka kumiharjalla ja nukkapintaiselle nahalle tarkoitetuilla valmisteilla. Nama valmisteet
elavoittavat nahan varia ja voivat olla varillisia tai varittdmia. Nukkapintainen nahka on tarkeaa
kasitelld sopivalla vedenkestévyyttd parantavalla kyllastysaineella. Ald koskaan kdyta voidetta naihin
nahkajalkineisiin!

Pinnoitettu nahka - on pinnoitettu kalvo- tai muovikerroksella. Pyyhi tdma materiaali kostealla
liinalla ja pyyhi sitten kuivaksi tai kdyta synteettisten materiaalien hoitoon tarkoitettuja valmisteita.

Tekstiili — kasittele tekstiilijalkineet harjaamalla ne kuivana ja kayta tekstiilille tarkoitettuja puhdis-
tussuihkeita, jotka kyllastavat jalkineet, elavoittavat vareja ja ehkaisevat likaantumista.

Synteettiset materiaalit — muovit, keinonahka, huokoinen polymeeri, kumi — pese jalkineet kos-
tealla liinalla vahan pesuainetta kayttaen ja pyyhi kuivaksi.

Vetta lapdisemiton kalvo — taman tyypin erityismateriaalit varmistavat jalkineiden vetta lapaisemattomyy-

den ja hengittavyyden. Niita kaytetaan ennen kaikkea vaellus- ja urheilukengissa. Puhdista jalkineet ensin

karkeista epapuhtauksista haaleaa vetta ja pesusienta tai harjaa kdyttéden. Jalkineiden pinnan kuivuttua

kyllasta ne sopivalla kyllastysaineella.



Muita jalkineiden asianmukaisen huollon ja hoidon periaatteita:

- kayta kenkalusikkaa pukiessasi varsinkin umpimallisia jalkineita,

- suljinjarjestelmén (nauhat, vetoketjut, tarranauhat) taytyy olla toimiva. Sulkimia taytyy kdyttaa oikein ja
nauhat taytyy asianmukaisesti kiristaa,

- hygieniasyista on suositeltavaa suihkuttaa jalkineet antibakteerisella valmisteella,

- jokaisen kayttokerran jalkeen on jalkineiden annettava perusteellisesti kuivua ja tuulettua (irtopohjallisen
ollessa poistettu — lyhyenkin kayton jalkeen jalkineen sisdosat kostuvat jalkojen hikoilun vuoksi), riit
tamattomasti kuivuneiden jalkineiden kdytto aiheuttaa niiden liiallista kulumista (varsinkin pohjallisen ja
vuoren),

- nahasta ja hiotusta nahasta valmistettujen (ja tietysti myos synteettisista materiaaleista ja tekstiilista
valmistettujen) jalkineiden kosteudenkestavyys ei missaan tapauksessa ole rajatonta — sopivalla kyllastyk
selld voidaan vain parantaa jalkineiden kestavyytta ulkoista kosteutta — sadetta, lunta — vastaan; ainoat
jalkinetyypit, jotka kestavat veden vaikutusta ilman haitallisia muutoksia, ovat kokomuoviset tai kokokumi
set jalkineet,

- toista kyllastys tai voitelu tarpeen mukaan, ennen kaikkea kosteuden kanssa kosketuksiin tulevien jalkine
iden tapauksessa,

- anna jalkineiden kuivua huoneenlampaétilassa hyvin tuuletetussa huoneessa, ala laita niita lahelle lAmmon
lahteitd, etteivat ne kuivu liikaa ja halkeile,

- voimakkaan hikoilun tai jalkineiden kostumisen tapauksessa voivat jalkineen sisaosat jossain maarin
paastaa varia,

- tekstiili- ja muitakaan jalkineita ei ole suositeltavaa pesta pesukoneessa pesuaineita kayttaen.

TODISTUS MYYJAN VIRHEVASTUUSTA

Myyja on vastuussa ostajalle siitd, etta tuotteessa ei sitd vastaanotettaessa ole vikoja. Jos huolimatta kaikista
pyrkimyksista sailyttaa tarjottavan tuotteen korkea laatu ilmenee asiakkaan puolella syy myytya tuotetta
koskevaan reklamaatioon, on virhevastuuta koskevan vaatimuksen maéaraaika 24 kuukautta.

Tuotteen vikana ei voi pitaa tapauksia, joissa:

- ostaja aiheutti vian itse,

- tuote myytiin alemmalla hinnalla siina olevan vian vuoksi, mikali ostaja tiesi tasta viasta ennen tuotteen
vastaanottoa,

- on kyseessa tuotteen normaalista kdytosta johtuva kuluminen,

- eika tapauksia, jotka ovat seurausta asian luonteesta.

Myyijan virhevastuu ei siten koske jalkineiden ominaisuuksien muutoksia, jotka ovat aiheutuneet normaa-
lista kulumisesta tai materiaalin ominaisuuksien luonnollisista muutoksista, ja/tai vikoja ja puutteita, jotka
ovat aiheutuneet Jalkineiden kaytté-, huolto- ja hoito-ohjeissa esitettyjen asianmukaisen kaytén ja huollon
saantdjen ja periaatteiden laiminlydnnin seurauksena. Kaytettdessa jalkineita niiden kayttotarkoituksen
vastaisesti ei ole mahdollista soveltaa virhevastuuta.

Reklamaatiomenettely voidaan aloittaa siina tapauksessa, ettad ostaja esittaa reklamoitavan tuotteen ja
todistaa myyjalle reklamoitavan tuotteen oston uskottavalla tavalla, mieluiten ostotodistuksella. Rekla-
moitavan tuotteen taytyy olla asianmukaisesti puhdistettu, siitd taytyy poistaa kaikki epapuhtaudet ja sen
taytyy olla hygieenisesti haitaton. Reklamaatio on tehtava viivyttelematta heti vian ilmetessa. Mahdollinen
viivastys ja tuotteen edelleen jatkuva kdyttd voi muuttaa vian luonnetta ja jopa pilata tuotteen ja se voi olla
syyna reklamaation hylkadmiseen.

Ota huomioon, etta lain maaraama virhevastuuaika ja jalkineen kayttoika ovat eri asioita. Jalkineen kayt-
toika riippuu kayttotavasta ja kayton intensiteetista, mika tarkoittaa sita, etta intensiivisen kdyton yhtey-
dessa jalkineet kuluvat paljon nopeammin kuin 24 kuukaudessa, mutta kuluttajalle ei talloin kuitenkaan
synny oikeutta virhevastuuseen.

Jalkineiden eri osissa kaytettyjen perusmateriaalien piktogrammit.
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paallismateriaal vuori ulkopohja nahka pinnoitettu tekstiili muut
nahka materiaalit

Valmistaja: ARDON s.r.o., tf. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz
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Yleiset tiedot lOytyvat kayttdohjeen viimeiselta sivulta.



Eg INSTRUCCIONES DE USO, MANTENIMIENTO
Y TRATAMIENTO DEL CALZADO

Estimado cliente, gracias por la compra de nuestro calzado.
Por favor, preste la debida atencidn a las siguientes informaciones.

Eleccion del calzado

A la hora de elegir el calzado, preste atencidn al tipo, tamario y anchura del mismo, los cuales deben
ajustarse exactamente a sus necesidades — la longitud del espacio interior del calzado — tamafio — debe
ser mas grande que la longitud del pie, los dedos nunca deberian tocar el interior de la punta del calzado.
Cuando regrese a casa, pruébese de nuevo los zapatos con calma. El tipo, tamario, longitud o forma inade-
cuada del calzado no pueden ser motivo de una reclamacion posterior.

Durante todo el tiempo del uso, preste la maxima atencion a todas las reglas basicas del uso del calzado. Es
especialmente importante prever todos los factores que influyan desfavorablemente en la plena funcion y
vida util del calzado, por ejemplo: uso intenso del calzado (no se recomienda llevar el mismo calzado todos
los dias), uso del calzado para un fin inadecuado, lavado del calzado, etc.

Otra condicién necesaria para mantener el buen estado y la plena funcionalidad del calzado es su mante-
nimiento periédico. Un mantenimiento incorrecto o insuficiente acorta considerablemente la funciény la
vida util del calzado.

Finalidad del calzado

Para cada objetivo de uso es adecuado un tipo diferente de calzado. El objetivo influye en la eleccién del
material utilizado, construccion, modelo y modo del mantenimiento del calzado. Por lo tanto, considere
la finalidad del uso del calzado a la hora de su eleccion. Si el calzado es utilizado en contradiccion con su
objetivo, no sera posible aplicar la garantia.

Calzado de paseo — es un calzado destinado a caminar por calles locales o en interiores. Se caracterizan
por una gran variedad de cortes y materiales. Distinguimos entre calzado para caminar en verano (calzado
ligero y transpirable), calzado para caminar durante todo el afio (calzado, cuya construccion se adapta a su
uso en diferentes condiciones climaticas, la suela generalmente con un patrén antideslizante).

Calzado de ocio — es un calzado utilizado para actividades deportivas y recreativas y caminatas largas en
terrenos naturales arreglados y poco exigentes. El calzado se caracteriza por una construccion superior
mas soélida y una suela mas robusta.

Calzado de casa — calzado textil ligero de construccion simple, destinado al uso en interiores.

Material usado, su mantenimiento y tratamiento
Un conocimiento basico de los materiales utilizados, junto con un tratamiento correcto y un mantenimien-
to cuidadoso, alargaran la vida util de su calzado.

Cuero - es transpirable, blando, con muy buenas caracteristicas de absorcién y capacidad de
adaptarse a la forma individual del pie. El cuero es caracteristico por el disefio variable en el anver-
so, lo que demuestra su caracter natural, distinguiendo asi su aspecto de los materiales sintéticos.
El cuero no es resistente sin limites a la humedad, ni en el exterior (influencias climaticas) ni en el
interior (sudor). Por eso, el calzado de cuero requiere cuidados constantes.

Quite la suciedad del cuero liso con un cepillo adecuado o un pafio suave humedo y séquelo bien.
Utilice un betun para zapatos del color requerido para darles brillo. También puede utilizar emulsi-
ones o esponjas especiales de autopulimiento.

Calzado de nubuck, velur (gamuza) — cuero lijado por anverso o reverso, debe ser tratado con

un cepillo de caucho y productos especiales para cuero aterciopelado. Estos productos reviven

el color pudiendo ser de color o incoloros. Lo importante es tratar el cuero aterciopelado con

una impregnacién adecuada para aumentar su resistencia al agua. jEn este cuero nunca se debe
aplicar betun!

Cuero revestido — es un cuero, en cuya superficie se ha aplicado un folio de barniz o plastico.
Limpie este material con un pafio humedo secandolo después o utilice productos de tratamiento
de materiales sintéticos.

Textil — cepille a seco o limpie el calzado textil con espray de limpieza de textil que impregna el
calzado, recupera los colores y evita manchas.

Materiales sintéticos — plastico, cuero artificial, poromeros, caucho - lavar el calzado con un
pafio humedo con un poco de detergente y secar.

Membrana impermeable — materiales especiales de este tipo aseguran la impermeabilidad del agua y

transpirabilidad del calzado. Suelen utilizarse en el calzado deportivo y turistico. En primer lugar, limpie la

superficie de suciedad gruesa con agua tibia y una esponja o cepillo. Una vez seca la superficie, impregne

el calzado con un producto adecuado.



Otros principios de mantenimiento y tratamiento correcto del calzado:

- al ponerse los zapatos, especialmente los cerrados, utilice un calzador,

- el sistema de cierre (cordones, cremalleras, velcro) debe funcionar correctamente. Los cierres deben
utilizarse correctamente y los cordones deben estar bien apretados,

- por motivos de higiene se recomienda aplicar un producto antibacteriano,

- después de cada uso, hay que dejar que el zapato se seque y ventile (con la plantilla quitada - incluso de
spués de un uso de corta duracion, el interior del zapato se humedece con el sudor), el uso de zapatos
que no estan suficientemente secos provoca un desgaste excesivo (especialmente de las plantillas y los
forros),

- el calzado de cuero y gamuza (por supuesto, también el calzado de materiales sintéticos y textiles) no es
resistente sin limites a la humedad - una impregnacion adecuada sélo aumenta su resistencia a la hume
dad externa - lluvia, nieve; el Unico tipo de calzado que resiste al efecto del agua sin cambios negativos es
el calzado entero de plastico o caucho,

- la proxima impregnacion o aplicacion de betun debera realizarse cuando sea necesario, especialmente si
el zapato entra en contacto con la humedad,

- deje secar el calzado a la temperatura ambiental en un lugar bien ventilado, no lo coloque cerca de fuen
tes de calor para evitar un secado excesivo y los consecuentes dafios,

- la sudoracion excesiva o la humedad en el zapato pueden causar una ligera decoloracion en el interior,

- no recomendamos lavar el calzado textil o de otros materiales en lavadora con detergentes.

CONFIRMACION DE LAS OBLIGACIONES DEL VENDEDOR
EN EL CASO DE UNA PRESTACION DEFECTUOSA

El vendedor se responsabiliza ante el comprador por el perfecto estado del producto entregado. Si, a pesar
de nuestros esfuerzos por mantener la alta calidad de los bienes ofrecidos, el comprador encuentra moti-
vos para reclamar los bienes vendidos, el plazo para reclamar los derechos derivados de la responsabilidad
por la prestacion defectuosa es de 24 meses.

El producto no puede considerarse defectuoso en los siguientes casos

- el propio comprador causo el defecto,

- el producto se vendio a un precio inferior debido a un defecto, y el comprador fue informado de este
defecto antes de recibir el producto,

- que se trate de un desgaste causado por el uso normal,

-y casos derivados del caracter del producto.

Por lo tanto, la responsabilidad del vendedor por prestaciones defectuosas no se aplica a las alteraciones
de las caracteristicas del calzado derivadas del desgaste normal o de alteraciones naturales de las carac-
teristicas del material, ni a los defectos y vicios causados por el incumplimiento de las normas y principios
de uso y mantenimiento, conforme a las Instrucciones de uso, mantenimiento y tratamiento del calzado.
Si el calzado es utilizado en contradiccion con su finalidad, no podra ejercer el derecho a reclamar una
prestacion defectuosa.

El proceso de reclamacion puede iniciarse si el comprador presenta la mercancia objeto de la reclamacion
y aporta una prueba fehaciente de la compra al vendedor, preferiblemente el recibo de la compra. La mer-
cancia objeto de la reclamacion debe estar debidamente limpia, libre de impurezas y en buenas condicio-

nes higiénicas. La reclamacion debe realizarse sin demora innecesaria, tan pronto como se descubra el de-
fecto. Cualquier uso continuado de la mercancia defectuosa puede dar lugar a un cambio en la naturaleza
del defecto o a la devaluacion de la mercancia y puede ser motivo de rechazo de la reclamacion.

Tenga en cuenta que el plazo legal para aplicar la garantia y la vida util son dos términos diferentes. La
vida util del zapato depende de cémo y con qué intensidad se utilice, es decir, con un uso intenso, el zapa-
to se desgastara mucho antes de 24 meses, sin que el consumidor tenga derecho a aplicar la garantia.

Resumen de pictogramas de tipos basicos de materiales utilizados en las diferentes partes do calzado.
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material superior forro suela cuero cuero revestido textil otros materiales

Fabricante: ARDON s.r.o., tf. Kosmonautu 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

La informacidn general se encuentra en la ultima pagina del manual de uso.



EL OAHTFIEZ XPHEHE, EZYNTHPHEIHE
KAI MEPIMNOIHEZHE TON YNIOAHMATON

AZLOTLUE TIEAATN, 0AG EUXOPLOTOULE TIOU OYOPATATE TO TIPOLOV HOG.
MNoapakaAw, wate LELaiTEPN TIPOCTOXN OTLS AKOAOUBEG TIANPOPOPIES.

EmAoyn unodnpatwv . o o . .
Katd tnv emhoyn Twv urntodnudtwy BePalwbeite 0TL To eTAEYUEVO €i60G, HEYEBOG KOL TTAATOG TwWV
UTIOSNUATWY QVTLOTOLXEL AKPLBWS OTLG AVAYKES OO — TO MIJKOG TOU ECWTEPLKOU TWV UTTIOSNUATWY — TO
MEYEBOG — TPEMEL VAt Eival MEYARAUTEPO ATTO TO PAKOG TOU TTEAUATOS, O€ Kapia Tepimtwon ta SaxTula Sev
TIPETIEL VO AKOUUTIOUV GTO ECWTEPLKO TNG MUTNG TWV UTTOSNUATWY. OTav EMIOTPEYETE GTO OTITL, GOKLUAOTE
gavd Ta urodnpaTa YE TNV nouxla oag. To akat@AAnAo €idog, péyeBog, TAATOG 1) OXAUA TWV UTIOSNUATWY Sev
ﬁnopsi VOl TTIOTEAETEL AOYO YLOL ETILOTPOON XPNHATWY KAL Amo{nuiwan.

a8’ 6AN TN SLEPKELA XPrIONG TIPETIEL VO SLVETAL N HEYLOTN TIPOTOXY) O OAOUG TOUG BOOLKOUG KOVOVES YL TN
XPNoN Twv uTodnudatwy. EldlkdTepa, €ivat avaykaia n TPOANYN OAWV TwV GOLVOUEVWY TIOU €X0UV ETIIMTWON
0TN AELTOUPYLKOTNTA KaL TN SLdpKeLa {wn§ Twv UTTOSNUATWY (6€ OUVLOTATAL | GUVEXHG KABNUEPLVT XPRON TwV
{61V UTIOSNUATWY), aKATAAANAN XP1ON TWV UTIOSNHATWY, TTAUGLHUO TWV UTOSNHUATWY KTA. .
M a)\)\g arapaittn poUnébeon yia TNV §larnprﬁm NG KOANG KATAOTOONG Kat TAIPOUG AELTOUPYLKOTNTAS
TWV UTIOdNUATWY Eival N TAKTLKY CUVTAPNON TOUS, H akaTGAANAN 1} QVETIOPKNG GUVTAPNGT TWV UTIOSNUATWY
MELWVEL ONHAVTLKA TNV AELTOUPYLKOTNTA KAl TN SLApKELX NG TOUG.

IKOTOG XPONG TWV UNoSnpaTwy

Mo K&ABE CUYKEKPLUEVO OKOTTO XPNang eival KATAAANAO SLadopeTiko €i606 Twv urtodnpudtwy. O gkomdg XpHRong

€MNPEATEL TNV ETILAOYT TWV XPNOLUOTIOLOUHEVWY UALKWV, TOV OXESLOOUG, TNV KATAOKEUN KABWS KAl TOV TPOTIO

cuvrr’]pnogg. MapakaAw, A&BeTe unoYn oog Tov EMBUUNTO OKOTIO XPNIONG KATA TNV ETILAOYT TWV UTIOSNUATWY.

Av TQ UTIOOT HATAL XPNOLMOTIOLOUVTOL YO GKOTIOUS SLAPOPETLKOUG QMO EKELVOUG TIOU TIPOPBAETOVTAL, O TIEAATNG

Sev uropei aoknBeL TO HLKALWHA TNG EAXTTWHATLKAG EKTENEDNS.

YrioSfpata MOANg — oS HaTa TTOU TPOoOoPIlovTaL Yla Xpnon o€ Me(oSPOULA I} 0E ECWTEPLKOUG XWPOUS.

Xapaktnpifovral ané peyd g]‘loml)\iq OXNHOTWY KL XPNTLUOTIOLOUUEVWY UALKWV. lMveTal S1ékplon HeTagy

TWV KATNYOPLWV: Bepva uTodnpata OANG (eAadpld, aepI{OUEVD), UTIOSHHATA TIOANG Yia OAO TO XPOVO

(uTtodrjuaTa PE OXEDIATHO KATAAANAQ VLo XPOT) O SLAPOPES K‘)\lgUTlKEQ OUVBIKeG, GUVHBWG HE OOAQ pE

KapOLA) KAl XELMEPLVE UTIOSNHATA TTOANG (UTTOSM AT HE UPNAES BEPUOUOVWTIKES LBLOTNTES KAL OUVABWG HE

QVTLOALOBNTLKEG OOAEG).

Yriodnpata yia untaifpleg §paoctnplotnteg — umodniuaTa mou poopidoval yia Xprion o€ aBANTLKES

6puctn§\t6tnt£§ avauxnG Kat TEPLMATOY, YL JEYOXAUTEPES AMOOTACEL; OE SLAHOPPWHEVD GUTLKE £6&DN LE

vmpﬁ KALGN. YIOONUOTA e OTEPED KOPHO KAL LOXUPT) KATAOKEUT TOU KATW MEPOUG.

6no§r’1putu Swpatiov — eAappLd, UPAoPATIVA UTIOSNHATA ATIAOU OXESLOOMOU TIOU TIPoopiovTal i Xpron o€
wpdtia.

XPNOLUOTOLOUHEVT UALKQ, 1] GUVTIPNON KAL 1) TEPLIIOINCT) TOUS
OL chmég YVWOELG YLO TQl XPNOLUOTIOLOUMEVO UALKA UE TNV KATEAAANAN TIEQLTTOINGN KAL TNV TIPOCEKTLKI
ouvTHPNON Mapateivouv TN SLdpkela {wng Twv UMOSNHATWY 00G.

Aéppa — gival aepodLOMEPATO, HAAAKO, EXEL TIOAU KOAEG OTIOPPODNTLKEG LELOTNTEG KL UTTOPEL VOl
TIPOCUPUOCTEL O KABE OXNUA TOU TTEAUATOG. Mo To SEPUA EIVOL XAPAKTNPLOTLKO TO AVOUOLOMOPHO
PWHA TNG EUTIPOCOLAG OYNG TIOU ATIOOELKVUEL TO GUOLKO XOPAKTPA TNG KaL 1) EudAvion ToU
EXWPITEL aTtd To OUVBETIKA UALKA, To SEpUa EXEL IEPLOPLOUEVT AVTOXT TNV UYPAGiQ, T6g0 0TO
€EWTEPLKO (KALMATLKES ETILMITWOELG) 000 KOL 0TO ECWTEPLKO (LoPWTAG). EMopevwg, Ta Sepuativa
UTIOON AT XPELATOVTAL CUVEXOMEVT GUVTHPNON.
KaBoapiote ta umodrpata amno Aeio 0Eppa HE TV KATAAANAN BoUpToa 1 paAako uypd mavi Kat
OKOUTHOTE Ta. [UAAIOTE T XPNOLUOTIOLWVTAG TNV KATAAANAN KpEpQ TOU Emeuunrou% WHOTOG.
Eniong, umopeite vo XpnOLUOTIOLNOETE ELSLKA YOAAKTWHOTA 1) GPOUYYAPAKL AUTOOTL gwong.
Ta untodnpaTa aréd Aadepd, KaoTopL (COUET) — N EEWTEPLKI 1) ECWTEPLKN TTAEUPA TOU SEpHATOS
UTOBAAAETAL OE TPAXUVOT), TIEPLITOINON HE TN BOUPTON ATIO KAOUTGOUK Kall TA TOPATKEUACHATA TTOU
nipoopifovral yia Ta Xvoudwtd Sépuata. Ta MOPATKEUAOHATA QUTE {WVTAVEUOUV TO XPWHATA KoL
MTTIOPOUV VO E(vaL YXPWHA 1} AXPWHA. INUAVTLKN EivaL N TIEPLTOINGT TWV XVOUSWTWV séppatwv €
Ta TpolovTa yia Tnv adtaBpoyxoroinan. Moté pun XPNOLUOTIOLEITE TNV KPEUA YIa aUTA T d€ppaTal

Enevdedupévo Séppa — Sépua pe EMIPAVELOKT EMIOTPWON 1 ETKOAANUEVN HEUBPAVN 1) TTAAGTLKO.
YKOUTHIOTE ME UYPO TV KAl OTEYVWOTE ) XPNOLHUOTIOLOTE TA TMAPATKEUATHATA TTOU TtpoopifovTal
YLO TNV TEPLITOINTN TWV GUVOETLKWY UALKWV.

“Ypaopa — iepLnoinBeite TA UGACHATIVA UTIOSHUATA OE OTEVES GUVONKES HE BOUPTOLOMA KOL OTIPEL
KaBAPLTHOU YL T UGACHATA TTOU aSLABPOXOMOLOUV Ta UTOSHHATA, {WVTAVEUOUV T XPWHATA Kal
anwBouv Toug PUTOUS.

LuvOETLKG UALK® — TIAQOTIKA, QMOMLUNOELS SEPUATOG, TOPWSN TOAUHEPY), KAOUTOOUK — OKOUTOTE Ta
UTOSNHATA LE VA TIAVE EPTTOTLOMEVO HE VEPO KOL AMOPPUTIAVTLKO KL OTEYVWOTE TA.

AdLaBpoxn pepPpavn - T £151KA UALKG auToU Tou TUTIoU eEaodalifouy v adtaBpoxia kal Thv
OVOTIVEUGLOTNTO TWV UTIOSNUATWY. XPNOLUOTIOLOUVTOL KUPLWG YLot Ta uttodnpuata edomopiag Kot To aBANTIKG
urnodnpata. MpwTa amopaKPUVETE XOVEPES akaBopaies HE XAlapd vepd Kal ahouyyapdkt i Bouptoa. Adou
OTEYVWOEL N ETILOAVELX TWV UTTOSNHATWY, EGAPHOCTE TO KATAAANAO TIapacKeUaoUa adlapoxoroinans.

Aonég apxég GWOTIIC CUVTIPNONG KAL TIEPLITOINGTNG TWV UTIOSNHATWY

- XPNOLUOTIOLEITE TO KOKOAO YLO TO TIATIOUTOLO 0O, KUPLWG YLa TA KAELOTA TaoUToLa,

- T0 oUOTNHO 0TEPEWANG (KOpSOVLY, PePHOUEp, BEAKPO) TIPETEL VAL Eival AELTOUPYLKO, Tat HEPHOUAP TIPETIEL VO
XPNOLUOTIOLOUVTAL CWOTA KOL TO KOPSOVLA TIPETIEL VA (VAL KOAX OPLYHEVA,

- YLot AOYOUG UYLELVIG, OUVLOTATOL VO YEKOOTOUV TA UTTOS AT PE OVILBAKTNPLAKA TIOPATKEUATHOTA,



+ METQ aTt6 KABE XPron, TO UTIOSNUATA TIPETIEL VOl GTEYVWOOUV KOAG KAl VO OEPLOTOUV (népénst vo ByGAETE Kal
TNV E0WTEPLKN TOAQ — QKOO ngatd QT pia GUVIOUN XPr0M, TO ECWTEPLKO TWV UTIOONHATWY
TPOCAQUPAVEL Uypacia AGYw EPIOPWONG TwWV TOSLWY), N XPNOT TWV QAVETIAPKWS GTEYVWHEVWY UTIOSNHATWY
TPoKaAEL UTIEPPBOALKT GPBOPA (KUPLWG TWV GOAWV KOL TWV ECWTEPLKWY ETIEVOUTEWV),

- T SeppATIva UTToSNpaTa KBWE Kot Ta UTodnpaTa arod §€pua Tou uroBAAAETAL oE TpaxuUvan (OMwg KoL Ta
umodnpata and cuVOETIKA UALKG Kal To UGATUATLVA UTIOSHOTA) €X0UV TIEPLOPLOMEVT QVTOXN) OE uypaacia
ME TQ KATAAANAQ péoa a&taﬁgoxonoincng BEATLVOUNE MAWG TNV QVTOXT) OF EEWTEPLKT uypacia — Bpoxn,
XLOVL- 0 povaSLKAG TUTIOG UTIOGNUATWY TIOU AVIEXOUV OTO VEPO XWPIG APVNTLKEG HETAPBOAES Elval Ta
UTIOSNUOTO KATOOKEUATUEVD EGONOKATIPOU QIO TO TTANGTLKO 1) TO KOOUTOOUK,

- mepunonBeite Ta untodfpaTa Le Mapaokeudopata adlaBpoxomoinang  kpépa, OTav XpeLadeTal, EL6LIKE Ta
uTtodrpaTa ou €pxovTal g€ Emadn HE TNV uypaoia,

- apOTE TA UTIOSNHHATA VAL TTEYVWOOUV O€ Beppokpaoia SwHaTiou og KaAd aePL{OEVOUG KAELTTOUS XWPOUS,
MNV Ta TOTTIOBETHOETE KOVTG OE TINYEG BEPUOTNTAG VIO VO ATOPUYETE TNV §Npavon Kat Ty nuioupyia
PWYHWY,

- g€ MepinTwaon unepLdpwaoiag 1 Uypavang TwWV UMOSNUATWY, TO ECWTEPLKO TWV UTIOSNUATWY UMOpEL va
geewptdcst WG éva Babuo,

€ CUVLOTATOL TO TAUGLHO TWV UPAOUATIVWY KoL GAAWY UTIOSNUATWY G€ TIAUVTHPLO HE XPRon
QMOPPUTIAVTLKWV.

BEBAIQZH EXETIKA ME TIZ YIIOXPEQEEIEZ TOY MOAHTH lIA EAATTOMATIKH EKTEAEEZH

0 MWANTAS GEPEL EUBUVN EVAVTL TOU AYOPATTH) OTL TO AVTLKELMEVO VAL ATIOANAYHEVO OTIO EAXTTWHATA KOTA

v napoAafn. E&v mpokUYeL AGyog eMLOTPOPNG TWV MAPEXOHEVWY ayaBwy armod Tov ayopaoTh, Mapd Tig

TIPOOTIABELEG TIOU KATABAAAEL O TIWANTIG YL SLATPNON UYNATG TTOLOTNTAS TWV TIUPEXOUEVWY aYaBwv, N

rzlzoegauiu YLO TNV GOKNOT) TOU SLKALWHATOS YLX TNV EUBUVN yla TNV KaKN EKTEAEST) TNS CUNBAONG Eival
HNVES.

To npaypa dev unoR:i va BewpnBei EAATTWHATIKG GE MEPIMTWON TIOU:

- TO EAATTWHA TIPOKANBNKE Ao Tov i5l0 ToV ayopaatn,

* TO TIPAY A TIWAELTAL 0€ XAUNAOTEPN TLUA AOYW EAXTTWHATOS YL TO OT0i0 0 MEAATNG EiXE EVNUEPWBEL TPV
TapaA&BEL TO TIPAYUA,

- TIPOKELTOL Yia $BOPA TOU TIPAYHATOG TIOU TIPOKAAELTAL OO TN ouvrhBn Xprion Tou,

- KOL O€ TIEPLITTWOELG TIOU TO QTIALTEL N GUOT TOU AVTLKELUEVOU.

Emougvwg, n euBUvn Tou MWANTH yla TNV KAKN EKTEAEDT) TNG cUUPAONG G€V EKTEIVETAL OTN PETABOAT TwWV
L8LOTATWY TwWV UTtodNuATwyY, N omoia odeileTal oTn guvnBn ¢Bopd 1) TN GUOLKY HETABOAY) TWV LOLOTATWY
TOU UALKOU, 1 0€ EAQTTWHATO KoL ATEANELEG TIOU ODEIAOVTAL OTN KN THPENOTN TWV KOVOVWY KAL TWV apXWV
OWOoTNG XPNong Kal ouvrr’]p%onc nou napatiBevral ot 08nyieg xprjong, cuUVTAPNONG Kal TIEPLITOINGNG
TWV UTIOONMATWY. Av Ta UTTOST Ot Xgnmuonomoﬁvrm YL OKOTIOUG SLOPOPETLKOUG OO EKEIVOUG TIOU
TIPoBAETOVTAL O TTEAATNG SEV UTIOPEL OEV UTIOPEL VAL AOKNTEL TO SIKALWHUX EAATTWHATLKNAG EKTEAEONG.

H diadikacia Siekbiknang va KvnBei, av 0 ayopaoTr)g uToPBAAEL TO EAATTWHATLKO TIPOLOV Kal aTOSEEeL HE
agLOTILOTO TPOTIO OTL AYOPOTE TO EAATTWHUATIKO TIPOIOV AT TOV MWANTY, OTNV KAAUTEPN MEPIMTTWAN ME TO
TIHOAGYLO ayopds. To EAXTTWHATIKO MPOLOV TPETIEL VL KaBaPLOTEL KATAAANAQ Kal S€v TIPEMEL va npLoupyel
nPoBARHOTA aTtd Artown UYLEWVAG. O KOTAVOAWTAG TIPETIEL VO SlapapTupnBel yla TV Kakn EKTEAEDN TNG
oupBaons xwpis adikatoAdyntn kaBuaotepnon, 6Tav ekNAWBEL To EAGTTWHA. TUXOV KABUOTEPNON KaL N
€ZokoAoUBNON TNG XPHIONG TOU TPOIOVTOG UTIOPOUV VO HETABAAOUV TOV XAPAKTAPN TOU EAATTWHATOG KOL Vat
08NYyNOOUV 0TNV KATOOTPODT| TOU TIPOLOVTOG HE ATOTEAETHA Va amtoppLdBEel n kaTayyeAia.

Erionpaivetal 6TL n vOpLun npoBegia yia TNV AOKNON TOU SLKALWUOTOG aMnd EAGTTWHA KAL 1) SLapKeLa
Twi)¢ Twv unodnudtwv anoteAolv 500 Sradopetikés évvoles. H Siapkeia Jwig twv unodnpdtwy etapratal
Qo TOV TPOTO KAL TV EVIACH TNG XPIIGNS TOU TOU onpaivel 6Tt Ta unodipata nou xpnotponotouvral
evratika 8a ¢pBeipouv oe MOAU ALlyotepo XpOVo, EVTOG TNG 24UNVNG POBEGHiaG, XWPLS Va EXEL O
KATAVAAWTIG T0 dikaiwpa va INTNoeL a§lwoelg AGYw EAXTTWHATWY.

Elkogovpdpuaw TWV BOOLKWY KATNYOPLWV TWV UALKWY TIOU XPNOLUOTIOLOUVTOL VLA T ETILUEPOUG TUIHOTO TWV
umodnpaTwy

i

KOPHOG EOWTEPLKN e[\ Sépua enevoebUpEVO upaoua OGN UALKG
enévéuan 6épua

Kataokevaotiis: ARDON s.r.o., tF. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

O yevikég MAnpodopies avapEpovtal oTnv TeAeuTaia oeAida Tou eyxeLpLdiou Xpriong.



DA VEJLEDNING TIL BRUG,
VEDLIGEHOLDELSE OG PLEJE AF FODTQJ

Kaere kunde, tak fordi du har kebt vores fodtgj.
Veer venligst opmaerksom pa felgende informationer.

Valg af fodtoej

Nar du veelger fodtgj, skal du veere opmaerksom pa, at den valgte type, storrelse og vidde af fodtgjet passer
preecist til dine behov — leengden af den indvendige del af fodtgjet — storrelsen — skal vaere leengere end
fodsalens leengde, og teeerne ma aldrig rgre ved indersiden af fodtgjets spids. Nar du kommer hjem, bor
du prove fodtejet én gang til i fred og ro. En forkert valgt type af fodtgj eller fodtgjets storrelse, vidde eller
form kan ikke vaere grund til reklamation senere.

| hele brugstiden ber du vaere sa opmaerksom som muligt pa alle de grundlaeggende regler for brug af fod-
tojet. Det er iseer nedvendigt at undga alle faktorer, der kan have en negativ indvirkning pa fodtajets fulde
funktionalitet og levetid, f.eks.: hgj intensitet af brugen af fodtgjet (vi anbefaler ikke, at du bruger fodtgjet
hver dag), brug af fodtgjet til et uhensigtsmaessigt formal, vask af fodtejet osv.

En anden nedvendig betingelse for at holde fodtgjet i god stand og bevare dets fulde funktionalitet er
regelmaessig vedligeholdelse. Forkert eller utilstraekkelig vedligeholdelse af fodtgjet forkorter dets fulde
funktionalitet og levetid betydeligt.

Fodtojets formal

Til hvert brugsformal findes der en forskellig type fodtej. Formalet pavirker valg af fodtgjets materiale,
konstruktion, design og anvendelsesmade. Sa nar du vaelger fodtgj, skal du teenke pa, hvilket formal du vil
bruge fodtgjet til. Hvis fodtajet bruges i strid med dets formal, kan reklamationsretten som folge af mang-
lende opfyldelse ikke udeves.

Generelt fodtej — er fodtgj til udenders og indendars brug. Det er karakteriseret ved stor variation i design
og de anvendte materialer. Vi skelner mellem sommerfodtgj (let og luftigt fodtaj), helarsfodtej (fodtej med
en konstruktion, der er tilpasset brug under forskellige klimabetingelser, som regel med en struktureret
ydersal) og vinterfodtgj (fodtej med et hajt niveau af varmeisolerende egenskaber, som regel med en yder-
sal med et skridsikkert design).

Fritidsfodtej — er fodtgj til brug ved forskellige fritids-, sports- og vandreaktiviteter, over leengere afstande
og i et let modificeret naturligt milje. Det er fodtgj hvis overdel har en fastere konstruktion og med en mere
robust bund.

Hjemmefodtej — let fodtgj af tekstilmateriale med en enkel konstruktion, beregnet til indenders brug.

Det anvendte materiale, dets vedligeholdelse og pleje
Et grundlaeggende kendskab til de anvendte materialer, kombineret med den korrekte pleje og omhyggelig
vedligeholdelse, forleenger dit fodtgjs levetid.

Laeder (skind) — er andbart, bledt, har meget gode absorberende egenskaber og kan tilpasse sig
fodens individuelle form. Leeder er kendetegnet ved sin foranderlige narvtegning, der bekraefter
dets naturlige karakter, og saledes ogsa adskiller det i udseende fra syntetiske materialer. Leeder er
ikke ubegraenset modstandsdygtigt over for virkningen af fugt, hverken fra den udefra (vejrfor-
hold) eller indefra (sved). Laederfodtej har derfor brug for konstant pleje.

Fodtgj af glat leeder kan du fjerne snavs fra med en passende bearste eller en bled fugtig klud og
derefter torre det med en tor klud. Brug en passende creme i den gnskede farve, og polér det. Man
kan ogsa bruge en speciel selvpolerende emulsion eller selvpolerende svamp.

Fodtej fremstillet af nubuck, velourlaeder (ruskind) — laeder, der er slebet pa narvsiden eller pa
bagsiden, skal du behandle med en gummibgrste og praeparater, der er beregnet til ru laeder. Disse
praeparater genopfrisker farven og kan veere farvede eller farvelgse. Det er vigtigt at behandle ru
leeder med en passende impreegnering, der eger modstandsdygtigheden over for vand. Disse typer
leeder ma du aldrig bruge creme pa!

Overtrukket leder (overtrukket skind) — er leeder, der er pafort eller har faet tilfojet et lag af folie
eller plast pa overfladen. Dette materiale skal du terre med af en fugtig klud og derefter torre det
med en tar klud, eller brug midler, der er beregnet til behandling af syntetiske materialer.

Tekstilmaterialer — fodtgj af tekstilmaterialer skal du behandle tert ved at berste det og med
rensesprays til tekstil, der impreaegnerer fodtgjet, genopfrisker farven og begraenser, at det bliver
snavset.

<> Syntetiske materialer — plast, kunstleeder, poromerer, gummi — vask fodtejet med en fugtig klud,
der er tilsat vaskemiddel, og ter det derefter med en tor klud.

Vandtaet membran - specielle materialer af denne type sikrer, at fodtgjet er vandteet og andbart. De



anvendes iseer til vandre- og sportsfodtej. Renger forst fodtejet for groft snavs med lunkent vand og en
svamp eller barste. Nar fodtgjets overflade er ter, impreegnerer du det med et passende impraegnerings-
middel.

Andre principper for korrekt vedligeholdelse og pleje af fodtgj:

- nar du tager fodtojet pa, iseer ved et lukket design, skal du bruge et skohorn,

- fastgorelsessystemet (snoreband, lynlase, velcro) skal veere i funktionsdygtig stand. Lukninger skal anven
des korrekt, og snereband veere ordentligt strammet,

- af hygiejniske grunde anbefales det at spraye fodtgjet med et antibakterielt preeparat,

- efter hver brug er det nedvendigt at lade fodtejet torre grundigt og lufte det (ogsa med indleegssalen taget
ud - selv efter kort tids brug sker der en fugtning af den indvendige del af fodtgjet pa grund af fodsved),
brug af utilstreekkeligt torret fodtoj forarsager for meget slid (iseer pa bindsalen og foringen),

- leederfodtej og fodtej af slebet laeder (selvfelgelig ogsa fodtej af syntetiske materialer og tekstilmaterialer)
er under ingen omstaendigheder ubegraenset modstandsdygtige over for fugt — med passende impraeg
neringer @ger vi kun dets modstandsdygtighed over for ydre fugt — regn og sne; den eneste type fodtgj,
der kan modsta virkningen af vand uden negative forandringer, er fodtej fremstillet helt i plast eller helt af
gummi,

- brug yderligere impraegnering eller creme efter behov, ferst og fremmest ved fodtgj, der kommer i kon
takt med fugt,

- lad fodtojet torre ved stuetemperatur i et godt ventileret rum, undga at placere det teet pa varmekilder, sa
det ikke bliver for tort eller revner,

- ved gget sved, eller hvis fodtgjet bliver gennembladt, kan indersiden af fodtgjet til en hvis grad afgive
farve,

- vi anbefaler ikke at vaske fodtgj af tekstilmaterialer eller andet fodtgj i vaskemaskinen med brug af vaske
midler.

BEKRAFTELSE AF SALGERS FORPLIGTELSER SOM FOLGE AF MANGELFULD OPFYLDELSE

Seelger garanterer over for keber, at genstanden ikke har fejl ved overtagelsen. Hvis der trods alle bestree-
belser pa at opretholde den hgje kvalitet af den tilbudte vare, opstar en grund hos keber til at klage over
den solgte vare, er fristen for udevelse af reklamationsret som folge af mangelfuld opfyldelse 24 maneder.

Det kan ikke betragtes som en fejl ved genstanden, hvor:

- kaber selv er skyld i fejlen,

- genstanden er solgt til en lavere pris pa grund af en fejl, for hvilken der er aftalt en lavere pris, hvis keber
kendte til denne fejl inden overtagelse af genstanden,

- det drejer sig om slid pa genstanden, der skyldes normal brug,

- og i de tilfeelde, hvor den skyldes genstandens beskaffenhed.

Derfor geelder szelgers ansvar for mangelfuld opfyldelse ikke sendringer ved fodtajets egenskaber, der er
opstaet som folge af almindeligt slid eller forandringer i materialets egenskaber, og eller fejl og mangler,
der er opstaet ved ikke at overholde reglerne og principperne for korrekt brug og vedligeholdelse som
anfort i Vejledning til brug, vedligeholdelse og pleje af fodtej. Hvis fodtajet bruges i strid med dets formal,
kan reklamationsret som folge af mangelfuld opfyldelse ikke gores gzeldende.

Reklamationsproceduren kan indledes, hvis keberen fremleegger den reklamerede vare og beviser kob af
den reklamerede vare hos szlger pa en trovaerdig made, helst med en kvittering. Den reklamerede vare
bar veere ordentligt rengjort, fri for al snavs og hygiejnisk sikker. Reklamationen skal indgives uden unedig
forsinkelse, sa snart fejlen viser sig. Eventuel forsinkelse ved fortsat brug af varen kan medfere en aendring i
fejlens karakter og veerdiforringelse af varen og kan vaere grund til at reklamationen afvises.

Vaer venligst opmaerksom pa, at den lovbestemte frist for reklamationsretten som folge af en mangel og
fodtojets levetid er forskellige begreber. Fodtgjets levetid bestemmes af, hvordan det bruges og med
hvilken intensitet, hvilket betyder, at ved intensiv brug bliver fodtgjet slidt op meget tidligere end i lebet af
24 maneder, uden at forbrugeren dermed opnar ret til reklamation som felge af en mangel.

Oversigt over piktogrammer for de grundlaeggende typer af materialer, der er anvendt til de enkelte dele af
fodtajet.
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materiale for foring ydersa leeder overtrukket tekstilmateriale andre
overdel leeder materialer

Producent: ARDON s.r.o., tf. Kosmonauti 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
www.ardon.cz, info@ardon.cz

Generelle oplysninger findes pa den sidste side af brugsanvisningen.



CZ: Aby se minimalizovalo riziko urazu a zdravotniho diskomfortu, vybirejte obuv vhodnou pro konkrétni Gcel, pficemz zohlednéte prostredi a klima-
tické podminky. Pfredchazejte riziku uklouznuti pfi pohybu na kluzkych povrsich. Pouzivejte obuv s vhodnou protiskluzovou podesvi, idealné pryzovou.
V pfipadé opotfebeni obuvi nebo kontaktu s ostrymi pfedméty, chemikaliemi, ohném ¢&i vysokymi teplotami muze dojit ke ztraté jejich funkenich vlast-
nosti. Aby se eliminovalo riziko Urazu, je nutné obuv v takovém stavu vyménit za novou. Obuv doporuc¢ujeme nosit s ponozkami nebo pun¢ochami,
aby se predeslo podrazdéni nebo poranéni pokozky. Zabrarite riziku poranéni nebo uduseni, zejména u malych déti a osob s mentéalnim postizenim,
pfi manipulaci s tkanickami vyjmutymi z obuvi. PFi $patné upevnéné obuvi nebo nespravné zvolené velikosti mize dojit k padu a naslednému urazu.
Reflexni prvky na obuvi nezakryvejte. Jejich viditelnost snizuje riziko Urazu pfi pohybu v silni¢nim provozu. Dbejte na spravné pouzivani upeviovacich
systému, jako jsou pasky nebo $nérovadla.

Nespravné pouziti muze vést k jejich zachyceni v pohyblivych mechanickych zafizenich a zpUsobit uraz. PFi vybéru ponozek sledujte jejich materidlové
slozeni, aby se predeslo podrazdéni pokozky. Pfi pohybu v ponozkach bez obuvi budte opatrni, abyste minimalizovali riziko padu a Urazu. Pfed pouzitim
obuvi zkontrolujte spravné vlozeni stélky. Nespravné vlozena stélka muze zpusobit otlaky chodidel.

VAROVANI:

Obaly: Plastovy sacek, papirova krabice a visacka nejsou hracky. Uchovavejte je mimo dosah déti, osob s mentélnim znevyhodnénim a zvifat, aby se
predeslo riziku mozného uduseni pfi zakryti dychacich cest, poranéni o ostré hrany obalu pfi manipulaci nebo riziku poziti ¢i vdechnuti obalu. Vyse
uvedené obaly jsou recyklovatelné. Po vybaleni vyrobku obal odstrarte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

Likvidace vyrobku: Na konci zivotniho cyklu vyrobek odstrarte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.

Emailova adresa pro podavéani podnétu tykajici se bezpecnosti vyrobkl report@ardon.cz

SK: Aby sa minimalizovalo riziko Urazov a zdravotného diskomfortu, vyberajte obuv vhodnu na konkrétny ucel, pricom zohladnite prostredie a klima-
tické podmienky. Predchadzajte riziku poSmyknutia pri pohybe na klzkych povrchoch. Pouzivajte obuv s vhodnou protimykovou podosvou, idealne
gumovou. V pripade opotrebovania obuvi alebo kontaktu s ostrymi predmetmi, chemikaliami, ohfiom ¢&i vysokymi teplotami méze dojst k strate jej
funkénych vlastnosti. Aby sa eliminovalo riziko Urazov, je nutné obuv v takom stave vymenit za novu. Obuv odpori¢ame nosit s ponozkami alebo
pancuchami, aby sa predislo podrazdeniu alebo poraneniu pokozky. Zabrarite riziku poranenia alebo udusenia, najma u malych deti a 0s6b s mentalnym
postihnutim, pri manipuldcii so $ntrkami vybratymi z obuvi. Pri zle upevnenej obuvi alebo nespravne zvolenej velkosti méze dojst k padu a naslednému
urazu. Reflexné prvky na obuvi nezakryvajte. Ich viditelnost znizuje riziko urazu pri pohybe v cestnej premévke. Dbajte na spravne pouzivanie upeviio-
vacich systémov, ako su pasky alebo $nurovadla. Nespravne pouzitie moéze viest k ich zachyteniu v pohyblivych mechanickych zariadeniach a spésobit
Uraz. Pri vybere ponoziek sledujte ich materialové zlozZenie, aby sa predislo podrazdeniu pokozky. Pri pohybe v ponozkach bez obuvi budte opatrni,
aby ste minimalizovali riziko padu a urazu. Pred pouzitim obuvi skontrolujte spravne vlozenie stielky. Nespravne vloZzena stielka moze sposobit otlaky
chodidiel.

VAROVANIE:

Obaly: Plastové vrecko, papierova krabica a visacka nie su hracky. Uchovavajte ich mimo dosahu deti, oséb s mentalnym znevyhodnenim a zvierat, aby
sa predislo riziku mozného udusenia pri zakryti dychacich ciest, poraneni o ostré hrany obalu pri manipuldcii alebo riziku pozitia ¢i vdychnuti obalu.
Vyssie uvedené obaly su recyklovatelné. Po vybaleni vyrobku obal odstrarite v sulade s miestnymi predpismi pre nakladanie s odpadmi.

Likvidacia vyrobku: Na konci zivotného cyklu vyrobok odstrarte v sulade s miestnymi predpismi pre nakladanie s odpadmi.

Emailova adresa pre podévanie podnetov tykajucich sa bezpecnosti vyrobkov report@ardon.cz

PL: Aby zminimalizowac¢ ryzyko wystgpienia urazéw i dyskomfortu zdrowotnego, nalezy wybiera¢ obuwie odpowiednie do okreslonego celu, biorgc
pod uwage otoczenie i warunki klimatyczne. Unikaj ryzyka poslizgnigcia si¢ podczas poruszania sig po Sliskich nawierzchniach. Nalezy nosi¢ buty z od-
powiednig, antyposlizgowa podeszwa, najlepiej gumowa. Jesli obuwie jest noszone lub ma kontakt z ostrymi przedmiotami, chemikaliami, ogniem lub
wysoka temperatura, moze utraci¢ swoje wtasciwosci funkcjonalne. Aby wyeliminowac ryzyko kontuzji, nalezy w takim stanie wymieni¢ buty na nowe.
Zalecamy noszenie butéw i skarpetek lub poriczoch, aby zapobiec podraznieniom i urazom skoéry. Unikaj ryzyka obrazen lub uduszenia, zwtaszcza w
przypadku matych dzieci i 0sdb z niepetnosprawnoscia intelektualna, podczas dotykania sznurowadet wyjetych z butéw. Zle dopasowane buty lub zty
rozmiar moga by¢ przyczyna upadku i obrazen. Nie zakrywaj elementow odblaskowych na butach. Ich widoczno$¢ zmniejsza ryzyko obrazen podczas
poruszania si¢ w ruchu drogowym. Nalezy pamigta¢ o prawidtowym stosowaniu systemow zapiec, takich jak paski czy sznurowadta. Niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowac ich wciggniecie przez ruchomy sprzet mechaniczny i spowodowac obrazenia. Wybierajac skarpetki, zwré¢ uwage na
ich sktad materiatowy, aby unikna¢ podraznien skory. Zachowaj ostroznos¢ podczas poruszania sie w skarpetkach, ale bez butéw, aby zminimalizowac
ryzyko upadku i obrazen. Przed zatozeniem butéw nalezy sprawdzi¢, czy wktadka jest prawidtowo wtozona. Nieprawidtowo zatozona wktadka moze
powodowac powstawanie pecherzy na stopach.

OSTRZEZENIE:

Pakowanie: Plastikowa torba, papierowe pudetko i etykieta nie s3 zabawkami. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci, oséb
uposledzonych umystowo i zwierzat, aby uniknac ryzyka uduszenia w wyniku zakrycia drég oddechowych, zranienia ostrymi krawedziami opakowania
podczas przenoszenia lub ryzyka potkniecia lub wdychania opakowania. Powyzsze opakowanie nadaje si¢ do recyklingu. Po rozpakowaniu produktu
opakowanie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi gospodarki odpadami.

Utylizacja produktu: Po zakoriczeniu cyklu zycia produktu nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki

Adres e-mail do sktadania skarg dotyczacych bezpieczenstwa produktéw report@ardon.cz

HU: A sérilések és az egészségligyi kellemetlenségek kockazatanak minimalizélasa érdekében valasszon egy adott célra megfelel labbelit, figyelembe
véve a kdrnyezeti és éghajlati viszonyokat. Keriilje el a csuszas veszélyét, ha csuszos feliileten mozog. Viseljen megfeleld csus zasmentes talpu cipét,
idedlis esetben gumit. Ha a ldbbelit viselik, vagy éles targyakkal, vegyszerekkel, tlizzel vagy magas hémérséklettel érintkezik, funkcionalis tulajdonsagai
elveszhetnek. A sériilések kockazatanak kikliszobolése érdekében az ilyen allapotu cipéket Ujakra kell cserélni. Javasoljuk, hogy zoknival vagy harisnya-
val ellatott cipét viseljen a bérirritacio vagy sériilés elkerllése érdekében. Kerilje el a sériilés vagy fulladas veszélyét, kildndsen kisgyermekek és értelmi
fogyatékosok esetében, amikor a cip&kbdl eltavolitott flizéket kezeli. A rosszul illeszkedd cipd vagy a nem megfelelé méret eséshez, majd sériléshez
vezethet. Ne takarja le cip&je fényvisszaverd elemeit. Lathatosaguk csokkenti a sériilések kockazatat kozuti forgalomban. Ugyeljen arra, hogy a rogzitési
rendszereket, péld4ul pantokat vagy flizéket megfeleléen hasznalja. A helytelen hasznalat miatt beakadhatnak a mozgd mechanikus berendezésbe és
sérulést okozhatnak. A zokni kivéalasztasakor Ggyeljen azok anyagosszetételére, hogy elkerdlje a bérirritaciot. Legyen évatos, amikor zokniban mozog
cipé nélkil, hogy minimalizalja a leesés és a sérilés kockazatat. A cipé hasznalata el6tt ellendrizze, hogy a talpbetét megfeleléen van-e behelyezve. A
rosszul behelyezett talpbetét holyagokat okozhat a labfejen.

FIGYELMEZTETES:

Csomagolés: A mianyag zacsko, a papirdoboz és a cimke nem jaték. Tartsa 6ket gyermekek, szellemi fogyatékkal él6 személyek és allatok szamara
elérhetetlen helyen, hogy elkerllje a légutak befedése miatti esetleges fulladas, a kezelés soran a csomagolas éles szélei altal okozott sérilés, illetve a
csomagolas lenyelésének vagy belélegzésének kockézatat. A fenti csomagolas Ujrahasznosithaté. A termék kicsomagolasa utdn a csomagolast a helyi
hulladékkezelési eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

A termék artalmatlanitasa: A terméket az életciklusa végén a helyi hulladékgazdalkodasi eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

E-mail cim a termékbiztonsaggal kapcsolatos panaszok benyujtasdhoz report@ardon.cz

BG: 3a pia ceesete o YM prcka oT Hap: 1 30paBoCoBeH AUCKoMdOpT, u3bepeTe 0BYBKM, NOAXOAALIM 33 KOHKPETHA Lier, KaTo B3eMeTe
npeaswy cpeaata v KNMMaTU4HUTE yCroBus. M3bsrsaiiTe pucka oT NofXITb3saHe, KoraTo Ce ABWXKMTE MO X/Tb3rasu NoBbPXHOCTU. HoceTe 06ysky ¢ noaxoasium
Hennb3raluy ce NOAMETKM, B WAEANHWUS Criyyai rymeHn. Ako oBYBKUTE Ce HOCST UMW BIIS3aT B KOHTAKT C OCTPU MPEAMETH, XUMMKamM, OFbH UMK BUCOKM
TemnepaTypu, TexHuTe hyHKUMOHANHU CBOWCTBA MoraT Aa GbaaT 3arybeHu. 3a fja Ce enMMUHUPa PUCKLT OT HapaHABaHWS, e HeOBXOAMMO Aa CMeHUTe
0ByBKMTE B TakoBa CbCTOSHIE C HOBM. [MpenopbyBame fja HocuTe 0GyBKM C HOPaNV UMK Yopanu, 3a ia NPeAOTBPaTATE APasHEHE NN HapaHsiBaHe Ha KoxaTa.
M36sirsaiiTe pucka OT HapaHsiBaHe Unu 3alyliaBaHe, 0COGEHO 3a Marnki Aela U Xopa C MHTENeKTYanHu 3aTpy/HEHWs, KoraTo GopaBuTe C BPb3KM, CBaneHn
ot 06ysku. Jlowwo noaBpaHn 06yBKN UNM rpeLLeH pa3Mep MoraT Aa 10BeaaT /10 NajaHe 1 Nocrneasallo HapaHsisaHe. He NokpuBaiiTe CBETNIOOTPA3NTENHUTE
€enemMeHTI Ha 0ByBkuTe ci. TsXxHaTa BUANMOCT HamarnsBa pucka OT HapaHsiBaHe Npu ABWKEHWE B MbTHUA Tpaduk. YBepeTe ce, Ye M3nonasate npasurnHo
cucTeMuTe 3a 3akpenBaHe, KaTo peMbUM U Bpb3ku. HenpasunHata ynotpe6a moxe fga foseae Ao B > ce 0 oBopyasaHe 1
npUYMHsIBaHe Ha HapaHsiBaHe. Korato u3bupate Yopanu, 06bpHETe BHAMAHNE Ha TeXHWs CbCTaB, 3a fja u3GerHeTe ApasHeHe Ha koxata. bbaete BHAMATENHM,
KOraTo ce ABWXMTE C Yopanu Ge3 obyBku, 3a Aa CBeAeTe 40 MUHUMYM pUcka OT najaHe u HapaHsisaHe. Mpeav Aa usnonssate obyBkuTe, NpoBEpETE Aanu
cTenkara e nocTaBeHa npasunHO. HenpaBuHO NocTaBeHa CTernka MoXe Aa MPUYMHU Mexypu Mo kpakara.

NPEOYNPEXOEHWE:

Onakoska: [nacTmacoBaTta Topbudka, xapTheHaTa KyTMs M €TMKeTbT He ca urpadku. CbxpaHsiBaiiTe M Ha MSCTO, HEAOCTBLMHO 3a feua, nMua ¢
YMCTBEHW YBpEXJaHUs M XUBOTHM, 3a [Ja u3berHeTe pucka OT eBEHTyanHo 3afyluaBaHe OT MOKPUBAHE Ha AUXaTeNHUTe MbTULA, HapaHsBaHe oT
ocTpuTe pbBOBE Ha OnakoBkaTa fpu paboTa C Hesi UMK pucka OT MOMTbLaHe WM BAVLIBAHE Ha OnakoBkara. [openocodeHarta onakoBKa MOAMEXW Ha




peuuknvpate. Crief kato pasonakoBaTe MPOAyKTa, M3XBbpIETe OnakoBkaTa B CLOTBETCTBUE C MECTHUTE Pa3nopeAbyu 3a ynpaBneHue Ha oTnagbuuTe.
M3axebprisiHe Ha NpoaykTa: B kpas Ha KM3HEHWs UMKbM M3XBbPIIETE NPOAYKTa B COTBETCTBUE C MECTHUTE Pa3nopenbu 3a ynpasreHue Ha oTnagbuuTe.
EnekTpoHeH afipec 3a nofjasaHe Ha xanbu 0THOCHO 6e30MacHoCTTa Ha NPoAykTUTe report@ardon.cz

DE: Um das Risiko von Verletzungen und gesundheitlichen Beschwerden zu minimieren, wahlen Sie unter Beriicksichtigung der Umgebungs- und
Klimabedingungen fir einen bestimmten Zweck geeignetes Schuhwerk. Vermeiden Sie die Rutschgefahr beim Bewegen auf rutschigem Untergrund.
Tragen Sie Schuhe mit geeigneter rutschfester Sohle, idealerweise aus Gummi. Durch Tragen oder den Kontakt des Schuhs mit scharfen Gegenstanden,
Chemikalien, Feuer oder hohen Temperaturen kénnen die Funktionseigenschaften verloren gehen. Um das Verletzungsrisiko auszuschlieBen, ist es
notwendig, Schuhe in einem solchen Zustand durch neue zu ersetzen. Wir e pfehlen, Schuhe mit Socken oder Strimpfen zu tragen, um Hautreizungen
oder Verletzungen vorzubeugen. Vermeiden Sie das Risiko von Verletzungen oder Erstickungen, insbesondere bei kleinen Kindern und Menschen mit
geistiger Behind rung, beim Umgang mit aus Schuhen entfernten Schnirsenkeln. Schlecht sitzende Schuhe oder die falsche GroBe kénnen zu Stlirzen
und anschlieBenden Verletzungen flihren. Decken Sie die Reflektorelemente Ihrer Schuhe nicht ab. Ihre Sichtbarkeit verringert das Verletzungsrisiko
bei der Bewegung im StraRenverkehr. Achten Sie auf die richtige Verwendung von Befestigungssystemen wie Riemen oder Schnirsenkel. Bei unsach-
gemaBer Verwendung besteht die Gefahr, dass sie in beweglichen mechanischen Geraten hangen bleiben und Verletzungen verursachen.

Achten Sie bei der Auswahl der Socken auf die Materialzusammensetzung, um Hautirritationen vorzubeugen.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie sich in Socken und ohne Schuhe bewegen, um das Sturz- und Verletzungsrisiko zu minimieren.

Prir]sfen Sie vor dem ersten Tragen der Schuhe, ob die Innensohle richtig eingelegt ist. Eine falsch eingelegte Einlegesohle kann zu Blasenbildung an den
FuRen fahren.

WARNUNG:

Verpackung: Plastikbeutel, Pappkarton und Anhanger sind kein Spielzeug. Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern, geistig behinderten
Personen und Tieren auf, um das Risiko einer méglichen Erstickung durch Abdecken der Atemwege, Verletzungen durch scharfe Kanten der Verpackung
wahrend der Handhabung oder das Risiko des Verschluckens oder Einatmens der Verpackung zu vermeiden. Die oben genannte Verpackung ist recycel-
bar. Entsorgen Sie die Verpackung nach dem Auspacken des Produkts gemaR den értlichen Abfallentsorgungsvorschriften.

Beseltlgung des Produkts: Entsorgen Sie das Produkt am Ende seines Lebenszyklus in Ubereinstimmung mit den értlichen Abfallentsorgungsvorschri-

E-Mail—Adresse flr Beschwerden Uber die Produktsicherheit report@ardon.cz

DK: For at minimere risikoen for skader og helbredsgener skal du vaelge fodtej, der er egnet til et bestemt formal, under hensyntagen til miljeet og de
klimatiske forhold. Undga risikoen for at glide, nar du bevaeger dig pa glatte overflader. Brug sko med passende skridsikre saler, ideelt set gummi. Hvis
fodtojet er slidt eller kommer i kontakt med skarpe genstande, kemikalier, ild eller hoje temperaturer, kan dets funktionelle egenskaber ga tabt. For at
eliminere risikoen for skader er det nedvendigt at udskifte sko i en sadan tilstand med nye.

Vi anbefaler at baere sko med sokker eller stremper for at forhindre hudirritation eller skade. Undga risikoen for skader eller kveelning, iseer for sma bern
og personer med intellektuelle handicap, ved handtering af snereband fjernet fra sko. Darligt siddende sko eller forkert storrelse kan fore til fald og
efterfolgende skade. Daek ikke de reflekterende elementer pa dine sko. Deres synlighed reducerer risikoen for skader, nar de bevaeger sig i vejtrafikken.
Serg for at bruge fastgorelsessystemer som stropper eller snereband korrekt. Forkert brug kan fore til, at de bliver fanget i bevaegeligt mekanisk udstyr
og forarsage skade. Nar du vaelger sokker, skal du veere opmaerksom pa deres materialesammensaetning for at undga hudirritation. Veer forsigtig, nar du
bevaeger dig rundt i sokker uden sko for at minimere risikoen for fald og skader. For du bruger skoene, skal du kontrollere, at indersalen er sat korrekt i.
En forkert indsat indlaegssal kan give fodvabler.

DER ADVARES MOD DETTE:

E Plastikposen, 1 og maerket er ikke legetgj. Opbevar dem utilgaengeligt for bern, personer med mentale handicap og dyr for

at undga risikoen for kvaelning ved at daekke luftvejene, skader fra skarpe kanter pa emballagen under handtering eller risikoen for at indtage eller
indande emballagen. Ovenstaende emballage kan genbruges. Efter udpakning af produktet skal emballagen bortskaffes i overensstemmelse med de
lokale regler for affaldshandtering.

Bortskaffelse af produktet: Bortskaf produktet ved afslutningen af dets livscyklus i overensstemmelse med de lokale regler for affaldshandtering.
E-mailadresse til klager over produktsikkerhed report@ardon.cz

EL: Mo va eAayIoTOTIOINOETE TOV KIVOUVO TPAUUATIOPWY Kal duo@opiag aTtnv uyeia, MAEETE uTTOdAPATA KATAAANAQ yia GUYKEKPINEVO OKOTIO, AapBdvovtag
uTréwn T0 TEPIBAAOV Kai TIG KAIIATIKEG TUVBRKEG. ATTo@UYETE Tov Kivduvo oAigBnang étav KiveioTe g€ oAoBnpég em@dveieg. Popdrte TTaTToUToIA He KATAAANAN
avTioNloBnTIKA 06Aa, 13avikd amd kaouTooUk. Edv Ta uodfpata @opeBouv fi EpBouv Ot ETTAQN HE aIXUNEG QVTIKEIPEVA, XNUIKG, QWTIA 1} UPNAEG BEpUOKPaOTiEg,
uTTopEi va XaBouv ol AeiToupyikég Toug 1I816TNTEG. TMa va eSaAeIpBei 0 KivOUVOG TpauUpATIoNWY, Eival ATIAPAITNTO VO AVTIKATAOTACETE TA TIATTOUTOIA O€ TETOIX
KOTAoTOON HE VEA. ZUVIOTOUHE VA POPATE TIATTOUTOIA UE KAATOEG I} KAATOEG yia TNV atropuyr| EpEBITHOU 1) TPAUPATIOHOU ToU SEPHATOG. ATIOQUYETE TOV KivBUVO
TPaUPATIOPOU 1 ac@ugiag, €I9IKA yia PIKPG TTaISIA Kal GTopa e VONTIKA uaTépnan, dtav XeIpi(eoTe Kopddvia TTou agaipouvtal atd Ta TaTouTola. Ta KaKWg
ToTroBETNUEVA TIATTOUTOIA 1) TO AGBOG PEYEBOG PTTOPET va 08NYAOOUV OE TITWON Kal ETTAKOAOUBO TpaupaTiopd. Mnv KGAUTITETE Ta avaKAQOTIKG OTOIXEIa oTa
TramroUTola 0ag. H opatéTnTé TOUug WEIWVEI TOV KivOUVO TpauuaTiopou otav KIveioTe aTnv odikr KukAogopia. BeBaiwBeiTe 6T XpnoIJoTIoIEiTE CWOTE CUTTAPATA
OTeEPEWONG OTIWG INGVTEG 1 Kopdovia. H AavBacuévn xprion WTropei va odnyroel 0To va TacTolv o€ KIVOUUEVO HNXavIko £§OTTAIOHO Kal va TTpokAnBolv
TpaupaTiopoi. Otav emMAEyETE KAATOEG, TTPOOELTE TN GUOTAON TOU UAIKOU TOUG yia va atro@UYETE Tov €peBIond Tou dépparog. Na eioTe TTpooeKTIKOi OtV
KUKAOQOPEITE pE KAATOEG XWPIG TTATTOUTOIN YIa VA EACXICTOTIOINCETE TOV KivOUVO TITWOoNG Kal TpaupaTiopou. Mpiv XpnoiPoTIoINoETE Ta TTaTroUTold, EAEYETE OTI N
EOWTEPIKI) OOAa £x€l TOTTOBETNOET CWOTA. Mia e0paApéva TOTTOBETNHEVN ECWTEPIKA OONA PTTOPET VO TIPOKAAEDEI QOUTKAAEG OTa TIOBIAL.

MPOEIAOMOIHZH:

Zuokeuaaia: H TTAAOTIK 0akoUAQ, To XAPTIVO KOUTi Kai ) eTIKETa Bev eival Tralgvidia. PUAGETE Ta pakpld atrd Traidid, GTopa Pe VoNTIKA avatmpia kai {wa yia
va ammo@UyETe Tov Kivduvo TBavig ac@ugiag atmd Ty KaAuyn TNG avaTrveuoTIKAG 080U, TPAUHATIONOU aTTé aixunpég AKPEG TNG CUCKEUATIOG KATA TO XEIPIOUO
i TOV KivBUVOo KATaToong I EI0TTVONG TNG OUOKEUaaoiag. H Trapatavw cuokeuaoia gival avakuKAWaOIUn. METd TNV aTTOCUCKEUATIO TOU TTPOIOVTOG, aTToppiyTE
TN OUCKEUACia OUPPWYVA PE TOUG TOTTIKOUG KavoviopoUg diaxeipiong atmoBAfTwy. AIGBeon Tou TTpoidvTog: ATTOppIiYTE TO TTPOIOV OTO TEAOG TOU KUKAOU {wnig
TOU OUP@QWVA HE TOUG TOTTIKOUG Kavoviopoug diaxeipiang amoBARTwy. AieGBuvon NAEKTPOVIKOU TaXUSPOUEIOU yiat TNV UTTOROAT KaTAYYENWY OXETIKA PE TNV
Ao@AAEID TwV TIPOIdVTWYV report@ardon.cz

EN: To minimize the risk of injuries and health discomfort, choose footwear suitable for the specific purpose, taking into account the environment and
climatic conditions. Avoid the risk of slipping when moving on slippery surfaces. Use footwear with a suitable non-slip sole, ideally rubber. In the event
of wear and tear on footwear or contact with sharp objects, chemicals, fire or high temperatures, its functional properties may be lost. To eliminate the
risk of injuries, it is necessary to replace footwear in such a condition with a new one. We recommend wearing footwear with socks or stockings to pre-
vent skin irritation or injury. Avoid the risk of injury or suffocation, especially for young children and people with intellectual disabilities, when handling
shoelaces removed from shoes. Poorly fastened shoes or the wrong size can lead to a fall and subsequent injury. Do not cover reflective elements on
shoes. Their visibility reduces the risk of injury when moving in road traffic. Make sure that fastening systems such as straps or laces are used correctly.
Incorrect use can lead to them being caught in moving mechanical devices and causing injury. When choosing socks, pay attention to their material
composition to avoid skin irritation. When moving around in socks without shoes, be careful to minimize the risk of falling and injury. Before using shoes,
check that the insole is correctly inserted. An incorrectly inserted insole can cause foot pressure.

WARNING:

Packaging: The plastic bag, paper box and tag are not toys. Keep them out of the reach of children, mentally handicapped persons and animals to avoid
the risk of possible suffocation from covering the respiratory tract, injury from sharp edges of the packaging during handling, or the risk of ingestion or
inhalation of the packaging. The above packaging is recyclable. After unpacking the product, dispose of the packaging in accordance with local waste
management regulations.

Product disposal: At the end of the product’s life cycle, dispose of the product in accordance with local waste management regulations.

Email address for making complaints about product safety report@ardon.cz

ES: Para minimizar el riesgo de lesiones y molestias para la salud, elija un calzado adecuado para un propésito especifico, teniendo en cuenta el entorno
y las condiciones climaticas. Evite el riesgo de resbalar al moverse sobre superficies resbaladizas. Utilice calzado con suela antideslizante adecuada,
idealmente de goma. Si el calzado se desgasta o entra en contacto con objetos punzantes, productos quimicos, fuego o altas temperaturas, pueden per-
derse sus propiedades funcionales. Para eliminar el riesgo de lesiones, es necesario sustituir los zapatos en tal estado por otros nuevos. Recomendamos
usar zapatos con calcetines o medias para evitar irritaciones o lesiones en la piel. Evite el riesgo de lesiones o asfixia, especialmente en nifios pequefios y
personas con discapacidad intelectual, al manipular cordones quitados de los zapatos. Un calzado mal ajustado o de tamafio incorrecto puede provocar
caidas y lesiones posteriores. No cubras los elementos reflectantes de tus zapatos. Su visibilidad reduce el riesgo de lesiones al circular por la carretera.
Asegurese de utilizar correctamente los sistemas de sujecion como correas o cordones. El uso incorrecto puede provocar que queden atrapados en
equipos mecanicos en movimiento y provoquen lesiones. Al elegir los calcetines, preste atencion a la composicion de su material para evitar la irritacion
de la piel. Tenga cuidado al moverse con calcetines y sin zapatos para minimizar el riesgo de caidas y lesiones. Antes de utilizar el calzado, compruebe
que la plantilla esté insertada correctamente. Una plantilla insertada incorrectamente puede provocar ampollas en los pies.

ADVERTENCIAS:

Embalaje: La bolsa de plastico, la caja de papel y la etiqueta no son juguetes. Manténgalos fuera del alcance de los nifios, las personas con discapaci-
dad psiquica y los animales para evitar el riesgo de posible asfixia al cubrir las vias respiratorias, lesiones por los bordes afilados del embalaje durante
su manipulacion, o el riesgo de ingerir o inhalar el embalaje. El embalaje anterior es reciclable. Después de desembalar el producto, elimine el embala-
je de acuerdo con la normativa local de gestion de residuos.

Eliminacion del producto: Elimine el producto al final de su ciclo de vida de acuerdo con la normativa local de gestion de residuos.

Direccion de correo electrénico para presentar reclamaciones sobre la seguridad de los productos report@ardon.cz

ET: Vigastuste ja tervisehadade riski minimeerimiseks vali konkreetsele otstarbele sobivad jalatsid, vottes arvesse keskkonda ja kliimatingimusi. Libe-



datel pindadel liikudes valtige libisemisohtu. Kandke sobiva libisemiskindla tallaga kingi, ideaalis kummist. Kui jalatseid kantakse v6i puutuvad kokku
teravate esemete, kemikaalide, tule voi ge temperatuuriga, vdivad nende funktsionaalsed omadused kaduda. Vigastusohu valistamiseks on vaja
sellises seisukorras jalanéud uute vastu vélja vahetada. Soovitame kanda sokkide voi sukkadega kingi, et valtida nahaérritust voi vigastusi. Jalatsitelt
eemaldatud paelte kasitsemisel valtige vigastuste voi lambumisohtu, eriti véikelaste ja vaimupuudega inimeste puhul. Halvasti istuvad kingad voi vale
suurus vdivad pdhjustada kukkumist ja sellest tulenevaid vigastusi. Arge katke oma kingade helkurelemente. Nende nahtavus vahendab liikluses liikudes
vigastuste ohtu. Kasutage kindlasti kinnitusstisteeme, nagu rihmad voi paelad, digesti. Ebadige kasutamine vdib péhjustada nende takerdumist liikuvate
mehaaniliste seadmete vahele ja vigastusi. Sokke valides pédrake tahelepanu nende materjali koostisele, et valtida nahadrritust. Olge ettevaatlik, kui
liilgute sokkides ilma kingadeta, et minimeerida kukkumis- ja vigastusohtu. Enne jalatsite kasutamist kontrollige, kas sisetald on Sigesti sisestatud. Valesti
a%els;_?tud sisetald v6ib pdhjustada ville.

Pakend: Kilekott, paberkarp ja silt ei ole manguasjad. Hoidke neid lastele, vaimupuudega inimestele ja loomadele kattesaamatus kohas, et valtida v6ima-
likku ldmbumisohtu hingamisteede katmisest, vigastusi pakendi servadest ajal voi ohtu pakendi allaneelamise v&i sissehingamise
téttu. Ulaltoodud pakend on taaskasutatav. Parast toote lahtipakkimist havitage pakend vastavalt kohallkele jaatmekaitlusnormidele.

Toote kérvaldamine: Kérvaldage toode selle elutsiikli ldpus vastavalt kohalikele jaatmekaitluseeskirjadele

E-posti aadress tooteohutusega seotud kaebuste esitamiseks report@ardon.cz

FI: Minimoidaksesi loukkaantumisriskit ja terveyshaitat valitse tiettyyn tarkoitukseen sopivat jalkineet ympariston ja ilmasto-olosuhteet huomioon otta-
en. Vilta liukastumisvaaraa likkuessasi liukkailla pinnoilla. Kéyté kenkid, joissa on sopivat liukumattomat pohjat, mieluiten kumia. Jos jalkineita kaytetdan
tai ne joutuvat kosketuksiin terdvien esineiden, kemikaalien, tulen tai korkeiden ldmpétilojen kanssa, niiden toiminnalliset ominaisuudet voivat menettaa.
Loukkaantumisriskin poistamiseksi on tarpeen vaihtaa tallaisessa kunnossa olevat kengat u
sukkia ihodrsytyksen tai -vamman estamiseksi. Va i
kasittelet kengista irrotettuja nauhoja. Huonosti istuvat kengat tai vaaran kokoiset kengat voivat johtaa putoamiseen ja sita seuraavaan loukkaantumi-
seen. Ala peitd kenkien heijastavia elementteja. Niiden nakyvyys vahentaa loukkaantumisriskia tieliilkenteessa liikkuessa. Varmista, etta kaytat oikein Kii-
nnitysjarjestelmia, kuten nauhoja tai nauhoja. Vaara kaytto voi johtaa siihen, ettd ne jaavat kiinni liilkkuviin mekaanisiin laitteisiin ja aiheuttavat vammoja.
Kun valitset sukkia, kiinnitd huomiota niiden materiaalikoostumukseen ihoarsytyksen valttdmiseksi. Ole varovainen liikkuessasi sukissa ilman kenkia
minimoidaksesi putoamis- ja loukkaantumisvaaran. Ennen kuin kéytat kenkia, tarkista, ettd pohjallinen on asetettu oikein. Vaarin asetettu pohjallinen
voi aiheuttaa rakkuloita jalkaan.

VAROITUS:

Pakkaus: Muovipussi ja paperilaatikko eivat ole leluja. Sailytd ne lasten, kehitysvammaisten ja eldinten ulottumattomissa, jotta valtetaan hengitysteiden

peittamisesta aiheutuva mahdollinen tukehtumisvaara, pakkauksen teravien reunojen aiheuttama loukkaantumisvaara kasittelyn aikana tai pakkauksen
nielemis- tai hengittdmisvaara. Edelld mainittu pakkaus on kierratettavissa. Havita pakkaus tuotteen purkamisen jélkeen paikallisten jatehuoltomaaray-

sten mukaisesti.

Tuotteen havittdminen: Havita tuote sen elinkaaren lopussa paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Sahkopostiosoite tuoteturvallisuusvalituksia varten: report@ardon.cz

HR: Kako biste smanijili rizik od ozljeda i zdravstvenih neugodnosti, odaberite obucu prikladnu za odredenu namjenu, uzimajuci u obzir okolis i klimatske
uvjete. Izbjegavajte rizik od klizanja kada se krecete po skliskim povrsinama. Nosite cipele s prikladnim neklizajuc¢im potplatom, idealno gumenim. Ako
se obuca nosi ili dode u dodir s ostrim predmetima, kemikalijama, vatrom ili visokim temperaturama, njezina funkcionalna svojstva mogu biti izgubljena.

Preporu¢amo nosenje cipela s carapama ili arapama kako biste sprijecili iritaciju ili ozljede koze. Izbjegavaijte rizik od ozljeda ili gusenja, posebno za
malu djecu i osobe s intelektualnim teSkocama, kada rukujete vezicama skinutim s cipela. Lose prilagodene cipele ili pogre$na veli€¢ina mogu dovesti do
pada i posljedicne ozljede. Nemojte prekrivati reflektirajuce elemente na cipelama. Njihova vidljivost smanjuje opasnost od ozljeda tijekom kretanja u
cestovnom prometu. Pazite da ispravno koristite sustave za pric¢vricivanje poput remena ili vezica. Nepravilna uporaba moze dovesti do toga da budu
zahvaceni pokretnom mehanickom opremom i uzrokuju ozljede. Prilikom odabira Carapa obratite pozornost na njihov sastav materijala kako biste
izbjegli iritaciju koZe. Budite oprezni kada se krecete u carapama bez cipela kako biste smanijili rizik od pada i ozljeda. Prije koristenja cipela provjerite je
li ulozak pravilno umetnut. Nepravilno umetnuti ulozak moze uzrokovati Zuljeve na stopalima.
UPOZORENJE:

Pakiranje: Plasti¢na vrecica, papirna kutija i etiketa nisu igracke. Drzite ih izvan dohvata djece, osoba s mentalnim poteskocama i zivotinja kako biste izb-
jegli rizik od moguceg gusenja prekrivanjem disnih putova, ozljeda ostrim rubovima pakiranja tijekom rukovanja ili rizik od gutanja ili udisanja pakiranja.
Gore spomenuta ambalaza se moze reciklirati. Nakon raspakiranja proizvoda, zbrinite ambalazu u skladu s lokalnim propisima o gospodarenju otpadom.
Zbrinjavanje proizvoda: Na kraju zivotnog ciklusa, proizvod zbrinite u skladu s lokalnim propisima o gospodarenju otpadom.

Adresa e-poste za slanje prijedloga u vezi sa sigurnoscu proizvoda report@ardon.cz

IT: Per ridurre al minimo il rischio di infortuni e di disturbi alla salute, & opportuno scegliere calzature adatte allo scopo specifico, tenendo conto dell'am-
biente e delle condizioni climatiche. Evita il rischio di scivolare quando ti muovi su superfici scivolose. Indossare scarpe con suole antiscivolo adatte, pre-
feribilmente in gomma. Se le calzature vengono indossate o entrano in contatto con oggetti appuntiti, sostanze chimiche, fuoco o temperature elevate,
le loro proprieta funzionali potrebbero perdersi. Per eliminare il rischio di infortuni & necessario sostituire le scarpe in queste condizioni con altre nuove.
Si consiglia di indossare scarpe con calzini o calze per prevenire irritazioni o lesioni cutanee. Evitare il rischio di lesioni o soffocamento, soprattutto per i
bambini piccoli e le persone con disabilita intellettive, quando si maneggiano i lacci tolti dalle scarpe. Scarpe non adatte o della misura sbagliata possono
provocare cadute e conseguenti lesioni.Non coprire gli elementi riflettenti delle tue scarpe. La loro visibilita riduce il rischio di lesioni durante la circola-
zione stradale. Assicuratevi di utilizzare correttamente i sistemi di fissaggio come cinturini o lacci. Un uso improprio pu causare il loro impigliamento in
apparecchiature meccaniche in movimento e causare lesioni. Quando si scelgono i calzini, bisogna prestare attenzione alla composizione del materiale
per evitare irritazioni cutanee. Fare attenzione quando ci si muove indossando calzini senza scarpe per ridurre al minimo il rischio di cadute e lesioni.
Prima di utilizzare le scarpe, verificare che la soletta sia inserita correttamente. Una soletta inserita in modo errato puo causare vesciche ai piedi.
ATTENZIONE:

Imballaggio: Il sacchetto di plastica, la scatola di carta e l'etichetta non sono giocattoli. Tenerli fuori dalla portata dei bambini, delle persone con
disabilita mentali e degli animali per evitare il rischio di soffocamento dovuto alla copertura delle vie respiratorie, di ferite causate dai bordi taglienti
dellimballaggio durante la manipolazione o il rischio di ingerire o inalare l'imballaggio. L'imballaggio di cui sopra € riciclabile. Dopo aver disimballato il
prodotto, smaltire limballaggio in conformita alle norme locali sulla gestione dei rifiuti.

Smaltimento del prodotto: Smaltire il prodotto alla fine del suo ciclo di vita in conformita alle norme locali sulla gestione dei rifiuti.

Indirizzo e-mail per la presentazione di reclami sulla sicurezza dei prodotti report@ardon.cz

LT: Lai samazinatu traumu un veselibas diskomforta risku, izvélieties konkrétam mérkim piemérotus apavus, nemot véra vides un klimatiskos apstaklus.
Izvairieties no paslidésanas riska, parvietojoties pa slidenam virsmam. Valkajiet apavus ar piemérotu neslidosu zoli, ideala gadijuma ar gumiju. Ja apavi
tiek valkati vai nonak saskaré ar asiem priekSmetiem, kimiskam vielam, uguni vai augstam temperataram, to funkcionalas ipasibas var tikt zaudétas. Lai
novérstu traumu risku, $ada stavokli esosus apavus nepiecieSsams nomainit pret jauniem.

Més jesakam valkat apavus ar zekém vai zekém, lai novérstu adas kairinajumu vai ievainojumus. Izvairieties no savainojumu vai nosmaksanas riska, ipasi
maziem bérniem un cilvékiem ar intelektualas attistibas traucéjumiem, rikojoties ar no apaviem nonemtam Snorém. Slikti piegulosi apavi vai nepareizs
izmérs var izraisit kritienu un sekojosu savainojumu. Neaizsedziet apavu atstarojoSos elementus. To redzamiba samazina traumu risku, parvietojoties
celu satiksmé.Noteikti izmantojiet stiprinajuma sistémas, pieméram, siksnas vai $nores. Nepareiza lietosana var novest pie ta, ka tas var iekerties kustigas
mehaniskas iekartas un izraisit savainojumus. Izvéloties zekes, pievérsiet uzmanibu to materiala sastavam, lai izvairitos no adas kairinajuma. Esiet pie-
sardzigs, parvietojoties zekés bez apaviem, lai samazinatu kritiena un savainojumu risku. Pirms apavu lietoanas parbaudiet, vai zolite vietota pareizi.
Nepareizi ievietota zolite var izraisit pédu tulznas.

ISPEJIMAS: Pakuoté: Plastikinis maiselis, popieriné dézuteé ir etiketé néra zaislai. Laikykite juos vaikams, Zmonéms su protine negalia ir gyvinams nepa-
siekiamoje vietoje, kad iSvengtumeéte galimo uzdusimo uzdengus kvépavimo takus, susizalojimo astriais pakuotés krastais juos tvarkant arba pavojaus
praryti ar jkvépti pakuote. Auksciau nurodyta pakuoté gali bati perdirbama. ISpakave gaminj, pakuote iSmeskite pagal vietos atlieky tvarkymo taisykles.
Gaminio alinimas: Pasibaigus gaminio gyvavimo ciklui, gaminj utilizuokite pagal vietos atlieky tvarkymo taisykles.

LV: Norédami sumazinti traumy ir sveikatos nepatogumy rizika, rinkités avalyne, tinkama konkreciai paskirciai, atsizvelgdami j aplinkos ir klimato salygas.
I13venkite paslydimo pavojaus judant ant slidziy pavirsiy. Déveékite batus su tinkamais neslystanciais padais, geriausia guminiais. Jei avalyné yra dévima
arba lieciasi su astriais daiktais, cheminémis medziagomis, ugnimi ar auksta temperatdra, jos funkcinés savybés gali bati prarastos. Norint pasalinti
traumy rizika, tokios buklés batus butina pakeisti naujais. Rekomenduojame avéti batus su kojinémis arba kojinemis, kad iSvengtumeéte odos sudirginimo
ar traumy.Venkite susiZeisti arba uzdusti pavojaus, ypa maziems vaikams ir Zmonéms su proto negalia, kai dirbate su raisteliais, nuimtais nuo baty.
Blogai priglude batai arba netinkamas dydis gali nukristi ir véliau susizaloti. Neuzdenkite savo baty atspindinciy elementy. Jy matomumas sumazina
traumy rizika judant keliy eisme. [sitikinkite, kad tinkamai naudojate tvirtinimo sistemas, tokias kaip dirzeliai ar raisteliai. Netinkamai naudojant, jie gali
bati jstrige judancioje mechaningje jrangoje ir susizaloti. Renkantis kojines atkreipkite démesj j jy medziagos sudétj, kad iSvengtumeéte odos dirginimo.
Bukite atsargus judédami su kojinémis be baty, kad sumazintuméte kritimo ir susizeidimo rizika. Prie§ naudodamiesi batais, patikrinkite, ar vidpadis jdétas
tinkamai. Neteisingai jdétas vidpadis gali sukelti pédy pusles.

BRIDINAJUMS:

lepakojums: Plastmasas maisins, papira kaste un birka nav rotallietas. Uzglabajiet tos bérniem, cilvékiem ar garigas attistibas traucéjumiem un dziv-
niekiem nepieejama vieta, lai izvairitos no iespéjamas nosmaksanas riska, parklajot elposanas celus, no traumam, ko var radit iepakojuma asas malas,
stradajot ar to, vai no riska norit vai ieelpot iepakojumu. lepriek$ minétais iepakojums ir parstradajams. Péc produkta izjauk3anas iepakojumu utilizéjiet
saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimnieko$anas noteikumiem.

|zstradajuma iznicinasana: Péc produkta aprites cikla beigam atbrivojieties no ta saskana ar vieté&jiem atkritumu apsaimniekosanas noteikumiem.




E-pasta adrese stdzibu iesnieg$anai par produktu droSumu report@ardon.cz.

RO: Pentru a minimiza riscul de vatamare si disconfort pentru sanatate, alegeti incaltaminte potrivita pentru un anumit scop, tinand cont de mediu si
de conditiile climatice. Evitati riscul de alunecare atunci cand va deplasati pe suprafete alunecoase. Purtati pantofi cu talpi adecvate anti-alunecare, de
preferat cauciuc. Daca incéltamintea este uzata sau intra in contact cu obiecte ascutite, substante chimice, foc sau temperaturi ridicate, proprietatile
sale functionale se pot plerde Pentru a elimina riscul de accidentare, este necesar sa mlocum pantoﬁl intr-o astfel de stare cu altii noi. Va recomandam
sa purtati pantoﬁ cu sosete sau clorapl pentru a preveni iritarea sau ranirea pielii.

Evitati riscul de ranire sau sufocare, in special pentru copiii mici si persoanele cu dizabilitati intelectuale, atunci cand manipulati sireturile scoase de pe
pantofi. Pantofii prost montati sau marimea gresita pot duce la o cadere si o ranire ulterioara. Nu acoperiti elementele reflectorizante de pe pantofi.
Vizibilitatea lor reduce riscul de ranire la deplasarea in traficul rutier. Asigurati-va ca utilizati corect sistemele de prindere, cum ar fi curelele sau sireturile.
Utilizarea incorecta poate duce la prinderea acestora in echipamentele mecanice in miscare si la ranirea acestora. Atunci cand alegeti sosete, acordati
atentie compozitiei lor materiale pentru a evita iritarea pielii. Aveti grija cand va deplasati in sosete fara pantofi pentru a minimiza riscul de cadere si
ranire. Isnainte de a folosi pantofii, verificati daca brantul este introdus corect. Un brant introdus incorect poate provoca vezicule la picioare.
AVERTISMENT:

Ambalare: Punga de plastic, cutia de hartie si eticheta nu sunt jucarii. Pastrati-le la indemana copiilor, a persoanelor cu dizabilitati mintale si a ani-
malelor pentru a evita riscul unei posibile sufocéri prin acoperirea tractului respirator, ranirea din cauza marginilor ascutite ale ambalajului in timpul
manipularii sau riscul ingerarii sau inhalarii ambalajului. Ambalajul de mai sus este reciclabil. Dupa despachetarea produsului, eliminati ambalajul in
conformitate cu reglementdrile locale privind gestionarea deseurilor.

Eliminarea produsului: Eliminati produsul la sfarsitul ciclului sau de viata in conformitate cu reglementarile locale privind gestionarea deseurilor.
Adresa de e-mail pentru depunerea reclamatiilor privind siguranta produselor report@ardon.cz

NL: Om het risico op blessures en gezondheidsklachten te minimaliseren, kiest u schoenen die geschikt zijn voor een specifiek doel, rekening houdend
met de omgeving en de klimatologische omstandigheden. Voorkom het risico op uitglijden bij het verplaatsen op gladde oppervlakken. Draag schoenen
met een antislipzool, bij voorkeur van rubber. Als het schoeisel versleten is of in aanraking komt met scherpe voorwerpen, chemicalién, vuur of hoge
temperaturen, kunnen de functionele eigenschappen verloren gaan. Om het risico op blessures te voorkomen, is het noodzakelijk om schoenen in een
dergelijke staat te vervangen door nieuwe. Wij adviseren om schoenen met sokken of kousen te dragen om huidirritatie of letsel te voorkomen. Voorkom
het risico op letsel of verstikking, vooral voor jonge kinderen en mensen met een verstandelijke beperking, bij het hanteren van veters die uit schoenen
zijn verwijderd. Slecht passende schoenen of schoenen in de verkeerde maat kunnen leiden tot een valpartij en vervolgens tot letsel. Bedek de reflec-
terende elementen op uw schoenen niet. Hun zichtbaarheid verkleint het risico op verwondingen in het verkeer. Zorg ervoor dat u de sluitsystemen,
zoals bandjes of veters, op de juiste manier gebruikt. Bij onjuist gebruik kunnen ze vast komen te zitten in bewegende mechanische apparatuur en letsel
veroorzaken. Let bij het kiezen van sokken op de samenstelling van het materiaal om huidirritatie te voorkomen. Wees voorzichtig als u op sokken en
zonder schoenen loopt, om het risico op vallen en verwondingen te minimaliseren. Controleer voor het dragen van de schoenen of de binnenzool
correct is geplaatst. Een verkeerd ingelegde binnenzool kan blaren op de voet veroorzaken.

WAARSCHUWING:

Verpakking: De plastic zak, papieren doos en het label zijn geen speelgoed. Houd ze buiten het bereik van kinderen, mensen met een verstandelijke
beperking en dieren om het risico op verstikking door bedekking van de luchtwegen, verwonding door scherpe randen van de verpakking tijdens het
hanteren, of het risico op inslikken of inademen van de verpakking te voorkomen. Bovenstaande verpakking is recyclebaar. Na het uitpakken van het
product moet de verpakking worden weggegooid volgens de plaatselijke voorschriften voor afvalverwerking.

er;lnllvli)jdﬁring van het product: Gooi het product aan het einde van de levenscyclus weg in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften voor
afvalbeheer.

E-mailadres voor klachten over productveiligheid report@ardon.cz

PT: Para minimizar o risco de lesdes e desconfortos para a saude, escolha calgado adequado a uma finalidade especifica, tendo em conta o ambiente e
as condigdes cli matéricas. Evite o risco de escorregar quando se desloca em superficies escorregadias. Use calcado com sola antiderrapante adequada,
de preferéncia de borracha. Se o calgado for usado ou entrar em contacto com objetos cortantes, produtos quimicos, fogo ou temperaturas elevadas,
as suas propriedades funcionais podem perder-se. Para eliminar o risco de ferimentos, é necessario substituir os sapatos nestas condicdes por novos.
Recomendamos o uso de calgado com meias ou collants para evitar irritagdes ou lesdes na pele. Evite o risco de ferimentos ou asfixia, especialmente
para criancas pequenas e pessoas com deficiéncia intelectual, ao manusear os atacadores retirados dos sapatos. Sapatos mal ajustados ou de tamanho
errado podem causar quedas e ferimentos subsequentes. Ndo cubra os elementos refletores dos seus sapatos. A sua visibilidade reduz o risco de feri-
mentos ao circular no transito. Certifique-se de que utiliza corretamente os sistemas de fixagcdo, como tiras ou atacadores. A utilizagdo incorreta pode
fazer com que figuem presos em equipamentos mecanicos em movimento e causem ferimentos. Ao escolher as meias, tenha em atencdo a composicdo
do material para evitar irritacdes na pele. Tenha cuidado ao andar de meias sem sapatos para minimizar o risco de quedas e ferimentos. Antes de calcar
os sapatos, verifique se a palmilha esta corretamente inserida. Uma palmilha inserida incorretamente pode causar bolhas nos pés.

ATENCAO!:

Embalagem: O saco de pléstico, a caixa de papel e a etiqueta ndo sdo brinquedos. Mantenha-os fora do alcance de criangas, pessoas com deficiéncias
mentais e animais, para evitar o risco de asfixia devido a cobertura das vias respiratorias, ferimentos provocados por arestas afiadas da embalagem du-
rante o manuseamento ou o risco de ingestéo ou inalagdo da embalagem. A embalagem acima referida é reciclavel. Depois de desembalar o produto,
eliminar a embalagem de acordo com os regulamentos locais de gestao de residuos. Eliminagdo do produto: Eliminar o produto no final do seu ciclo
de vida de acordo com os regulamentos locais de gestdo de residuos. Endereco de correio eletronico para apresentar queixas sobre a seguranca dos
produtos report@ardon.cz

SL: Da zmanj3ate tveganje poskodb in zdravstvenih tezav, izberite obutev, primerno za dolo¢en namen, pri ¢emer upostevajte okolje in podnebne
razmere. |zogibajte se nevarnosti zdrsa pri premikanju po spolzkih povrsinah. Nosite Cevlje s primernimi nedrsecimi podplati, najbolje gumijastim C
obutev nosite ali pride v stik z ostrimi predmeti, kemikalijami, ognjem ali visokimi temperaturami, lahko izgubi svoje funkcionalne lastnosti. Da re-
precili poskodbe, je treba cevlje v takinem stanju zamenjati z novimi. Priporo¢amo, da nosite ¢evlje z nogavicami, da preprecite drazenje ali poskodbe
koze. Izogibajte se nevarnosti poskodb ali zadusitve, zlasti pri majhnih otrocih in osebah z motnjami v dusevnem razvoju, ko ravnate z vezalkami, ki so
odstranjene s cevljev. Slabo prilagojeni ¢evlji ali napacna velikost lahko povzrocijo padec in posledi¢no poskodbo. Ne prekrivajte odsevnih elementov
na ¢evljih. Njihova vidnost zmanjsuje tveganje poskodb pri gibanju v cestnem prometu. Prepricajte se, da pravilno uporabljate pritrdilne sisteme, kot so
trakovi ali vezalke. Nepravilna uporaba lahko povzroci, da se ujamejo med premikajoc¢o mehansko opremo in povzrocijo poskodbe. Pri izbiri nogavic
bodite pozorni na njihovo materialno sestavo, da preprecite drazenje koze. Bodite previdni, ko se premikate v nogavicah brez cevljev, da zmanjsate
tveganje padca in poskodbe. Pred uporabo Cevljev preverite, ali je vlozek pravilno vstavljen. Nepravilno vstavljen vlozek lahko povzrodi zulje na nogah.
OPOZORILO:

Embalaza: Plasti¢na vrecka, papirnata $katla in etiketa niso igrace. Hranite jih zunaj dosega otrok, oseb z motnjami v dusevnem razvoju in zivali, da se
izognete nevarnosti morebitnega zadusitve zaradi prekrivanja dihalnih poti, poskodbam zaradi ostrih robov embalaze med rokovanjem ali nevarnosti
zauzitja ali vdihavanja embalaze. Zgornjo embalazo je mogoce reciklirati. Po razpakiranju izdelka odstranite embalazo v skladu z lokalnimi predpisi

o ravnanju z odpadki. Odstranjevanje izdelka: Ob koncu Zivljenjske dobe izdelka ga odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o ravnanju z odpadki.
Elektronski naslov za pritozbe v zvezi z varnostjo izdelkov report@ardon.cz

FR: Pour minimiser les risques de blessures et d'inconfort pour la santé, choisissez des chaussures adaptées a un usage spécifique, en tenant compte de
l'environnement et des conditions climatiques. Evitez les risques de glissades lors de déplacements sur des surfaces glissantes. Portez des chaussures
avec des semelles antidérapantes adaptées, idéalement en caoutchouc. Si les chaussures sont portées ou entrent en contact avec des objets tranchants,
des produits chimiques, du feu ou des températures élevées, leurs propriétés fonctionnelles peuvent étre perdues. Pour éliminer le risque de blessures,
il est nécessaire de remplacer les chaussures dans un tel état par des neuves. Nous recommandons de porter des chaussures avec des chaussettes ou
des bas pour éviter toute irritation ou blessure de la peau. Eviter les risques de blessures ou d'étouffement, notamment pour les jeunes enfants et les
personnes ayant une déficience intellectuelle, lors de la manipulation des lacets retirés des chaussures. Des chaussures mal ajustées ou de mauvaise
taille peuvent entrainer une chute et des blessures ultérieures. Ne couvrez pas les éléments réfléchissants de vos chaussures. Leur visibilité réduit les
risques de blessures lors des déplacements dans la circulation routiére. Assurez-vous d'utiliser correctement les systémes de fixation tels que les sangles
ou les lacets. Une utilisation incorrecte peut entrainer leur accrochage dans des équipements mécaniques en mouvement et provoquer des blessures.
Lors du choix des chaussettes, faites attention a leur composition matérielle pour éviter les irritations cutanées.

Soyez prudent lorsque vous vous déplacez en chaussettes sans chaussures pour minimiser les risques de chute et de blessure. Avant d'utiliser les
chaussures, vérifiez que la semelle intérieure est correctement insérée. Une semelle intérieure mal insérée peut provoquer des ampoules aux pieds.
AVERTISSEMENT:

Emballage : Le sac en plastique, la boite en papier et 'étiquette ne sont pas des jouets. Tenez-les hors de portée des enfants, des personnes souffrant
d'un handicap mental et des animaux afin d'éviter tout risque d'asphyxie par recouvrement des voies respiratoires, de blessure par les bords tranchants
de l'emballage lors de la manipulation, ou tout risque d'ingestion ou d'inhalation de I'emballage. L'emballage ci-dessus est recyclable. Aprés avoir
déballé le produit, éliminez 'emballage conformément aux réglementations locales en matiére de gestion des déchets.

Elimination du produit : Eliminez le produit a la fin de son cycle de vie conformément aux réglementations locales en matiére de gestion des déchets.
Adresse électronique pour les réclamations relatives a la sécurité des produits report@ardon.cz
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